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Garso sistema

GARSO SISTEMA
*k PASTABA

Jei jiisy automobilyje sumontuoti
kito gamintojo didelio Sviesos inten-
syvumo (HID) priekiniai Zzibintai,
garso sistema ir elektroniniai prie-
taisai gali tinkamai neveikti.

Antena

Stogo antena

W Atipas H B tipas

OHMO048154

Jusy automobilio stogo antena yra
skirta priimti AM ir FM bangy sig-
nalus. Tai nuimama antena. Norint
anteng nuimti, atsukite jg pries
laikrodZio rodykle. Norint anteng
uzdeéti, prisukite jg pagal laikrodZio
rodykle.

/A ATSARGIAI

* Pries jvaziuodami | riboto
aukscio vietas ar automobiliy
plovykla, butinai nuimkite an-
tena, atsukdami jg pries laik-
rodZio rodykle. Nenuémus
antenos, ja galite sugadinti.

* Vél uzdedant antena, reikia ja
gerai prisukti ir nustatyti j ver-
tikalia padétj, kad ji tinkamai
priimty radijo bangy signalus.
Anteng galima sustumti arba
nuimti, kai automobilis palie-
kamas stovéti arba kai
kraunamas bagazas ant stogo
bagazinés.

e Kraudami bagazZa ant stogo,
nedékite jo arti antenos, kad
netrukdyty priimti radijo ban-
gy signalus.
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Nuotolinis garso sistemos
valdymas (jei yra)

ODM042327

¢ Tikras Sios automobilio detalés vaizdas gali
skirtis nuo vaizdo paveikslélyje.

Ant vairo jrengti nuotolinio garso sis-
temos valdymo mygtukai uztikrina
saugesnj vairavima.

A\ ATSARGIAI

Vienu metu nespauskite keliy
nuotolinio valdymo mygtuky.

GARSO SALTINIS (1)
Spustelédami mygtuka pasirinksite
radijg, kompaktiniy disky (CD) grotu-
vg, USB ar AUX (jei yra).

PAIESKA (SEEK) (/\/V) (2)

Jei paieSkos (SEEK) mygtukas
spaudziamas 0,8 sekundés ar ilgiau,
kiekviename rezime jis veiks taip:

RADIJAS

Jis veiks kaip automatinés paieSkos
(AUTO SEEK) mygtukas.

CD grotuvas
Jis veiks kaip sukimo pirmyn ir atgal
(FF/REW) mygtukas.

Jei paieSkos (SEEK) mygtukas
spaudziamas trumpiau nei 0,8
sekundés, priklausomai nuo garso
Saltinio, jis veiks taip:

RADIJAS

Veiks kaip atmintyje jraSytos radijo
stoties parinkimo (PRESET STA-
TION) mygtukas.

CD grotuvas

Veiks kaip kadriniy keitimo (TRACK
UP/DOWN) mygtukas.

Garso stiprumas (VOL) (+/ =) (3)

» Spauskite virSutinj mygtukg (+), jei
norite padidinti garsa.

» Spauskite apatinj mygtuka (-), jei
norite sumazinti garsa.

NUTILDYMAS (4)

» Spustelékite nutildymo (MUTE)
mygtuka, jei norite iSjungti garsa.

* Jei norite vél jjungti garsg, dar
kartg  spustelékite  nutildymo
(MUTE) mygtuka.

ISsamig informacijg apie garso siste-
mos valdymo mygtukus rasite kituo-
se Sio skyrelio puslapiuose.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Kaip veikia automobilio garso
sistema

FM bangy priémimas
JONOSFERA

JBMO001

AM ir FM radijo signalai perduodami
i$ radijo siystuvy, esanciy jvairiose
miesto vietose pastatytuose boks-
tuose. Juos pagauna jisy automo-
bilio radijo antena. Radijo aparatas
priima signalus ir siun€ia j jasy
automobilio garsiakalbius.

Kai jasy automobilj pasiekia stiprus
radijo signalas, automobilio garso
sistema uztikrina geriausig jmanomg
garso atgaminimo kokybe. Vis délto,
kai kuriais atvejais iki josy automo-
bilio ateinantis signalas gali bati
nestiprus ir iSkraipytas.

Taip gali bati dél jvairiy priezasciy,
pvz., didelio nuotolio iki radijo stoties,
kity stoCiy radijo siystuvy artumo
arba dél gretimy pastaty, tilty ar kity
dideliy klia¢iy.

AM (MW, LW) bangy priémimas

» JONOSFERA
DN

JBMO002

AM radijo signalus galima perduoti
didesniu atstumu, negu FM signalus.
Taip yra del to, kad AM radijo bangos
perduodamos Zemais dazniais. Sios
ilgos zemy dazniy radijo bangos gali
sklisti pagal zemeés islinkius, o ne
tiesiai ] atmosferg. Be to, jos gali
apeiti kligtis, todél signalas apima
didesnj plota.
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FM radijo stotis

~ JBM003
FM bangos perduodamos aukstais
daZniais ir neiSlinksta pagal Zemés
pavirSiaus iSlinkius. Dél to FM sig-

nalas pradeda silpnéti, nutoles
nedideliu atstumu nuo radijo stoties.
FM signalams taip pat trukdo pas-
tatai, kalnai ir kitos klittys. Dél to kar-
tais gali atrodyti, kad jusy radijo
aparatas blogai veikia. Toliau apibi-
dinamos jprastinés salygos, nesusi-
jusios su radijo aparato gedimu:

» Silpnéjantis garsas - automobiliui
tolstant nuo radijo stoties, signalas
silpnés ir garsas palaipsniui ma-
zés. Tokiu atveju rekomenduo-
jame pasirinkti kitg stipresnj
signalg siunciancig stotj.

» Garso trikinéjimas ir trikdziai - dél
silpny FM signaly ar dideliy klig¢iy
tarp siystuvo ir josy radijo aparato
gali atsirasti trikdziai arba garso
trikinéjimas. Sumazinus aukstus
daznius, garso kokybé gali pa-
geréti.

1 stotis

JBMO005

* Radijo stoCiy persidengimas -
Silpnéjant FM signalui, jasy radijo
aparatas gali priimti kitos stoties
stipresnj panasaus daznio signalg.
Taip yra dél to, kad josy radijo
aparatas sukonstruotas priimti
Svariausig signalg. Tokiu atveju
pasirinkite kitg radijo stotj, kurios
signalas stipresnis.

 Tiesioginio ir atspindéto signalo
faziy skirtumas - skirtingg kelig
nuéje radijo signalai gali iSkraipyti
garsg arba jis gali trakinéti. Tokius
iSkraipymus sukuria priimtas tie-
sioginis ir atspindétas signalas i$
tos pacios stoties arba panasiy
dazniy signalai i$ dviejy stociy.
Tokiu atveju pasirinkite kitg stotj,
kol iSvaziuosite i§ tos zonos.
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Mobiliojo telefono arba
siystuvoimtuvo naudojimas

Kai automobilyje kalbama mobiliuoju
telefonu, i$ garso sistemos gali sklisti
triuk8mas. Tai néra garso sistemos
gedimas. Tokiu atveju mobilyjj tele-
fong laikykite kuo toliau nuo automo-
bilio garso sistemos.

/A ATSARGIAI

Jei automobilyje naudojatés
kita rySio sistema, tokia kaip
mobilusis telefonas ar radijo
siystuvas, reikia dar vienos iSo-
rinés antenos. Jei mobilusis
telefonas ar radijo imtuvas nau-
dojamas tik su vidine antena, jis
gali sukelti trikdZius automo-
bilio elektros sistemoje ir pablo-
ginti automobilio vairavimo
sauguma.

A |SPEJIMAS

Vairuodami nekalbékite mobili-
uoju telefonu. Jei reikia pasin-
audoti mobiliuoju telefonu, sus-
tokite saugioje vietoje.

Kompaktiniy disky priezitira

Jei automobilio viduje karsta, pries
jjungdami garso sistemg atidary-
kite langus ir pravédinkite salona.

MP3/WMA faily kopijavimas ir nau-
dojimas be leidimo yra neteisétas.
Naudokite tik teisétais budais
sukurtus CD.

Nevalykite CD lakiomis medZia-
gomis, tokiomis kaip benzolas ar
tirpikliai, ar jprastiniais analogi-
niams diskams skirtais skystais ar
purskiamais valikliais.

Norint nesugadinti kompaktinio
disko pavirSiaus, laikykite ji suéme
tik uz krasty ar centrinés angos.
Prie$s paleisdami CD nuvalykite jo
pavirsiy sausa Sluoste (nuo vidurio
link krasto).

Nepazeiskite disko pavirSiaus,
neklijuokite ant jos lipnios juostos
ar popieriaus.

CD grotuvo anga skirta tik kompak-
tiniams diskams (ir vienu metu
nekidkite j jg daugiau nei vieno
CD).

» Kompaktinius diskus laikykite jy
vokeliuose, kad nesusibraizyty ir
nesusitepty.

* Kai kuriy rasiy CD-R/CD-RW kom-
paktiniai diskai gali normaliai
neveikti dél skirtingy gamintojy
naudojamy gamybos ir jraSymo
technologijy. Tokiais atvejais toliau
naudojant galite sugadinti savo
automobilio garso sistema.



%k PASTABA - Nesuderinami
nuo kopijavimo
apsaugoti garso

Kai kurie nuo kopijavimo apsaugoti
kompaktiniai diskai, neatitinkantys
tarptautiniy garso CD jrasymo
standarty (Raudonoji knyga), jiisuy
automobilio garso sistemoje gali
negroti. Prasome atkreipti démesi,
kad problemos grojant nuo
kopijavimo apsaugota kompaktinj
diskg gali reikSti, kad netinkamas
pats CD, o ne kad sugedes CD
grotuvas.

PASTABA:

Faily (aplanky) leidimo tvarka:

1. Kariniai grojami Sia tvarka: @ iki
@ iS eilés.

2. Aplanky leidimo tvarka:

% Jei aplanke néra muzikiniy fai-
ly, toks aplankas nebus rodo-
mas.

Root | — | FolderA | —> |Folder AA| —> |Folder ABA
— [Folder ABB| —> | Folder BA | — | Folder BB
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(Tesinys)
* PraSome nenaudoti, jeigu

A |SPEJIMAS

e Vairuodami neziurékite jdeé-

miai | ekrana. llga laika jdé-
miai stebint ekrang galite
sukelti eismo jvykj.
Draudziama garso sistemg
ardyti, montuoti ar keisti.
Tokie veiksmai gali sukelti
nelaimingg atsitikima, gaisrg
ar elektros smugj.
Jeigu vairuodami naudojatés
mobiliuoju telefonu, galite
prarasti koncentracijg ir su-
kelti eismo jvykj. Naudokités
telefonu tik sustabde auto-
mobilj.
Bukite atidus ir ant grotuvo
neuzpilkite vandens ir saugo-
kite, kad j jj nepatekty pasa-
liniai daiktai. PrieSingu atveju
galite sukelti gaisrg arba
sistema sugadinti.

(Tesinys)

ekranas tuscias ar nesigirdi
jokiy garsy, kadangi Sie
pozymiai gali rodyti gedima.
Tokiais atvejais toliau naudo-
jant gali jvykti nelaimingas
atsitikimas (gaisras, elektros
smugis) arba sistemos veiki-
mas sutriks.

Griaustinio ir zaibavimo metu
nelieskite antenos, nes galite
gauti zaibo suzadintg elektros
smugj.

Norédami nustatyti garso sis-
tema, nesustokite draudzi-
amose vietose. Tokie veiks-
mai gali sukelti eismo jvykius.
Sistema naudokite rakta pas-
uke j uzdegimo padétj. Jeigu
ilgg laikg naudosite iSjunge
automobilio uzdegimo siste-
ma, gali iSsikrauti akumuliato-
rius.

/A ATSARGIAI

» Jeigu grotuva bandote regu-
liuoti vairuodami, dél démesio
stokos galite sudaryti avarine
situacija. Pries grotuva regu-
liuodami, sustabdykite auto-
mobilj.

Garsa nustatykite j tokj lygj,
kad girdétuméte iS lauko
sklindancius garsus. Jeigu
vairuosite negirdédami isori-
niy garsy, galite sudaryti ava-
rine situacijg.

* Jjungdami grotuva atkreipkite

démesj j garso nustatyma.
Jeigu jjungimo metu grotuvas
pradés veikti ypac garsiai,
galite pazeisti klausg (garsa
nustatykite j priimting lygj dar
pries jjungdami grotuvg).

(Tesinys)



(Tesinys)

» Jeigu norite pakeisti grotuvo
montavimo vieta, prasome
kreiptis | automobilio parda-
véjag ar techninés priezidros
centra. Norint grotuvg sumon-
tuoti ar isSardyti bitinas tech-
ninis jvertinimas.

Pries jjungdami grotuva, pa-
sukite raktg |j uZdegimo
padéti. Nenaudokite ilga laika
garso sistemos, iSjunge auto-
mobilio uzdegimo sistema,
nes gali iSsikrauti akumulia-
torius.

Grotuvas jautrus smagiams ir
sukrétimams. Tiesiogiai spaud-
Ziant priekine monitoriaus
puse, galite sugadinti LCD ar
Jjutiklinj ekranga.

(Tesinys)

(Tesinys)

* PrieS grotuvg valant jj
iSjunkite ir valykite sausa ir
minksSta Sluoste. Niekada
nenaudokite Siurkséiy med-
Ziagy, cheminése medziagose
sumirkyty Sluosciy ar tirpikliy
(alkoholio, benzolo, skiedikliy
ir pan.), kadangi Sios medzia-
gos gali sugadinti grotuvo
skydelj ar pazeisti daZus.

« Salia garso sistemos nelai-
kykite gérimy. Jeigu jie iSsi-
lieja, gali sistemg sugadinti.

» Jeigu gaminys sugenda, pra-
Some kreiptis j automobilio
pardavéjg arba techninés
priezidros centra.

» Jeigu garso sistema patenka j
elektromagnetiniy bangy vei-
kimo lauka, gali atsirasti
trikdzZiai.

Garso sistema
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*k PASTABA - USB |TAISO
NAUDOJIMAS

e Jeigu norite naudoti iSorinj USB
itaisa, nejunkite jo prie sistemos,
kol neuzvesite automobilio varik-
lio. Jtaisa prijunkite tik uZvede
variklj.

 Jeigu variklj bandysite uZvesti su
prijungtu USB ijtaisu, §j jtaisa
galite sugadinti. (USB laikmenos
yra labai jautrios elektros iSkro-
voms).

e Jei automobilio variklis uZve-
damas arba iSjungiamas tuo metu,
kai prijungtas iSorinis USB jtaisas,
USB jtaisas gali neveikti.

* Sistema gali nepaleisti neorigi-
naliy MP3 ar WMA faily.

1) Sistema gali leisti tik tokius
MP3 failus, kuriy suspaudimo
laipsnis 8 Kbps~320 Kbps.

2) Sistema gali leisti tik tokius
WMA failus, kuriy suspaudimo
laipsnis 8 Kbps~320 Kbps.

* Prijungdami ir atjungdami USB
jtaisa, saugokités statinés elektros
iSkrovy.

* Sistema neatpaZjsta uzkoduoty
MP3 faily.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Priklausomai nuo iSorinio USB
itaiso buklés, garso sistema pri-
jungto Sio jrenginio gali neat-
paZinti.

e Jei formatuojant iSorini USB
itaisa vartotojo duomenims skiria-
ma ne 512 ar 2048 baitai, tokio
jrenginio sistema neatpaZzins.

* Naudokite tik FAT 12/16/32
formato USB jtaisus.

e Sistema gali neatpazinti USB
jtaiso, kurio néra patvirtines USB
taikytoju forumas.

e USB itaiso jungties neturi liesti
Zmogaus kiinas ar kiti daiktai.

 Jei daZnai trumpam prijungiate ir
atjungiate USB jtaisa, galite jj sug-
adinti.

* Prijungiant ar atjungiant USB
jtaisg, galite iSgirsti keistg triuks-
ma3.

(Tesinys)

(Tesinys)
e Jei iSorinj USB jtaisa atjungiate
faily atkirimo metu, kai sistema
veikia USB rezimu, jtaisas gali
blogai veikti arba galite jj suga-
dinti. D¢l to USB jtaisa atjunkite
tik iSjunge garso sistemg arba
perjunge ja j kita rezima (pavyz-
dziui, radijo imtuvo arba CD gro-
tuvo).
Priklausomai nuo iSorinio USB
jtaiso tipo ir talpos ar nuo jame
jrasyty faily tipo, jtaiso atpaZini-
mo laikas gali skirtis.
* Nenaudokite USB jtaiso kitais tik-
slais, negu leisti muzikinius failus.
 Sistema neatkuria vaizdo jrasy is$
USB jtaiso.
Jei naudojate USB taikytojuy foru-
mo pripazZintus priedus su USB
jungtimi, tokius kaip jkroviklj
arba Sildytuva, jie gali veikti
blogiau ar sukelti problemu.
(Tesinys)



(Tesinys)

e Jei naudojate tokius atskirai
isigytus jtaisus, kaip USB Sakotu-
vas, automobilio garso sistema gali
ju neatpazinti. Tokiu atveju USB
itaisa junkite tiesiai j automobilio
multimedijos lizda.

e Jei USB jtaisas suskaidytas i
loginius diskus, automobilio garso
sistema atpaZins tik aukSciausio
prioriteto  muzikinius failus
loginiame diske.

e USB taikytoju forumo nepri-
paZinty jtaisy, tokiy kaip MP3
grotuvas, mobilusis telefonas,
skaitmeninis fotoaparatas, sistema
gali neatpazinti.

e Kai kuriy mobiliyjy jtaisy nega-
lima jkrauti per USB.

e Sistema nepalaiko USD HDD ir
tokiy USB ijtaisy, kuriy prijungi-
mas jautrus automobilyje vyks-
tanciai vibracijai (miniatitirinés
laikmenos).

* Garso sistema gali neatpaZinti
nestandartiniy (su metaliniu
apvalkalu) USB jtaisu.

(Tesinys)

(Tesinys)

* Sistema gali neatpaZinti USB
atminties korteliy skaitytuvy
(tokiy kaip CF, SD, micro SD ir
kity) ar iSoriniy HDD jtaisy.

 Sistema neatpazjsta DRM (DIGI-
TAL RIGHTS MANAGEMENT)
apsaugoty muzikiniy faily.

* Automobilio garso sistema gali
iStrinti USB atmintinéje esancius
duomenis. Visuomet padarykite
svarbiy duomeny kopijas kitame
atminties saugojimo jrenginyje.

* Nenaudokite tokiy USB laikmeny,
kurios gali buiti naudojamos kaip
rakty laikikliai ar mo- s
biliyjy telefony prie- i\\%
dai, nes galite sugadinti \f :
USB jungti. Naudokite
gaminius tik su tokiais KiStukais,
kaip parodyta paveikslélyje.

Garso sistema
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*k PASTABA - “iPod”® NAUDO-
JIMAS
e Kai kurie “iPod” modeliai nepa-
laiko rySio protokolo todél negali-
ma kokybiskai atkurti faily.
Palaikomi “iPod” modeliai:
- “iPod Mini”
- “iPod” 4-os (“Photo”) ~ 6-o0s
(“Classic”) kartos
- “iPod Nano” 1-o0s ~ 4-os kartos
- “iPod Touch” 1-o0s ~ 2-0s kartos
e “jPod” kuriniy paieSkos ar groji-
mo tvarka gali skirtis nuo
paieskos garso sistemoje tvarkos.
 Jei “iPod” nustoja veikti dél pacio
jitaiso gedimo, perkraukite ji.
(Perkrovimas: skaitykite “iPod”
naudojimo vadovg).
* Jei baterijos jkrova maza, “iPod”
gali gerai neveikti.
(Tesinys)

(Tesinys)

e Kai kuriuos “iPod” jtaisus, pavyz-
dziui, “iPhone”, galima prijungti
per Bluetooth® belaidés technologi-
jos sasaja. Irenginyje turi buti
Bluetooth® belaidés technologijos
garso palaikymo galimybé (pa-
vyzdZiui, Bluetooth® belaidés tech-
nologijos stereo ausinés). Toks
irenginys veiks, taciau jo nebus ga-
lima valdyti automobilio garso sis-
tema.

* Norint “iPod” funkcijas valdyti per
automobilio garso sistema, prijunkite
ji originaliu “iPod” laidu.

* Dél kai kuriy jusy “iPod” / “iPhone”
jtaiso ypatybiy garso sistema gali
praleisti ar nekokybiSkai atkurti
iraSytus duomenis.

* Jeigu jusy “iPhone” prijungtas ir per
Bluetooth® belaidés technologijos
sgsaja, ir per USB jungtj, garsas gali
biiti nekokybiSkas. Savo “iPhone”
pasirinkite tvirta (“Dock”) jungtj
arba Bluetooth® belaidés techno--
logijos sasaja ir pakeiskite garso
iSvestj (Saltinij).

(Tesinys)

(Tesinys)

e Prijungdami “iPod” per “iPod”
maitinimo laida, pilnai jkiSkite kiS-
tuka j multimedijos lizda. Jei kis-
tukas pilnai nejkiStas, rySys tarp
“iPod” ir garso sistemos gali
nutrikti.

* Derinant “iPod” ir garso sistemos
garso efektus, abiejy jrenginiy
garso efektai gali persidengti ir
pabloginti ar iSkraipyti garso
kokybe.

* Reguliuodami sistemos garsa,
iSjunkite “iPod” daZniy regulia-
toriaus funkcija, o jei naudojate
“iPod” dazZniy reguliatoriy, iSjun-
kite automobilio garso sistemos
reguliatoriy.

» Kai nenaudojate “iPod”, atjunkite
“iPod” prijungimo laidg nuo
“iPod”. PrieSingu atveju “iPod”
gali likti papildomo jtaiso reZime
ir tinkamai neveikti.
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l CD grotuvas (RDS modelis)
AM104DMEE, AM114DMEE

skJei néra @Bluetooth logotipo, Bluetooth® belaidé technologija nepalaikoma.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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W CD grotuvai : AM100DMMG, AM110DMMG, AM111DMMG, AM101DMGG, AM110DMEE, AM112DMEE,
AM111DMEE, AM110DMGL, AM100DMMN, AM110DMMN

skJei néra @Bluetooth logotipo, Bluetooth® belaidé technologija nepalaikoma.
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SISTEMOS VALDYMAS IR
FUNKCIJOS

¢ Vaizdas ekrane ir nustatymai gali
skirtis, priklausomai nuo pasirinkto
rezimo.

2.

* Keic¢ia FM/AM reZimus.

» Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtuka radijo bangy diapazonai
keiCiasi tokia tvarka: FM1 »=» FM2
wp FMA wep AM e AMA.

sk Sgrankos>Ekrano (Setup > Display)
rezime jjungus iSSokancio lango
rezimg [Mode Pop up], atsi-
daro radijo i§Sokantis langas.

Kai atsidaro iSSokantis langas,
norimg rezimg pasirinkite sukdami
reguliavimo rankenéle @ arba
spausdami mygtukus ~

Grotuvo skydelis

3.
« Keigia CD, USB (“iPod”), AUX, “My

Music”, “BT Audio” rezimus.

« Kiekvieng kartg spusteléjus §j myg-
tukg reZzimai keiciasi Sia tvarka: CD,
USB (“iPod”), AUX, “My Music”,
“BT Audio”.

(RDS modelis)
1. BB (EJECT - iSstumti)
* I8stumia kompaktinj diska.

¥ Sagrankos-Ekrano (Setup-Display)
rezime jjungus iSSokancio lango
rezimg [Mode Pop up], atsi-
daro laikmeny iSSokantis langas.
Kai atsidaro iSSokantis langas,
norimg reZimg pasirinkite sukdami
reguliavimo rankenéle arba spaus-
dami mygtukus ~ 3.

4. (skirtas modeliams su
Bluetooth® belaide technologija)

* Valdo telefono ekrang

¢ Kai telefonas nejjungtas, rodomas
telefono jjungimo ekranas.

5. PWR/VOL rankenélé

+ © Maitinimo rankenélé: Spustele-
jus Sig rankenéle jjungiamas ir
iSjungiamas maitinimas.

+ © Garso rankenélé: Sukant ranke-
néle j kaire ir j deSine reguliuo-
jamas garsas.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

SEEK
[SMl ™ TRACK

* Radijo rezimas: Automatiskai ieSko
radijo sto€iy dazniy.
+ CD, USB, “iPod”, “My Music” rezimai

- Trumpai spustelékite mygtukg
(trumpiau nei 0,8 sekundés):
Pereinama prie kitos ar buvusios
dainos (failo)

- Paspauskite ir palaikykite nuspau-
de mygtuka (ilgiau nei 0,8 sekun-
dés): Atsuka atgal arba | priekj tuo
metu leidziamg daina.

PTY
7. NI

* FM : RDS rySiy protokolo standartg
atitinkanciy programy paieska.

* CD, MP3, USB rezimas : Aplanky
paieska.

8. ~ @3 |radytos stotys
(Preset)

* Radijo reZimas: |raSo daZnius
(kanalus) arba priima jraSytus
daznius (kanalus).

« CD, USB, “iPod”, “My Music” rezimai
- : Pakartojimas (Repeat)

- . Atsitiktinis leidimas
(Random)

» Radijo (Radio), laikmeny (Media),
sgrankos (Setup) ir meniu (Menu)
iSSokanciuose languose pasirenka-
mas meniu numeris.

9.

 Kiekvieng kartg trumpai spus-
teléjus §j mygtuka (trumpiau nei 0,8
sekundés), ekranas iSjungiamas
(OFF) w= jjungiamas (ON) == iSjun-
giamas (OFF).

*#Radijas veikia, iSjungiamas tik
ekranas. Kai ekranas iSjungtas, jj
vél galima jjungti spusteléjus bet
kurj mygtuka.

TA
10.

* Radijo rezimas
- Paspauskite ir palaikykite nuspau-
de mygtuka (ilgiau nei 0,8 sekun-
dés): kiekviena stotis leidziama po
5 sekundes.
* CD, USB, “My Music” rezimai
- Paspauskite ir palaikykite nuspau-
de mygtuka (ilgiau nei 0,8 sekun-
deés): kiekviena daina (failas) leid-
Ziamas po 10 sekundziy.
sk Jeigu norite toliau klausytis leid-
ziamos dainos (failo), dar kartg
spustelékite mygtuka.

SETUP

11.

* Trumpai spustelékite mygtukg
(trumpiau nei 0,8 sekundés): perei-
nama prie ekrano, garso, laikro-
dzio, telefono, sistemos nustatymo
rezimy.

» Paspauskite ir palaikykite nus-
paude mygtukg (ilgiau nei 0,8
sekundés): pereinama prie laiko
nustatymo ekrano.

12.

Rodomi jjungto rezimo meniu.



13. © Reguliavimo (TUNE) rankenélé

» Radijo reZimas: Sukant rankenéle j
kaire ir j deSine, keiCiamas prii-
mamy bangy daznis.

« CD, USB, “iPod”, “My Music” reZi-
mai: sukant rankenéle | kaire ir |
desine, ieSkoma dainy (faily).

¢ Kai ekrane pasirodo ieSkoma dai-
na, spustelékite rankenéle ir ji
pradés groti.

* Paeiliui parySkinami visi pasiren-
kamieji meniu ir pasirenkamas
reikiamas meniu.

14. |déto disko LED
» Sviesos diodas (LED) rodo, ar
diskas jdétas j grotuva.

15.

» Pakeicia j FM bangas.

« Kiekvieng kartg paspaudus myg-
tukg dazniy intervalai keiciasi tokia
tvarka: FM1 w=» FM2 «=» FMA.

16.

« Pakeicia j AM bangy diapazona.

 Kiekvieng kartg spusteléjus myg-
tukg dazniy diapazonai keiciasi
tokia tvarka: AM = AMA.

Garso sistema

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

Grotuvo skydelis 2. s Sgrankos-Ekrano (Setup-Display)
« Keigia EM/AM reZimus. rezime jjungus iSSokancio lango

rezimg [Mode Pop up], atsi-
daro laikmeny iSSokantis langas.
Kai atsidaro iSSokantis langas,

 Kiekvieng kartg spusteléjus myg-
tukg radijo bangy diapazonai kei-
Giasi tokia tvarka: FM1 = FM2 »= norimg rezimga pasirinkite sukdami

AM. 2 .

% Savr_anko_g-Ekranqv v(Setug—_DispIay) Ei%?ﬁll I?{Jg@;ﬁg eNar-b; pats
rezime jjungus iSSokancio lango
rezimg [Mode Pop up], atsi-
daro laikmeny i$Sokantis langas.
Kai atsidaro iSSokantis langas,
norima reZima pasirinkite sukdami  * Valdo telefono ekrang
reguliavimo rankenéle @ arba ¥ Kai telefonas nejjungtas, rodomas

4. A3 (skirtas modeliams su
Bluetooth® belaide technologija)

dami tuk 1 ~ telefono jjungimo ekranas.
1. W (EJECT - iSstumti) o MYGHIKUS . Jung
* I8stumia kompaktinj diska. 5. PWR/VOL rankenélé
3. « © Maitinimo rankenélé: Spuste-
« Keigia CD, USB (“iPod”), AUX, “My Iéjus Sig rankenéle jjungiamas ir
Music”, “BT Audio” rezimus. ISjunglamas m.a|_t|n|mas.
 Kiekviena karta spusteléjus & myg- * © Garso rankenélé: Sukant ranke-
tuka rezimai keiciasi $ia tvarka: CD, néle | kaire ir | deSine reguliuoja-
USB (“iPod”), AUX, “My Music’, mas garsas.
“BT Audio”.



Garso sistema

SEEK
[SMl ™ TRACK

* Radijo rezimas: AutomatiSkai ieSko
radijo sto€iy dazniy.
* CD, USB, “iPod”, “My Music” rezimai
- Trumpai spustelékite mygtukag
(trumpiau nei 0,8 sekundés):
Pereinama prie kitos ar buvusios
dainos (failo)

- Paspauskite ir palaikykite nus-

paude mygtukg (ilgiau nei 0,8
sekundés): Atsuka atgal arba |
priekj tuo metu leidziamg daing.

Y@l FOLDER ™

« CD, MP3, USB rezimas : Aplanky
paieSka

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ qe—mmmmme-

8. ~ 3 |radytos stotys (Preset)
* Radijo reZimas: |raSo daZnius
(kanalus) arba priima jraSytus
daznius (kanalus).
+ CD, USB, “iPod”, “My Music” rezi-
mai
- : Pakartojimas (Repeat)
- : Atsitiktinis leidimas (Random)
* Radijo (Radio), laikmeny (Media),
sgrankos (Setup) ir meniu (Menu)
iSSokanciuose languose pasirenka-
mas meniu numeris.

9.

* Kiekvieng kartg trumpai spuste-
[éjus 3] mygtukg (trumpiau nei 0,8
sekundés), ekranas iSjungiamas
(OFF) w= jjungiamas (ON) == iSjun-
giamas (OFF).

*¢Radijas veikia, iSjungiamas tik
ekranas. Kai ekranas iSjungtas, jj
vél galima jjungti spusteléjus bet
kurj mygtuka.

10.
* Radijo reZimas
- Trumpai spusteléjus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): kiekviena
stotis leidziama po 5 sekundes.
* CD, USB, “My Music” reZimai
- Trumpai spusteléjus mygtukag
(trumpiau nei 0,8 sekundés):
kiekviena daina (failas) leidziamas
po 10 sekundziy.
sk Jeigu norite toliau klausytis leid-
ziamos dainos (failo), dar kartg
spustelékite mygtuka.

SETUP

11. CLOCK

* Trumpai spustelékite mygtukag
(trumpiau nei 0,8 sekundés): perei-
nama prie ekrano, garso, laikrod-
Zio, telefono, sistemos nustatymo
rezimy.

» Paspauskite ir palaikykite nus-
paude mygtukg (ilgiau nei 0,8
sekundés): pereinama prie laiko
nustatymo ekrano.

12.
Rodomi jjungto rezimo meniu.
% “iIPod” sgra8as: pereikite | pagrin-
dinj meniu.
1:19



Garso sistema

13. © Reguliavimo (TUNE) rankenélé

* Radijo rezimas: Sukant rankenéle |
kaire ir j deSine, keiCiamas priima-
my bangy daznis.

«CD, USB, “iPod”, “My Music”
rezimai: Sukant rankenéle j kaire ir
j deSine, ieSkoma dainy (faily).

s*Kai ekrane pasirodo ieSkoma
daina, spustelékite rankenéle ir ji
pradés groti.

* Paeiliui paryskinami visi pasiren-
kamieji meniu ir pasirenkamas
reikiamas meniu.

14. |déto disko LED
+ Sviesos diodas (LED) rodo, ar
diskas jdétas j grotuva.

15.

» Pakeicia j FM bangas.

« Kiekvieng kartg spusteléjus myg-
tukg dazniy diapazonai keiciasi
tokia tvarka: FM1 »=» FM2.

16.
« Pakeicia j AM bangy diapazona.



Garso sistema

SETUP - SARANKA
(RDS modelis)

- AM104DMEE, AM114DMEE
Ekrano nustatymai

Spustelékite mygtukg» Pasi-
rinkite ekrang [Display] reguliavimo
rankenéle @ arba mygtuku®
Pasirinkite meniu reguliavimo ranke-

néle @.

“Mode Pop up”

(iSSokan¢€io lango rezimas)

[Mode Pop up] »Keigia i830-

kancio lango reZzima.

 Kai grotuvas jjungtas, spustelékite
arba mygtukg ir
pasirodys iSSokantis reZzimo keitimo
langas.

“Scroll text” (teksto slinktis)

[Scroll Text] » Nustatykite
arba

. : Slenka visg laikg

. : Paslenka tik vieng (1) karta.

“Song Info”
(informacija apie kirinj)

Kai leidziamas MP3 failas, galima
pasirinkti rodomg informacijg: albu-
mas arba failas (Folder/File) arba al-
bumas, atlikéjas ir daina (Album/
Artist/Song).

“Sound Settings”
(garso nustatymai)

Spustelékite mygtukg» Pasi-
rinkite garsg [Sound] reguliavimo

rankenéle @ arba mygtuku»
Pasirinkite meniu reguliavimo ranke-

néle ©.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ [
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Garso sistema

“Audio Settings”
(garso nustatymai)

Siame meniu galima nustatyti Zemus
(Bass), vidutinius (Middle) ir aukstus
(Treble) daznius, o taip pat sustiprinti
garsa priekinéje ar galinéje automo-
bilio dalyje (Fader) ir sureguliuoti
Soninius garsiakalbius (Balance).
Pasirinkite [Audio Settings]» Pasi-
rinkite meniu @ reguliavimo ranke-
néle» Norint pasirinkti, sukite @ re-
guliavimo rankenéle | vieng arba |
kitg puse:

* “Bass” / “Middle” / “Treble”: pasiren-
kamas garso tonas.

» “Fader” / “Balance”: sustiprina gar-
sg automobilio priekyje, gale ar So-
nuose.

* “Default” (numatytieji nustatymai):
atstato numatytuosius nustatymus.

% “Return” (grgzinimas): Jei regu-

liuodami pakartotinai spustelésite
reguliavimo rankenéle, grjSite j
pagrindinj meniu.

“Virtual Sound”
(tariamasis garsas)

Galima nustatyti “PowerBass”, “Po-

werTreble” ir “Surround” funkcijas.

Pasirinkite [Virtual Sound] »Pasi-

rinkite meniu @ reguliavimo ranke-
&

néle» Nustatykite
liavimo @ rankenéle.

* “PowerBass”: Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti zemy dazniy
garsams gyvumo.

» “PowerTreble”: Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti auk$ty dazniy
garsams gyvumo.

* “Surround”; Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti garso “apgau-
bimo”pojat;.

/ regu-

3¢ Gali skirtis, priklausomai nuo pasi-
rinkto rezimo.




Garso sistema

“Speed Dependent Volume”
(garso reguliavimas pagal
automobilio greitj)

Si funkcija automatiskai reguliuoja
garso stiprumg pagal automobilio
greitj.

Pasirinkite [Speed Dependent Vol.]»
Pasirinkite vieng i$ 4 Iygll.{: |éjuwta
(Off), _nestiprus_?l_ow) vidutinis (Mid)
ar stiprus (High) © reguliavimo
rankenéle.

“Volume Dialogue”
(garso lygis kalbant)
Reguliuojamas garsas kalbant.

Pasirinkite [Volume Dialogue]» Gar-
sqlnustatyklte © reguliavimo ranke-
néle.

“Clock Settings”
(laikrodzio nustatymas)

Spustelékite mygtukg P Pasi-
rinkite laikrodj [Clock] @ reguliavi-
mo rankenéle arba mygtuku »
Pasirinkite meniu ©
rankenéle.

reguliavimo

“Clock Settings”
(laikrodzio nustatymas)

Sis meniu naudojamas nustatyti laika.
Pasirinkite [Clock Settings]» Nus-
tatykite @ reguliavimo rankenéle»
Spustelékite © reguliavimo ranke-
néle.

3k JraSykite tinkamg skaiciy paryskin-
tame langelyje ir spustelékite re-
guliavimo rankenéle, kad galé-
tuméte nustatyti minutes.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ [
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Garso sistema

“Day Settings”

(dienos nustatymas)

Sis meniu naudojamas nustatyti datg
(DD / MM / MMMM).

Pasirinkite [Day Settings] » Nusta-
tykite @ reguliavimo ranken¢le»

Spustelékite @ reguliavimo ranke-
néle

# JraSykite tinkamg skaiCiy parys-
kintame langelyje ir spustelékite
reguliavimo rankenéle, kad perei-
tumeéte prie kito nustatymo (nusta-
tykite tokia tvarka: metai, ménuo,
diena).

“Time Format”

(laiko formatas)

Si funkcija leidZia pasirinkti garso
sistemos 12 arba 24 valandy laiko
formata.

Pasirinkite laiko formatg [Time
Format]» Nustatykite 12Hr arba 24Hr
reguliavimo rankenéle.

Laikrodzio rodymas iSjungus
garso sistema

Pasirinkite [Clock Disp.(Pwr Off)]»
dOff

Nustatykite Con >/ COff) reguliavimo
rankenéle:
« (On) : Ekrane rodomas laikas ir

data
. - 18jungta.

“Automatic RDS Time”
(automatinis RDS laikas)

Si funkcija automati$kai sinchroni-
zuoja laikg su RDS.

Pasirinkite [Automatic RDS Time]»
Nustatykite (on)/ Coff) reguliavimo
rankenéle:

. : Jjungia automatinj

nustatymg
. : 1§jungta.

laiko



Garso sistema

Telefono sgranka
(RDS, Bluetooth® belaidés
technologijos modelis)

Spustelékite mygtukg > Pasi-
rinkite telefong [Phone] ©) reguliavi-
mo rankenéle arba mygtuku»
Pasirinkite meniu @ reguliavimo ran-
kenéle.

“Pair Phone”
(telefono susiejimas)

A\ ATSARGIAI
Norint susieti mobilyjj telefong
su Bluetooth® belaide

technologija, pirmiausia jis turi
bati atpazintas ir prijungtas. Dél
to vairuojant negalima susieti
mobiliojo telefono. Pirmiausia
saugiai pastatykite automobilj.

Pasirinkite [Pair Phone] » Nustatykite

© reguliavimo rankenéle:

@ Perziarékite jasy mobiliajame tele-
fone rodomus jtaisy pavadinimus
ir prisijunkite.

@ )veskite ekrane rodomg
slaptazod;. (Slaptazodis: 0000)

% Jtaiso pavadinimas ir slaptazodis
bus rodomi ekrane 3 minutes. Jei
mobiliojo telefono nesusiesite per
3 minutes, susiejimo procesas bus
automatiskai nutrauktas.

® Susiejimo proceso
rodomas ekrane.

s Kai kurie mobilieji telefonai po su-
siejimo automatiskai prijungiami.

# Galima sisieti iki penkiy mobiliyjy
telefony, kuriuose jdiegta Blue-
tooth® belaidé technologija.

jvykdymas



Garso sistema

“Phone List”
(telefony sarasas)

Ekrane rodoma iki 5 susiety telefony.

Prie prijungto telefono rodomas [»]
Zenklas.

Pasirinkite telefona, kurj norésite
jdiegti.

- Telefono prijungimas

Pasirinkite telefony sarasg [Phone

List] » Pasirinkite mobilyjj telefong
reguliavimo rankenéle » Pasi-

rinkite telefono prijungimg [Connect

Phone]:

@ Pasirinkite 8iuo metu neprijungtg
mobilyjj telefona.

@ Prijunkite pasirinktajj mobilyjj tele-
fona.

@ Prijungimo proceso jvykdymas
rodomas ekrane.

% Jeigu telefonas jau prijungtas, at-
junkite dabar prijungtg telefong ir
pasirinkite kitg telefona, kurj norite pri-
jungti.

- Prijungto telefono atjungimas
Pasirinkite [Phone List]» Pasirinkite
mobilyjj telefong © reguliavimo ran-
kenéle » Pasirinkite telefono atjun-
gimg [Disconnect Phone]:

@ Pasirinkite dabar prijungta mobilyjj
telefona.

@ Atjunkite pasirinktajj mobilyjj tele-
fona.

® Atjungimo proceso jvykdymas ro-
domas ekrane.



Garso sistema

 Prijungimo sekos keitimas (pir-
mumas)

Galima keisti susiety mobiliyjy tele-
fony automatinio prijungimo tvarka
(pirmuma).

Pasirinkite [Phone List]» Pasirinkite
pirmumg [Priority] © reguliavimo
rankenéle » Pasirinkite telefong, kurio
prijungimui suteikiamas pirmumas:

@ Pasirinkite pirmumga [Priority].
@ IS susiety telefony pasirinkite tele-

fong, kuriam suteikiamas pirmu-
mas Nr. 1.

® Ekrane rodoma pakeista pirmumo
seka.

# Pakeitus prijungimo sekag (pir-
mumg), bus prijungtas telefonas,
kuriam suteikéte prioritetg Nr. 1.

- Kai telefono, kuriam suteiktas pir-
mumas Nr. 1, prijungti negalima:
automatiSkai bandoma prijungti
pries$ tai prijungta telefona.

- Jei pries tai prijungto telefono pri-
jungti negalima: bandoma pri-
jungti pagal susiety telefony
sgraso tvarka.

- Prijungtam telefonui automatiskai
suteikiamas pirmumas Nr. 1.

- Salinimas

Pasirinkite [Phone List]» Pasirinkite
mobilyjj telefong © reguliavimo ran-
kenéle» Pasirinkite [Delete]:

@ Pasirinkite norimg mobilyjj tele-
fona.

@ Pasalinkite pasirinktgjj mobilyjj
telefong.

® Salinimo proceso jvykdymas ro-
domas ekrane.

# Kai bandoma pasalinti prijungta
telefong, pirmiausia jis atjungia-
mas.

A\ ATSARGIAI

e Pasalinus mobilyjj telefona,
iStrinama ir jo telefony knyga.

* Kad Bluetooth® belaidés tech-
nologijos rysys patikimai
veikty, pasalinkite mobilyjj
telefong iS garso sistemos, o
garso sistemg pasalinkite is
mobiliojo telefono.

“Phone book download”
(telefony knygos atsisiuntimas)

Si funkcija naudojama atsisiysti tele-
fony knygg ir skambuciy Zurnalg j
garso sistema.

Pasirinkite [Phone book Download]»
Pasirinkite © reguliavimo rankenéle.

A\ ATSARGIAI

* Kai kuriuose telefonuose gali
nebiti duomeny atsisiuntimo
funkcijos.

 Jei telefony knygos atsisiunti-
mo metu atliekamas kitas
veiksmas, atsisiuntimas nut-
raukiamas. Iki tol atsisiysti
numeriai iSsaugomi.

* Pries atsisiysdami naujg tele-
fony knyga pasalinkite visus
anksciau jrasytus numerius.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ qe—mmmmmeea-
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Garso sistema

“Auto Download”
(automatinis atsisiuntimas)

Galima automatisSkai atsisiysti naujg
telefony knygg ir skambuciy Zurnala,
kai prijungiamas mobilusis telefonas.

Pasirinkite [Auto Download]» Nusta-
tykite / reguliavimo ran-
kenéle ©.

“Audio Streaming”
(srautinis garso siuntimas)

Jisy mobiliajame telefone su Blue-
tooth® belaide technologija jrasytas
dainas (failus) galima leisti per auto-
mobilio garso sistema.

Pasirinkite [Audio Streaming]» Nus-

tatykite / reguliavimo
rankenéle ©.

/A ATSARGIAI

Kai kuriuose telefonuose gali
nebuti Bluetooth® belaidés tech-
nologijos srautinio garso siunti-
mo funkcijos.

“Outgoing Volume”
(iSvesties garso stiprumas)

Si funkcija naudojama nustatyti jasy
balso garso stiprumg, kurj girdés
pasnekovas, kai skambinsite mobi-
liuoju telefonu su Bluetooth® belaide
technologija, naudodami laisvy ran-
ky jranga.

Pasirinkite [Outgoing Volume]» Nus-
tatykite garsg @ reguliavimo ranke-
néle.

sk Garsg galima reguliuoti ir pokalbio

rknetu naudojant mygtu-
a.

Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistemos iSjungimas

Si funkcija naudojama tuomet, kai
nenorite naudotis Bluetooth® belai-
deés technologijos sistema.

Pasirinkite [Bluetooth System Off]»
Nustatykite @ reguliavimo ranke-
néle.

¢ Jeigu telefonas jau prijungtas, at-
junkite prijungtg telefong ir tuomet
iSjunkite Bluetooth® belaidés tech-
nologijos sistema.



Garso sistema

Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistemos naudojimas

Jeigu norite naudoti Bluetooth® be-
laide technologijg, kai sistema
iSjungta, atlikite Siuos veiksmus:

* Bluetooth® belaidés technologijos
sistemos jjungimas myg-
tuku:

Spustelékite mygtukg»> Valdy-

mo nurodymai

% Atidaro langg, kuriame galima
naudoti Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijas ir pateikia to-
lesnius nurodymus.

* Bluetooth® belaidés technologijos
sistemos jjungimas myg-
tuku:

Spustelékite mygtukg > Pasi-

rinkite telefong [Phone] reguliavimo

rankenéle arba mygtuku

@ Atsidarys langas, kuriame klausia-
ma, ar jungti Bluetooth® belaide
technologija.

@ Siame lange pasirinkite (YES) ir
jlungsite Bluetooth® belaide tech-
nologijg ir bus pateikti tolesni
nurodymai.

s Jeigu Bluetooth® belaidés tech-
nologijos sistema jjungta, garso sis-
tema automatidkai bandys prisi-
jungti prie véliausiai prijungto mobi-
liojo telefono su Bluetooth® belaide
technologija.

/A ATSARGIAI

* Bluetooth® belaidés techno-
logijos rysSys kai kuriy modeliy
telefonuose gali trakinéti. Noré-
dami prisijungti vél, paban-
dykite atlikti Siuos veiksmus:

1) ISjunkite ir vél jjunkite mobi-
liajame telefone Bluetooth®
belaidés technologijos funk-
cijg ir pabandykite vél prisi-
Jjungti.

2) ISjunkite ir vél jjunkite mobi-
lyjj telefong ir pabandykite
vél prisijungti.

3) Isimkite ir vél jdékite mobilio-
jo telefono baterija ir paban-
dykite vél prisijungti.

4) ISjunkite ir vél jjunkite garso
sistemg ir pabandykite vél
prisijungti.

5) Pasalinkite visus susietus
jrenginius is telefono ir garso
sistemos ir susiekite telefong
i$ naujo.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ qe—mmmmmeea-
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Garso sistema

Sistemos nustatymai

Spustelékite mygtukg» Pasirin-
kite [System] reguliavimo rankenéle
arba mygtuku » Pasirinkite meniu
© reguliavimo rankenéle.

“Memory Information”
(atminties informacija -
jei yra)

Rodo Siuo metu naudojamg atmintj ir
visg sistemos atmint;.

Pasirinkite [Memory Information]»
OK.

Siuo metu naudojama atmintis rodo-
ma Kkairéje puseéje, o visa sistemos
atmintis rodoma deSinéje puséje.

“VRS Mode” (VRS rezimas)

Si funkcija naudojama pakeisti at-
sako j nurodymus balsu budg i$ nor-
malaus (Normal) | specialy (Expert)
rezimg ir atvirkSciai.

Pasirinkite [VRS Mode]» Nustatykite
@© reguliavimo rankenéle:

* “Normal” (normalus): Sis budas
skirtas pradedantiems vartotojams,
kurie gauna iSsamius paaiskinimus
kaip atlikti nurodymus balsu.

* “Expert” (specialus): Sis budas skir-
tas jgudusiems vartotojams; patei-
kiama tik dalis informacijos, kaip
atlikti nurodymus balsu (pasirinkus
specialy budg, paaiskinimy galima
klausytis paspaudus [Help] arba
[Menu] komandas).

s Gali skirtis, priklausomai nuo pasi-
rinkto rezimo.



Garso sistema

“Language” (kalba)

IS Sio meniu galima pasirinkti ekrane
rodomy uzrady ir balso atpaZinimo
kalbg.

Pasirinkite [Language] » Nustatykite
© reguliavimo rankenéle.

¢ Pakeitus kalbg, sistema persik-
raus.
3¢ Galimos kalbos pagal regionus
- Deutsch, English(UK), Frangais,
Italiano, Espaniol, Nederlands,
Svenska, Dansk, Pycckun, Polski

SETUP

= AM100DMMG, AM110DMMG,
AM111DMMG, AM101DMGG,
AM110DMEE, AM112DMEE,
AM111DMEE, AM110DMGL,
AM100DMMN, AM110DMMN

Ekrano nustatymai

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite ekrang [Display] @ reguliavi-
mo rankenéle arba mygtuku®
Pasirinkite meniu @ reguliavimo
rankenéle.

“Mode Pop up”

(iSSokancio lango rezimas)

[Mode Pop up]PKeicia i$80-

kancio lango reZima.

* Kai jjungtas (On), paspauskite
arba mygtuka, ir pa-
-sirodys jrenginio pakeitimo langas.

“Text scroll” (teksto slinktis)

[Text Scroll ]» Pasirinkite arba

. : Slenka visg laikg
. : Paslenka tik vieng (1) karta.

“Media Display”
(laikmeny ekranas)

Kai leidziamas MP3 failas, galima
pasirinkti rodomg informacija: albu-
mas arba failas (Folder/File) arba
albumas, atlikéjas ir daina (Album/
Artist/Song).




Garso sistema

GARSO NUSTATYMAI

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite garsg [Sound] reguliavimo
rankenéle arba mygtuku®
Pasirinkite meniu @ reguliavimo ran-
kenéle.

“Sound Settings”
(garso nustatymai)

Siame meniu galima nustatyti Zemus
(Bass), vidutinius (Middle) ir aukstus
(Treble) daznius, o taip pat sustiprinti
garsg priekinéje ar galinéje automo-
bilio dalyje (Fader) ir sureguliuoti
Soninius garsiakalbius (Balance).
Pasirinkite [Sound Settings] »
Pasirinkite meniu @ reguliavimo
rankenéle » Norint pasirinkti, sukite
© reguliavimo rankenéle j vieng ar |
kitg puse:

* “Bass” / “Middle” / “Treble”: nustato-
mas garso tonas.

» “Fader” / “Balance”: sustiprina gar-
sg automobilio priekyje, gale ar So-
nuose.

 “Default” (numatytieji nustatymai):
atstato numatytuosius nustatymus.

¢ “Return” (grazinimas): Jei regu-

liuodami pakartotinai spustelésite
@© reguliavimo rankenéle, grjsite |
pagrindinj meniu.

“Virtual Sound”

(tariamasis garsas)

Galima nustatyti “PowerBass”, “Po-
werTreble” ir “Surround” funkcijas.

Pasirinkite [Virtual Sound] P Pasi-
rinkite meniu @ reguliavimo ran-
kenéle » Nustatykite Con )/COff) regu-
liavimo rankenéle ©

* “PowerBass”: Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti zemy dazniy
garsams gyvumo.

* “PowerTreble”: Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti auksty dazniy
garsams gyvumo.

* “Surround”: Tai garso sistemos
ypatybé, suteikianti garso “apgau-
bimo”pojatj.

3¢ Gali skirtis, priklausomai nuo pasi-
rinkto rezimo.




Garso sistema

“Speed Dependent Vol.”
(reguliuoja garsg pagal
automobilio greitj)

Si funkcija automatigkai reguliuoja
garso stiprumg pagal automobilio
greitj.

Pasirinkite [Speed Dependent Vol.]»
Pasirinkite vieng i8 4 lygiy: iSjungta
(Off), nestiprus (Low), vidutinis (Mid)
ar stiprus (High) @ reguliavimo
rankenéle.

Laikrodzio nustatymas

Spustelékite mygtukg »Pa-
sirinkite laikrodj [Clock] @ reguliavi-
mo rankenéle arba mygtuku»
Pasirinkite meniu @ reguliavimo ran-
kenéle.

“Clock Settings”
(laikrodzio nustatymas)

Sis meniu naudojamas nustatyti laika.

Pasirinkite [Clock Settings]» Nusta-
tykite @ reguliavimo rankenéle»
Spustelékite @ reguliavimo ranke-
néle.

3k Jrasykite tinkamg skaiciy paryskin-
tame langelyje ir spustelékite re-
guliavimo rankenéle, kad galé-
tuméte nustatyti minutes.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ [



Garso sistema

“Calendar Settings” Laikrodzio rodymas iSjungus
(kalendoriaus nustatymas) garso sistema

Sis meniu naudojamas nustatyti datg ~ SPasirinkite “Clock Disp.(Pwr Off)”’»
(DD/MM/MMMM). Nusta%kite arba (OfD naudo-
Pasirinkite [Calendar Settings]» dami © reguliavimo rankenéle.

Nustatykite @ reguliavimo ranke- «(On) : Ekrane rodomas laikas ir
néle» Spustelékite @ reguliavimo data.
rankenéle. . : 18jungta.

3k JraSykite tinkamg skaiciy paryskin-
tame langelyje ir spustelékite re-
guliavimo rankenéle, kad perei-
tuméte prie kito nustatymo (nus-
tatykite tokia tvarka: metai, mé-
nuo, diena).



Garso sistema

Telefono sgranka (skirta “Pair Phone” ® Susiejimo proceso jvykdymas ro-
modeliams su Bluetooth® (telefono susiejimas) domas ekrane.
. o ¢ Kai kurie telefonai po susiejimo
belaide technologija) A\ ATSARGIAI automatiskai prijungiami.
; ; Norint susieti mobilyjj telefong % Galima sisieti iki penkiy mobiliyjy
SETUP > - : s
logija, pirmiausia jis turi bati tooth® belaidé technologija.

© reguliavimo rankenéle arba
mygtukg » Pasirinkite meniu naudo-
dami © reguliavimo rankenéle

atpazintas ir prijungtas. Dél to
vairuojant negalima susieti mo-
biliojo telefono. Pirmiausia sau-
giai pastatykite automobilj.

Pasirinkite “Pair Phone” » Nusta-

tykite naudodami @ reguliavimo

rankenéle

@ Perzidrekite josy mobiliajame
telefone rodomus jtaisy pavadi-
nimus ir prisijunkite.

@ |veskite ekrane rodomg slapta-
zodj. (Slaptazodis: 0000)

¥ |taiso pavadinimas ir slaptazodis
bus rodomi ekrane 3 minutes. Jei
telefono nesusiesite per 3 minu-
tes, mobiliojo telefono susiejimas
bus automatiskai nutrauktas.




Garso sistema

“Phone List”
telefony sagrasas)

Ekrane rodoma iki 5 susiety telefony.

Prie prijungto telefono rodomas [»]
zenklas.

Pasirinkite telefona, kurj norésite
jdiegti.

* Telefono prijungimas

Pasirinkite telefony sgrasg [Phone
List] » Pasirinkite mobilyjj telefong
© reguliavimo rankenéle » Pasi-
rinkite telefono prijungimg [Connect
Phone]:

@ Pasirinkite Siuo metu neprijungtg
mobilyjj telefona.

@ Prijunkite pasirinktgjj mobilyjj tele-
fona.

@ Prijungimo proceso jvykdymas
rodomas ekrane.

% Jeigu telefonas jau prijungtas,
atjunkite dabar prijungta telefong ir
pasirinkite kitg telefong, kurj norite
prijungti.

* Prijungto telefono atjungimas
Pasirinkite telefony sagrasg [Phone
List] » Pasirinkite mobilyjj telefong
© reguliavimo rankenéle » Pasi-
rinkite telefono atjungimg [Dis-
connect Phone]:

@ Pasirinkite dabar prijungtg mobilujj
telefona.

@ Atjunkite pasirinktajj mobilyjj tele-
fona.

®@ Atjungimo proceso
rodomas ekrane.

jvykdymas



Garso sistema

* Prijungimo sekos keitimas (pirmu-
mas)

Galima keisti susiety mobiliyjy tele-
fony automatinio prijungimo tvarkg
(pirmuma).

Pasirinkite [Phone List] » Pasirinkite
pirmumg [Priority] reguliavimo
rankenéle » Pasirinkite telefong,
kurio prijungimui suteikiamas pirmu-
mas:

@ Pasirinkite pirmuma [Priority].

@ IS susiety telefony pasirinkite tele-
fong, kuriam suteikiamas pirmu-
mas Nr. 1.

® Ekrane rodoma pakeista pirmumo
seka.

¢ Pakeitus prijungimo sekg (pirmu-
ma), bus prijungtas telefonas, ku-
riam suteikéte pirmumag Nr. 1.

- Kai telefono, kuriam suteiktas pir-
mumas Nr. 1, prijungti negalima:
automatiSkai bandoma prijungti
prie$ tai prijungtg telefona.

- Jei prie$ tai prijungto telefono pri-
jungti negalima: Bandoma prijungti
telefonus jy susiejimo tvarka.

- Prijungtas telefonas automatiskai
gaus pirmumg Nr. 1.

« Salinimas

Pasirinkite [Phone List] » Pasirinkite

mobilyjj telefong @ reguliavimo

rankenéle » Pasirinkite [Delete]:

@ Pasirinkite norimg mobilyjj tele-
fona.

@ Pasalinkite pasirinktajj mobilyjj
telefona.

® Salinimo proceso jvykdymas ro-
domas ekrane.

sk Kai norima pa8alinti prijungta tele-
fona, pirmiausia jj reikia atjungti.

/N ATSARGIAI

* Pasalinus mobilyjj telefona,
iStrinama ir jo telefony knyga.

* Kad Bluetooth® belaidés tech-
nologijos rysSys patikimai veik-
ty, pasalinkite mobilyjj tele-
fong is garso sistemos, o gar-
so sistemg paSalinkite is
mobiliojo telefono.

“Contacts Download”
(asmeninés adresinés
atsisiuntimas)

Si funkcija naudojama perkelti asme-
nine adresine ir skambuciy zurnalg |
garso sistema.

Pasirinkite [Contacts Download]»
Pasirinkite @ reguliavimo ranke-
néle.

A\ ATSARGIAI

e Kai kuriuose telefonuose gali
nebdti duomeny atsisiuntimo
funkcijos.

» Jei telefony knygos atsisiunti-
mo metu atliekamas kitas
veiksmas, atsisiuntimas nut-
raukiamas. Iki tol atsisiysti
numeriai iSsaugomi.

* Pries atsisiysdami naujag tele-
fony knyga, pasalinkite visus
anksciau jraSytus numerius.



Garso sistema

“Auto Download”
(automatinis atsisiuntimas)

Galima automatiskai atsisiysti naujg
telefony knygg ir skambuciy Zurnala,
kai prijungiamas mobilusis telefonas.

Pasirinkite [Auto Download]» Nusta-
tykite / © reguliavimo
rankenéle.

“Audio Streaming”
(srautinis garso siuntimas)

Jisy mobiliajame telefone su
Bluetooth® belaide technologija
jradytas dainas (failus) galima leisti
per automobilio garso sistema.

Pasirinkite [Audio Streaming]» Nus-

tatykite / © reguliavimo
rankenéle.

A\ ATSARGIAI

Kai kuriuose telefonuose néra
Bluetooth® belaidés technolo-
gijos srautinio garso siuntimo j
garso sistemg funkcijos.

“Outgoing Volume”
(iSvesties garso stiprumas)

Si funkcija naudojama nustatyti jasy
balso garso stipruma, kurj girdés
padnekovas, kai skambinsite mobi-
liuoju telefonu su Bluetooth® belaide
technologija, naudodami laisvy ran-
ky jranga.

Pasirinkite [Outgoing Volume]» Nus-
tatykite garsg @ reguliavimo ran-
kenéle.

sk Garsg galima reguliuoti ir pokalbio
metu naudojant m myg-
tuka.



Garso sistema

Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistemos iSjungimas
Si funkcija naudojama tuomet, kai

nenorite naudotis Bluetooth® belai-
dés technologijos sistema.

Pasirinkite [Bluetooth System Off]»
Nustatykite @ reguliavimo ranke-
néle.

% Jeigu telefonas jau prijungtas,
atjunkite prijungtg telefong ir tuo-
met ijunkite Bluetooth® belaidés
technologijos sistema.

Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistemos naudojimas

Jeigu norite naudoti Bluetooth® be-
laide technologijg, kai sistema is-
jungta, atlikite Siuos veiksmus:

* Bluetooth® belaidés technologijos
sistemos jjungimas myg-
tuku:

Spustelékite mygtukg P Val-

dymo nurodymai

%k Atidaro langg, kuriame galima
naudoti Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijas ir pateikia
tolesnius nurodymus.

* Bluetooth® belaidés technologijos
jjungimas, naudojant myg-
tuka:

Spustelékite mygtukg » Pasi-

rinkite telefong [Phone] reguliavimo

rankenéle arba mygtuku

@ Atsidarys langas, kuriame klausia-
ma, ar jjungti Bluetooth® belaide
technologijg.

@ Siame lange pasirinkite ir
jjungsite Bluetooth® belaide techno-
logijg ir bus pateikti tolesni nuro-
dymai.

% Jeigu Bluetooth® belaidés tech-
nologijos sistema jjungta, garso sis-
tema automatiskai bandys prisi-
jungti prie veéliausiai prijungto mobi-
liojo telefono su Bluetooth® belaide
technologija.

/A ATSARGIAI

* Bluetooth® belaidés technolo-
gijos rysys kai kuriy modeliy
telefonuose gali trikinéti. Noré-
dami prisijungti vél, pabandy-
kite atlikti Siuos veiksmus.

1) ISjunkite ir vél jjunkite mobilia-
Jjame telefone Bluetooth® be-
laidés technologijos funkcija ir
pabandykite vél prisijungti.

2) ISjunkite ir vél jjunkite mobilyjj
telefong ir pabandykite vél pri-
sijungti.

3) ISimkite ir vél jdékite mobiliojo
telefono baterijg ir pabandykite
vél prisijungti.

4) ISjunkite ir vél jjunkite garso
sistema ir pabandykite vél pri-
sijungti.

5) Pasalinkite visus susietus jren-
ginius i$ telefono ir garso sis-
temos ir susiekite telefong is
naujo.



Garso sistema

SISTEMOS NUSTATYMAI “Memory Information” “Language” (kalba)

Spustelékite mygtuka. » (atminties informacija - jei yra) |5 sio meniu galima pasirinkti ekrane
Pasirinkite [System] reguliavimo Rodo Siuo metu naudojama atmintjir  rodomy uZrasy ir balso atpazinimo

rankenéle arba mygtuku > visg sistemos atmintj. kalba.
Pasirinkite meniu © reguliavimo  pagirinkite [Memory Information]»  Pasirinkite [Language]» Nustatykite
rankenele . OK. © reguliavimo rankenéle.

Siuo metu naudojama atmintis ro-
doma kairéje puséje, o visa sistemos
atmintis rodoma deSinéje puséje.

sk Pakeitus kalbg, sistema persik-
raus.

¢ Galimos kalbos pagal regionus

&=0{, angly




Garso sistema

RADIO - RADIJAS (perklausa - RDS modelis)

RADIJO rezimo keitimas

RADIO

bangy diapazong pakeisite Sia tvar-

Spustelékite mygtukg ir

ka: FM1 w» FM2 = FMA = AM .
AMA.

Spustelékite arba
mygtukg ir bangy diapazonus
pakeisite Sia tvarka: FM1 = FM2 ir
AM.

I38okancio lango rezimas [Mode
Pop up] jjungtas: pasirodo
iSSokantis langas, kuriame galima
keisti radijo bangy diapazong. Kol
rodomas Sis langas, radijo bangy
diapazonus galima keisti Sia tvar-
ka (IZIeD: FM1 ws FM2 w FMA
AM . AMA / llEYID : FM1 = FM2
/ : AM) reguliavimo ranke-
néle arba ~ myg-

tukais.

Garso reguliavimas

Garsas  reguliuojamas  sukant
© VOL rankenéle j kaire ir j desine.

SEEK (paieska)

Paspauskite mygtuka

* Trumpai paspaudus mygtukag
(trumpiau nei 0,8 sekundés):
keiCiamas daznis.

» Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
automatiSkai ieSko kito transliuo-
jamo daznio.

“Preset SEEK”
(nustatytos stoties paieska)

Paspauskite ~ B mygtukg

e Trumpai paspaudus mygtuka
(trumpiau nei 0,8 sekundés):
jjungiama radijo stotis, kurios daz-
nis jrasytas atitinkamu mygtuku.

» Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
Paspaudus ir laikant nuspaustg
pasirinktg mygtuka, d 6 |
Siuo numeriu jraSoma tuo metu
grojanti radijo stotis. Stoties jrasy-
ma patvirtina garsinis signalas.

SCAN (perklausa)

Paspauskite mygtuka

* Trumpai paspaudus mygtukag
(trumpiau nei 0,8 sekundés): kiek-
viena priimama stotis perklausoma
po 5 sekundes didéjancio daznio
tvarka. Perklausius visus daznius,
vél griztama prie tuo metu prii-
mamos radijo stoties daznio.

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
Po 5 sekundes perklausomos ra-
dijo stotys, jradytos nustatytos
parinkties mygtukais ~
6 |

Paspauskite mygtuka

» Paspauskite mygtuka (ilgiau nei 0,8
sekundés): kiekviena priimama sto-
tis perklausoma po 5 sekundes
didéjancio daznio tvarka. Perklau-
sius visus daznius, vél griztama
prie tuo metu priimamos radijo
stoties daznio.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

Stoties parinkimas rankiniu
budu
leskokite reikiamo daznio, sukdami @
reguliavimo rankenéle | kaire ir j
deSine.
* AM104DMEE/ AM114DMEE

- FM: intervalas keiéiasi kas 50 kHz
- AM: intervalas keiciasi kas 9 kHz

“Traffic Announcement”

(TA - eismo pranesimai)
Trumpai spusteléjus mygtuka
(trumpiau  nei 0,8 sekundés):
Nustatykite / TA (eismo
pranesSimy) rezima.

Paieska pagal programy
pobudj (PTY)

» Spustelékite mygtuka,
kai ieSkote RDS standartg
atitinkanéiy radijo stoCiy pagal
programy pobadd;.

MENU

mygtuku pasiekiamos “Auto
Store” (AST - automatinio jraS8ymo) ir
“Info” (informacijos) funkcijos.

“Auto Store” (AST -
automatinis jraSymas)
Paspauskite mygtuka » Nus-

tatykite [(WAST] naudodami regu-
liavimo rankenéle arba mygtuka.

Pasirinkite AST ir jradykite geriausiai

primamus daZnius nustatytosios
parinkties mygtukais ~ 3. Jei
nepagaunami jokiy radijo stoCiy sig-
nalai, transliuojama radijo stotis, kurios
signalo daznis buvo véliausiai priimtas.
*JraSo tik FMA ar AMA bangy
daznius nustatytosios parinkties
mygtuky ~ A atmintyje.

AF (Alternatyvieji dazniai)
Paspauskite mygtuka» Nusta-
tykite [@ AF] naudodami @ reguliavi-
mo rankenéle arba mygtuka.

Alternatyvaus daznio paiesSkos parinktj
galima jjungti ir iSjungti (On/Off).

“Region” (regionas)
Paspauskite mygtuka» Nus-
tatykite [BIRegion] naudodami
reguliavimo rankenéle arba
mygtuka.

Regiono parinktj galima jjungti ir is-
jungti (On/Off).

News (naujienos)

Paspauskite mygtuka » Nus-
tatykite [@News] naudodami @ re-
guliavimo rankenéle arba
mygtuka.

Naujieny parinktj galima jjungti ir i8-
jungti (On/Off).

Info Volume (informacijos
pateikimo garso stiprumas)

nformacijos pateikimo garso stipru-
mas — tai garso lygis, kuriuo girdimos
naujienos ar eismo informacija.
Pateikiamos informacijos garso lygj
galima reguliuoti sukant @ VOL
rankenéle | kaire ir j deSine tuo metu,
kai transliuojamos naujienos arba
eismo informacija.
sk AF, regionas ir naujienos yra tik
RDS standartg atitinkan&iy radijo
stociy meniu.



Garso sistema

RADIO
RADIJO rezimo keitimas

RADIO

bangy diapazonus pakeisite Sia

Spustelékite mygtukg ir

tvarka: FM1.=» FM2 . AM.

Spustelékite arba
mygtukg ir bangy diapazonus pakei-
site Sia tvarka: FM1 .» FM2 ir AM.

- Kai maitinimas iSjungtas, spustelé-
kite arba
mygtuka: jjungsite garso sistemg ir
galesite klausytis radijo stoCiy.
[I58okandio lango rezimas [Mode
Pop up] jjungtas: pasirodo iS5okan-
tis langas, kuriame galima keisti
radijo bangy diapazong. Kol
rodomas Sis langas, radijo bangy
diapazonus galima keisti Sia tvarka
(S FM1 = FM2 w=> AM /
:FM1 v FM2 / S : AM)
reguliavimo rankenéle arba ~
@ mygtukais.

Garso reguliavimas

Garsas  reguliuojamas  sukant
© VOL rankenéle j kaire ir j desine.

SEEK (paieska)

Paspauskite mygtukg

» Trumpai paspaudus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): keiCiamas
daznis.

» Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
automatiskai ieSko kito transliuoja-
mo daznio.

“Preset SEEK” (nustatytos

stoties paieska)

Paspauskite ~ @3 mygtukg

» Trumpai paspaudus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): jjungiama
radijo stotis, kurios daznis jraSytas
atitinkamu mygtuku.

» Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
Paspaudus ir laikant nuspaust
pasirinkta mygtuka, ~ .i
Siuo numeriu jraSoma tuo metu
transliuojama radijo stotis. Stoties
jra8ymg patvirtina garsinis sig-
nalas.

SCAN (perklausa)
Paspauskite mygtukg

* Trumpai paspaudus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): kiekviena
priimama stotis perklausoma po 5
sekundes didéjancgio daznio tvarka.
Perklausius visus daZznius, vél grjz-
tama prie tuo metu priimamos radi-
jo stoties daznio.

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
Po 5 sekundes perklausomos radi-
jo stotys, jradytos nustatytos parin-

kties mygtukais ~ ..

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Stoties parinkimas rankiniu
budu
leSkokite reikiamo daznio, sukdami
© reguliavimo rankenéle j kaire ir |
deSine.
+« AM1T1TODMEE/AM111DMEE/
AM112DMEE
- FM: intervalas keiciasi kas 50 kHz
- AM: intervalas keiciasi kas 9 kHz

+ AM110ODMMG/AM110DMMG/
AM111DMMG/AM101DMGG/
AM101DMCG/AM111DMCG

- FM: intervalas keiciasi kas 100 kHz
- AM: intervalas keiciasi kas 9 kHz

+ AM1T10DMGL/AM100DMMN/
AM110DMMN

- FM: intervalas keiciasi kas 200 kHz
- AM: Intervalas keiciasi kas 10khz

MENU

mygtuku pasiekiamos “Auto
Store” (AST - automatinio jraSymo) ir
“Info” (informacijos) funkcijos.

“A.Store” (automatinis
iSsaugojimas)

Paspauskite mygtukag »
Nustatykite [(1JA.Store] naudodami
© reguliavimo rankenéle arba
mygtuka.

Pasirinkite “A.Store” ir jradykite geri-
ausiai priimamus dazZnius nustatyto-
sios parinkties mygtukais ~
@E3. Jei nepagaunami jokie sig-
nalai, bus transliuojama radijo stotis,
kurios signalo daznis buvo véliausiai
priimtas.
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PAGRINDINIAI NAUDOJIMO
BUDAI:

Garso CD/MP3 CD/ USB /
“iPod” | “My Music”

Spustelékite mygtukg ir
laikmenos tipg pakeisite Sia tvarka:
CD w= USB (“iPod”) ==» AUX w= “My
Music” == “BT Audio”.

Ekrane matysite aplanko ir (arba) fai-
lo pavadinima.

[Garso CD]

[MP3 CD]

[USB]

“My Music” (mano muzika)

sk |déjus kompaktinj diskg (CD), jis
paleidziamas automatiskai.

3¢ Prijungus USB, automatiSkai pa-
leidziama USB laikmenoje jrasyta
muzika.

Repeat

Kai paleista daina (failas), spuste-
lekite» (RPT) mygtuka.
“Garso CD” / MP3 CD / USB / “iPod”
/ “My Music” rezimai: RPT ekrane

 Norint pakartoti vieng daing, trum-
pai (iki 0,8 sekundés) spustelékite
§j mygtukg: Kartojama tuo metu
skambanti daina.

MP3 CD, USB rezimai: FLD.RPT

ekrane

* Norint pakartoti kdrinius aplanke
(spusteléti du kartus): pakartotinai
leidziami visi tame aplanke esantys
failai.

s Dar kartg spustelékite myg-

tukg ir iSjungsite kartojima.
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“Random”
(atsitiktinis leidimas)

Kai paleista daina (failas), spus-

telékite » (RDM) mygtuka.

Garso CD, “My Music” rezimas:
RDM ekrane

* Atsitiktinis leidimas (trumpai -
trumpiau nei 0,8 sekundés -
spusteléjus mygtukg): Visos dain-
0s grojamos atsitiktine tvarka.

MP3 CD, USB rezimai: FLD.RDM
ekrane

« Atsitiktinis aplanko leidimas (trum-
pai - trumpiau nei 0,8 sekundés -
spusteléjus mygtukg): visi aplanke
esantys failai leidziami atsitiktine
tvarka.

“‘iPod” rezimas: ALB RDM ekrane

« Atsitiktinis albumo dainy leidimas
(trumpai - trumpiau nei 0,8
sekundés - spusteléjus mygtuka):
visi tos kategorijos albumuose
esantys failai leidziami atsitiktine
tvarka.

MP3 CD, USB, “iPod” rezimas: ALL
RDM ekrane

* Visy faily leidimas atsitiktine tvarka

(spusteléjus du kartus): visi failai
leidziami atsitiktine tvarka.

s Dar kartg spustelékite myg-
tukg ir iSjungsite kartojima.

Dainos ar failo keitimas

Kai paleista daina (failas), spuste-

lékite » mygtuka:

e Trumpai spusteléjus mygtukg
(trumpiau nei 0,8 sekundés): tuo
metu skambanti daina bus kartoja-
ma nuo pradzios.

sk Per 1 sekunde dar kartg spuste-
léjus mygtukg, grojama
ankstesné daina.

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
daina atsukama atgal.

Kai paleista daina (failas), spus-

telekite > [[FEI mygtuka:

» Trumpai spusteléjus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): Grojama
kita daina.

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
daina persukama j priekj.

“Scan”
(perklausa - RDS modelis)

Kai paleista daina (failas), spuste-

lekite » mygtuka:

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg (ilgiau nei 0,8 sekundés):
po 10 sekundZiy perklausomos
visos toliau esancios dainos.

sk Paspaudus ir laikant nuspaustg
mygtukg, perklausg i§jung-
site.

“Scan” (perklausa)

Kai paleista daina (failas), spuste-

lekite » IS mygtuka:

» Trumpai spusteléjus mygtukg (trum-
piau nei 0,8 sekundés): po 10
sekundziy perklausomos visos
toliau esancios dainos.

s Dar kartg spustelékite
mygtukg ir perklausg iSjungsite.

% “iPod” rezime perklausos funkcija
neveikia.
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Aplanko paieska: MP3 CD,
USB rezimas

Kai paleistas failas, spustelékite?
7 G (aplankai toliau)

mygtuka:

* leSkoma kito aplanko.

Kai paleistas failas, spustelékite»

PTY H
/ (ankstesni ap-

lankai) mygtuka:

* leSkoma pagrindinio aplanko.

sk Jei aplankas pasirenkamas spaud-
Ziant reguliavimo rankenéle,
paleidziamas pirmasis failas i$
pasirinkto aplanko.

3¢ “iPod” rezime pereinama prie pag-
rindinio aplanko.

Dainy (faily) paieska

« Sukant @ reguliavimo rankenéle:
ieSkoma dainy (faily).

« Spustelégjus @ reguliavimo ran-
kenéle: leidZziama pasirinkta daina
(failas).

MENU (meniu): garso CD

Spusteléjus CD MP3 rezimo
mygtukg, nustatomos pakartojimo
(Repeat), atsitiktinio leidimo (Ran-
dom) ir informacijos (Information)
funkcijos.

“Repeat” (kartojimas)
Spustelékite mygtuka» Nus-

tatykite [@WRPT] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir
pakartosite grojamg daing.

s Dar kartg spusteléje [RPT] Sig
funkcijg iSjungsite.

“Random”

(atsitiktinis leidimas)
Spustelékite mygtukg » Nus-
tatykite [ZRDM] @© reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir
dainos i§ atidaryto aplanko bus
grojamos atsitiktine tvarka.

sk Veél spusteléjus [RDM] atsitiktinis
leidimas iSjungiamas.

“Information” (informacija)

Spustelékite mygtukg» Nus-

tatykite [@Info] @ reguliavimo

rankenéle arba mygtuku ir

ekrane bus pateikta informacija apie

tuo metu grojamg daing.

s Spusteléjus mygtukg infor-
macijos rodymas isjungiamas.

MENU (meniu): MP3 CD / USB

Spusteléjus CD MP3 rezimo
mygtukg, nustatomos kartojimo (Re-
peat), atsitiktinio aplanko leidimo
(Folder Random), aplanko kartojimo
(Folder Repeat), visy faily atsitiktinio
leidimo (All Random), informacijos
(Information) ir kopijavimo (Copy)
funkcijos.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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“Repeat” (kartojimas)
Spustelékite mygtuka» Nus-
tatykite [(MRPT] reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir
pakartosite grojamg daing.

s Dar kartg spusteléje [RPT] Sig
funkcijg iSjungsite.

“Folder Random” (atsitiktinis
aplanko leidimas)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [2ZIF.RDM] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir
dainos i$§ atidaryto aplanko bus gro-
jamos atsitiktine tvarka.

h Dar kartg spusteléje [F.RDM] Sig
funkcija iSjungsite.

“Folder Repeat” (aplanko
kartojimas)

Spustelékite mygtuka® Nus-
tatykite [BF.RPT] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir pa-
kartosite dainas i$§ atidaryto aplanko.
% Dar kartg spusteléje [F.RPT] Sig
funkcija iSjungsite.

“All Random” (visy faily
leidimas atsitiktine tvarka)
Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [[@A.RDM] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku ir atsi-
tiktine tvarka leisite visas atidaryto
CD dainas.

sk Dar kartg spusteléje [A.RDM] Sig
funkcijg iSjungsite.

“Information” (informacija)

Spustelékite mygtukg » Nus-

tatykite [BlInfo] @ reguliavimo

rankenéle arba mygtuku ir bus

pateikta informacija apie tuo metu

grojama daing.

s Spustelékite mygtukg ir
informacijos rodymg isjungsite.

Copy

Spustelékite mygtukg» Nus-

tatykite [BICopy] @ reguliavimo ran-

kenéle arba g mygtuku.
Si funkcija kopijuoja tuo metu gro-
jamg daing j “My Music” laikmena.
Nukopijuotg muzikg galima groti
jjungus “My Music” rezima.

¢ Jei kopijavimo metu paspaudzia-
mas kitas mygtukas, pasirodys
langas, kuriame klausiama, ar
nutraukti kopijavima.

¢ Jei kopijavimo metu prijungiama
ar jkisama kita laikmena (USB,
CD, “iPod”, AUX), kopijavimas
nutraukiamas.

sk Kopijavimo metu muzikos paleisti
negalima.
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MENU (meniu): “iPod”

“iPod” rezime spustelékite
mygtukg ir nustatysite kartojimo
(Repeat), atsitiktinio albumy leidimo
(Album Random), atsitiktinio visy
faily leidimo (All Random), informaci-
jos (Information) ir paieskos (Search)
funkcijas.

“Repeat” (kartojimas)
Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [TMRPT] @ reguliavimo
rankenele arba mygtuku ir
pakartosite grojamg daing.
sk Dar kartg spusteléje
kartojimg iSjungsite.

[RPT]

“Album Random”

(atsitiktinis albumy leidimas)

Spustelékite mygtukg» Nus-

tatykite [Z/Alb.RDM] @ reguliavimo

rankenéle arba mygtuku.

Albumai i$ tuo metu leidziamy albu-

my kategorijos leidZiami atsitiktine

tvarka.

3¢ Dar kartg spusteléje [Alb.RDM] Sig
funkcija iSjungsite.

“All Random” (visy faily
leidimas atsitiktine tvarka)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [SIA.RDM] @ reguliavimo
rankeneéle arba mygtuku.
Visos dainos i$ tuo metu leidziamy
faily kategorijos leidziamos atsitik-
tine tvarka.

sk Dar kartg spusteléje [A.RDM] Sig

funkcijg iSjungsite.

“Information” (informacija)
Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [@Info] @ reguliavimo
rankeneéle arba mygtuku.
Rodoma informacija apie tuo metu
leidziama kdrin;.

¢ Spustelékite mygtukg ir

informacijos rodymg isjungsite.

“Search” (paieska)

Spustelékite mygtukg » Nus-

tatykite [EISearch] @ reguliavimo

rankenéle arba mygtuku.

Rodomas “iPod” kategorijy sgrasas.

% Norint ieskoti “iPod” kategorijos,
spustelékite mygtukg ir
pereisite j pagrindine kategorija.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MENU (meniu): “My Music”
(mano muzikos) rezimas
(jei yra)

“My Music” rezime spusteléje
mygtukg galite nustatyti pakartojimo
(Repeat), atsitiktinio leidimo (Ran-
dom), informacijos (Information),
Salinimo (Delete), visy faily Salinimo
(Delete All) ir atrinkty faily Salinimo
(Delete Selection) funkcijas.

“Repeat” (kartojimas)

Spustelékite mygtukg >
Nustatykite [TIRPT] @ reguliavimo
rankenéle arba

mygtuku.

Kartoja tuo metu grojamg daing.

¢ Dar kartg spusteléje RPT kartojimo
funkcijg iSjungsite.

“Random”
(atsitiktinis leidimas)
Spustelékite mygtukg»

Nustatykite [ZIRDM] @ reguliavimo

rankenele arba mygtuku.

Visos dainos grojamos atsitiktine

tvarka.

sk Dar kartg spusteléje RDM atsi-
tiktinio leidimo funkcijg iSjungsite.

“Information” (informacija)
Spustelékite mygtukg >
Nustatykite [Blinfo] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku.
Rodoma informacija apie tuo metu
grojamg daina.

sk Spustelékite mygtukg ir

informacijos rodymga i$jungsite.

Delete

Spustelékite mygtukg»

Nustatykite [dIDelete] @ regulia-

vimo rankenéle arba mygtuku.
Pasalina tuo metu leidziama faila.
Leidimo ekrane spusteléjus “Dele-
te”, pasalinama tuo metu leidziama
daina.

Pasalina failg i$ saraso.

@ Pasirinkite failg, kurj norite pasa-
linti, @ reguliavimo rankenéle.

@ Spustelékite mygtukg ir
pasirinkite Salinimo (Delete) me-
niu, per kurj pasalinsite pasirinktg
faila.
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“Delete All”

(Salinti visus failus)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [EIDel.Alll @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku.

IS “My Music” aplanko pa$alinamos
visos dainos.

“Delete Selection” (Salinti
pasirinktus failus)

Spustelékite mygtukg » Nus-

tatykite [B)Del.Sel] @ reguliavimo

rankenele arba [ mygtuku.

Pasirenkamos ir pasalinamos dainos

i$ “My Music” aplanko.

@ Pasirinkite sgraso dainas, kurias
norite pasalinti.

©@ Pasirinke spustelékite

mygtuka ir pasirinkite Salinimo
meniu.

%k PASTABA - “MY MUSIC”
NAUDOJIMAS

e Net ir naudojant atmintj i ja gali-
ma jraSyti ne daugiau kaip 6000
dainy.

e Ta pacia daina galima kopijuoti
iki 1 000 karty.

e Atminties informacijg galima pa-
tikrinti sarankos “System” (siste-
mos) meniu.

AUX

AUX naudojamas leisti dainas i$ laik-
menos, prijungtos per AUX (iSoriniy
jtaisy) lizda.

AUX rezimas paleidziamas automa-
tiSkai, prie AUX lizdo prijungus iSorinj
garso jtaisa.

Prijungus iSorinj garso jtaisg taip pat
galima spusteléti mygtukg ir
pereiti j AUX rezima.

3% AUX rezimo jjungti negalima, kol
prie AUX lizdo néra prijungtas
iSorinis garso jtaisas.

*k PASTABA -
AUX NAUDOJIMAS

e Pilnai jkiSkite iSorinio jtaiso
prijungimo (AUX) kabeli i AUX
lizda.
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Bluetooth® belaidés
technologijos
GARSO SISTEMA

(jei yra)

Kas yra Bluetooth® belaidé
technologija?

Bluetooth® yra belaidé technologija,
leidzianti sujungti kelis netoli vienas
kito esandius mazo galingumo jren-
ginius, tokius kaip laisvy ranky jran-
ga, stereofoninés ausinés, belaidis
nuotolinio valdymo pultelis ir pan.

Daugiau informacijos rasite
Bluetooth®belaidés  technolo-
gijos internetinéje svetainéje

www.Bluetooth.com

Prie$ naudojant Bluetooth® belai-
dés technologijos garso sistemos
funkcijas

* Bluetooth® belaidés technologijos
garso sistema gali bati nesuderina-
ma su jasy mobiliojo telefono Blue-
tooth® belaide technologija.

*» Kad galétuméte naudotis Blue-
tooth® belaidés technologijos garso
sistema, pirmiausiai turite susieti ir
prijungti mobilyjj telefong su Blue-
tooth® belaide technologija.

* Bluetooth® belaidés technologijos
garso sistemg galima naudoti tik
tuomet, kai jjungta telefono srau-
tinio garso siuntimo [Audio Strea-
ming] funkcija.

% Kaip nustatyti Bluetooth® belaidés
technologijos srautinj garso siun-
timg: Spustelékite myg-
tukg » Pasirinkite [Phone] regulia-
vimo rankenéle » Pasirinkite
[Audio Streaming] @ reguliavimo
rankenéle » Nustatykite Con )/(Coff)

Kaip paleisti Bluetooth®
belaidés technologijos garso
sistema

« Spustelékite mygtuka ir laik-
menas pakeisite tokia tvarka: CD
wep USBu=m AUXu= "My  Music"«="BT
Audio".

* Pasirinkus "BT Audio", pradés veik-
ti Bluetooth® belaidés technologijos
garso sistema.

sk Naudojant kai kuriuos mobiliuo-
sius telefonus garso sistema gali
nepasileisti automatiniu badu.

Kai naudoti BIuetooth® belai-
dés technologijos garso siste-
mos funkcijas

* “Play” / “Pause” (leisti / sustabdyti)

Spusteléje @ reguliavimo rankenéle
galite paleisti ir sustabdyti daing.

¢ Kai kuriuose telefonuose gali bati
nepalaikomos ankstesnés dainos,
kitos dainos, leidimo ir sustabdy-
mo funkcijos.
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“PHONE”
(TELEFONAS - jei yra)

Prie§ pradedant naudoti Bluetooth®
belaidés technologijos telefono funkcijas

+ Norint naudoti Bluetooth® belaidés
technologijos telefong, pirmiausia
turite susieti ir prijungti mobilyjj
telefong suBluetooth® belaide tech-
nologija.

+ Jei mobilusis telefonas nesusietas
ar neprijungtas, negalésite pasi-
rinkti telefono rezimo. Kai susiesite
ar prijungsite mobilyjj telefona,
atsidarys langas su nurodymais.

« Jei nustatytas telefono pirmumas,
jjungus automobilio uzdegimo sis-
tema (IGN/ACC ON) telefonas su
Bluetooth® belaide technologija pri-
jungiamas automatiSkai. Netgi jei
jis nesate automobilyje, telefonas
su Bluetooth® belaide technologija bus
automatiskai prijungtas, kai prie
automobilio prieisite. Jeigu nepagei-
daujate, kad telefonas baty auto-
matiSkai prijungtas per Bluetooth®
belaide technologijg, iSjunkite Blue-
tooth® belaidés technologijos funkcija.

Skambinimas naudojant
nuotolinio valdymo mygtukus
ant vairo

1.VOLUME (garso) mygtukas: Sus-
tiprina arba susilpnina i§ garsia-
kalbiy sklindantj garsg.

2.MUTE (nutildymo) mygtukas:
Skambinant nutildo mikrofona.

3. mygtukas: jjungia balso atpa-
Zinima.

4. mygtukas: skambina ir per-
duoda skambucius.

5. mygtukas: Baigia pokalbj arba
atSaukia funkcijas.

* RySiy zurnalo tikrinimas ir skam-
binimas:

@ Trumpai spustelékite (trumpiau nei
0,8 sekundés) nuotolinio
valdymo mygtukg ant vairo.

@ Ekrane pasirodys rySiy zurnalas.

® Dar kartg spustelékite mygtu-
ka, kad paskambintuméte pasi-
rinktu numeriu.

 Véliausiai rinkto numerio kartoji-

mas:

@ Nuspauskite ir laikykite nuspaude
(ilgiau nei 0,8 sekundés)adl nuo-
tolinio valdymo mygtukg ant vairo.

@ Bus renkamas véliausiai rinktas
numeris.
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Telefono MENU
(meniu - RDS modelis)

Spusteléjus mygtuka pasi-
rodys trys meniu (rySiy zurnalas,
telefony knyga, telefono sgranka).

“Call History” (rysiy zurnalas)

Spustelékite mygtukg® Nus-
tatykite [ History] @ reguliavimo
rankenele arba mygtuku.

Ekrane pasirodys rySiy zurnalas. IS
jo galima pasirinkti numerj ir skam-
binti.

Jei néra ry8iy Zurnalo, ekrane pasi-
rodys klausimas, ar atsisiysti rySiy
zurnalg (kai kuriuose telefonuose
néra duomeny atsisiuntimo funkci-
jos).

“Phone Book”
(telefony knyga)

Spustelékite mygtuka» Nus-
tatykite [@P. Book] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku.

Ekrane pasirodys telefony knyga. IS
jos galima pasirinkti numerj ir skam-
binti.

% Jeigu prie vieno vardo jraSytas
daugiau nei vienas numeris,
ekrane pasirodys mobilaus tele-
fono, namy ir darbo telefony
numeriai. Pasirinkite pageidau-
jama numerj ir skambinkite.

s Jeigu telefony knygos néra,
ekrane pasirodys klausimas, ar
atsisiysti adresy knyga (kai kuriuo-
se telefonuose néra duomeny
atsisiuntimo funkcijos).

“Phone Setup”
(telefono saranka)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [(3 Setup] reguliavimo ran-
kenéle arba mygtuku.

Rodomas mobilicjo telefono su
Bluetooth® belaide technologija sg-
rankos ekranas. Daugiau informaci-
jos rasite skyriuje “Telefono sgran-
ka”.
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Telefono MENU (meniu)

Spusteléjus mygtukg pasi-
rodys trys meniu (rySiy Zurnalas,
kontaktai, telefono sgranka).

“Call History” (rySiy zurnalas)

Spustelékite mygtukg » Nus-
tatykite [ History] @ reguliavimo
rankenéle arba mygtuku.

Ekrane pasirodys rySiy Zurnalas. IS
jo galima pasirinkti numerj ir skam-
binti.

Jei néra rySiy Zurnalo, ekrane pasi-
rodys klausimas, ar atsisiysti rySiy
zurnalg (kai kuriuose telefonuose
néra duomeny atsisiuntimo funkci-
jos).

“Contacts” (asmeniné adresiné)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [ZIContacts] @ reguliavimo
rankenele arba mygtuku.

Ekrane pasirodys asmeniné adre-
siné. IS jos galima pasirinkti numer;j ir
skambinti.

sk Jeigu prie vieno vardo jraSytas dau-
giau nei vienas numeris, ekrane
pasirodys mobilaus telefono, namy ir
darbo telefony numeriai. Pasirinkite
pageidaujamg numerj ir skambinkite.

% Jei asmeninés adresinés néra, ekrane
pasirodys klausimas, ar jg atsisiysti.
(kai kuriuose telefonuose néra duo-
meny atsisiuntimo funkcijos).

“Phone Setup” (telefono saranka)

Spustelékite mygtukg» Nus-
tatykite [ Setup] @ reguliavimo
rankeneéle arba mygtuku.

Rodomas mobiliojo telefono su
Bluetooth® belaide technologija sg-
rankos ekranas. Daugiau informaci-
jos rasite skyriuje “Telefono sgran-
ka”.
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%k PASTABA - MOBILIOJO
TELEFONO SU Bluetooth®
belaide technologija
NAUDOJIMAS

* Vairuodami nesinaudokite mobi-
liuoju telefonu ir nenustatinékite
Bluetooth® belaidés technologijos
parametry (pvz., telefonu susie-
jimo).

* Kai kuriy telefony su Bluetooth®
belaide technologija garso sistema
gali neatpaZinti arba ju nepa-
laikyti.

e Prie§ naudojant Bluetooth® belai-
dés technologijos funkcijas, susiju-
sias su garso sistema, perskai-
tykite savo telefono naudotojo
vadove, kaip veikia Bluetooth®
belaidé technologija telefone.

* Telefonas turi biti susietas su
garso sistema, kad biity galima
naudoti Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijas.

* Laisvy ranky funkcija neveiks, kai
telefonas (automobilyje) yra uz
mobiliyjy telefony signalo priémi-
mo zonos (pvz. tunelyje, poZemi-
niame garaze, kalnuotoje vietovéje
ir pan.).

(Tesinys)

(Tesinys)

* Jei mobiliojo telefono signalas
silpnas arba automobilio salone
per daug triukSminga, kalbant
telefonu bus sunku girdéti skam-
binanc¢iojo asmens balsg.

* Nelaikykite mobiliojo telefono
Salia metaliniy daikty ar jy viduje,
nes jie gali trukdyti rySj su
Bluetooth® belaidés technologijos
sistema ar mobiliojo telefono rysio
stotimis.

 Jeigu jusy telefonas prijungtas per
Bluetooth® belaide technologija, jis
gali iSsikrauti greiciau nei papras-
tai, nes jis atlieka papildomas
Bluetooth® belaidés technologijos
operacijas.

e Kai kurie mobilieji telefonai ar
kiti jtaisai gali trikdyti garso siste-
mos veikima arba ji gali blogai
veikti. Tokiu atveju jtaisa paban-
dykite perkelti i kitg vieta.

* Vardai telefono adresinéje turi
biiti jrasyti lotyniSkomis raidémis,
kad nebity iSkraipyti.

(Te¢sinys)

(Tesinys)
e Jeigu nustatytas telefono pirmu-
mas, jjungus automobilio uZdegi-
mo sistema (IGN/ACC ON) tele-
fonas su Bluetooth® belaide tech-
nologija prijungiamas automatis-
kai.

Netgi jei jus nesate automobilyje,

telefonas su Bluetooth® belaide

technologija bus automatiskai pri-
jungtas, kai prie automobilio
prieisite.

Jeigu nepageidaujate, kad tele-

fonas biity automatiskai prijung-

tas per Bluetooth® belaide tech-
nologija, Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijg iSjunkite.

Laisvy ranky jrangos skambinimo

garsas ir kokybé gali skirtis, prik-

lausomai nuo telefono modelio.

* Bluetooth® belaidés technologijos
funkcijas galima naudoti tik tuo-
met, kai mobilusis telefonas susie-
tas ir prijungtas prie garso siste-
mos. Daugiau informacijos apie
mobiliyjuy telefony su Bluetooth®
belaide technologija susiejima ir
prijungimg rasite skyriuje “Tele-
fono saranka”.

(Tesinys)



(Tesinys)

* Prijungus mobilyjj telefona su
Bluetooth® belaide technologija,
ekrano virSuje atsiranda (B) sim-
bolis. Jeigu (E) simbolio néra, tai
reiskia, kad jtaisas su Bluetooth®
belaide technologija neprijungtas.
PrieS naudojant jtaisg reikia pri-
jungti. Daugiau informacijos apie
mobiliuosius telefonus su Blue-
tooth® belaide technologija rasite
skyriuje “Telefono saranka”.

* Mobiluyji telefona su Bluetooth®
belaide technologija galésite susie-
ti ir prijungti tik ijunge¢ Blue-
tooth® belaidés technologijos funk-
cija savo mobilgjame telefone
(skirtinguose mobiliuosiuose tele-
fonuose Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijos jjungimo bii-
dai gali skirtis).

(Tesinys)

(Tesinys)

e Jeigu jjungiate uzdegimo sistema
tuomet, kai naudodami laisvy
ranky jranga kalbate mobiliuoju
telefonu su Bluetooth® belaide
technologija, rySys gali nutrikti
(ijungdami automobilio uZdegimo
sistemg, perjunkite pokalbj i$§
garso sistemos j mobilyjj telefong).

e Kai kurie mobilieji telefonai ir
itaisai su Bluetooth® belaide tech-
nologija palaiko ne visas funkci-
jas.

* Dél blogo rySio Bluetooth® belaidé
technologija gali blogai veikti.

e Jeigu garso sistema patenka i
elektromagnetiniy bangy veikimo
lauka, gali atsirasti trikdzZiai.

Garso sistema
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%k PASTABA -
VOICE COMMAND
(NURODYMU BALSU)
FUNKCIJOS NAUDOJIMAS

* Balso atpaZinimo funkcija leidZia
atpazinti balsu duodamus nurody-
mus, iSvardintus Siame naudotojo
vadove.

* Nuotolinio valdymo mygtukais ant
vairo arba paciu jtaisu galima
iSjungti balso atpaZinima ir nori-
mas funkcijas valdyti rankiniu
bidu.

* Mikrofonas turi biiti vir§ vairuo-
tojo sédynés atloSo. Duodami
nurodymus balsu sédékite tiesiai,
kad garsas biity kokybiskas.

(Tesinys)

(Tesinys)

* Balso atpaZinimo funkcija gali tin-
kamai neveikti dél iSorinio triuks-
mo. Sios salygos gali pabloginti
balso atpazinimo kokybe:

- Kai atidaryti langai ir stoglangis

- Kai veikia Sildymo arba vésini-
mo sistema

- VaZiuojant per tunelj

- VazZiuojant nelygiais ir duobétais
keliais

e Per Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistema atsisiuntus telefony
knyga, sistemai reikés Siek tiek
laiko jos duomenis paversti balso
informacija. Kol tai vyksta, balso
atpazZinimo funkcija gali tinkamai
neveikti.

e Kai kuriy telefony knygoje esan-
¢iy specialiy simboliy ir skaiciy
sistema neatpazins. PavyzdZiui, “#
John Doe%&” bus atpaZjstamas
kaip “John Doe”.
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VOICE COMMAND
(NURODYMAI BALSU -

jei yra)

Kaip pradéti nurodymus balsu

* Nurodymus balsu pradékite trum-
pai spusteléje nuotolinio valdy-
mo mygtukg ant vairo.

« Jeigu nustatytas normalus nurody-
my balsu funkcijos reZimas [Nor-
mal Mode], sistema pasakys
“Please say a command” (praSome
duoti nurodyma). (Pypteléjimas).

# Jeigu nustatytas specialus nuro-
dymy balsu funkcijos reZimas

[Expert Mode], tuomet sistema tik
pyptelés.

% Nurodymuy balsu funkcijos nustaty-
mas [Normal Mode] / [Expert
Mode]: Spustelékite myg-
tukg» Pasirinkite [System] @ regu-
liavimo rankenéle arba myg-
tuku» Pasirinkite [Voice Command
Mode] @ reguliavimo rankenéle
» Nustatykite [Normal Mode] arba
[Expert Mode].

* Duokite nurodymg balsu.

*k PASTABA

Kad balso atpaZinimo funkcija
tinkamai veikty, duokite nurodyma
balsu po praneSimo su instruk-
cijomis ir pypteléjimo.

PraneSimo su instrukcijomis
praleidimas

Kai rodomas praneSimas su instruk-
cijomis, trumpai (trumpiau nei 0,8
sekundés) spustelékite mygtuka
ir praneSimg nutrauksite bei pasigirs
pypteléjimas.

Po pypteléjimo duokite nurodymag
balsu.

Nurodymo balsu uzbaigimas

* Duodami nurodymg balsu, pas-
pauskite ir palaikykite nuspaude
(ilgiau nei 0,8 sekundés)
mygtukg ir uzbaigsite savo
nurodyma balsu.

* Kai naudojate nurodymo balsu
funkcija, spusteléje nuotolinio val-
dymo mygtukg ant vairo arba bet
kurj kitg mygtukg nurodymg
uzbaigsite.

+ Jeigu sistema laukia jasy nurody-
mo balsu, pasakykite “cancel” (nut-
raukti) arba “end” (uzbaigti) ir
nurodymg uzbaigsite.

* Jeigu sistema laukia jisy nurody-
mo balsu, trumpai (trumpiau nei 0,8
sekundés) spustelékite myg-
tukg ir savo nurodymg uzbaigsite.
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s Nurodymy balsu grafinis pavaizdavimas

* Nurodymu balsu pradzia
Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekundés) spusteléti mygtuka:

ﬁAPlease sayacommand] Pypt-
More HeIp
More Help
Galite sakyti “Radio”, “FM”, “AM”, “Media”, “CD”,

=

“USB”, “Aux”, “My Music”, “iPod”, “Bluetooth Audio”,
“Phone”, “Call History” arba “Phone book”. Please say
a command.

« Balso atpazinimo funkcijos praleidimas

Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekundés) spusteléti mygtuka:

kai girdite pranesSimg su
instrukcijomis

ostion s )

sy APewsesara.)

Trumpai (trumpiau nei 0,8
sekundés) spusteléjus
mygtuka

-

More Help

Galite sakyti “Radio”, “FM”, “AM”, “Media”, “CD”, “USB”,
“Aux”, “My Music”, “iPod”, “Bluetooth Audio”, “Phone”,
“Call History” arba “Phone book”. Please say a command.

=

* Nurodymo balsu uzbaigimas
Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekundés) spusteléti mygtuka:

= APt

\
-

Phone book

ﬁ' Pasakykite varda i$ telefony knygos,
kuriam norite skambinti.

\
-

.ﬁ.APypt, pypt... (pypteléjimy pabaiga)]
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Nurodymy balsu sagrasas

* |prastiniai nurodymai: Tai nurodymai, kuriuos galima naudoti visose situacijose (vis delto, tam tikromis aplinkybémis
ne visi nurodymai palaikomi).

Nurodymas Funkcija
“More Help” Pateikia paaiskinimus apie nurodymus, kuriu
(daugiau pagalbos) | os garso sistemoje galima naudoti bet kur.

“Help” (pagalba)

Pateikia  paaiSkinimus apie nurodymus,
kuriuos galima naudoti Siame rezime.

Call [Name]

Skambina [Vardui] i$ telefony knygos
Pvz. Skambinti “Jonui”

“Phone” (telefonas)

Pateikia  paaiSkinimus apie  nurodymus,
susijusius su telefonu. Dave §j nurodyma
iStarkite “Call History” (rySiy zurnalas), “Phone
book” (telefony knyga), “Dial Number” (rinkti
numer;j) ir bus atliktos atitinkamos funkcijos.

“Call History” Rodomas rySiy zurnalo langas.
(rySiy zurnalas)
“Phone book” Rodomas telefony knygoslangas. Pasake §j

(telefony knyga)

nurodyma, pasakykite varda i$ telefony kny
gos i§saugotg telefony knygoje, kad sistema
skambinty automatiskai.

“Dial Number”
(rinkti numerj)

Rodomas numerio rinkimo langas. Pasake §j
nurodyma, galite iStarti numerj, kuriuo norite
skambinti.

“Redial”
(perskambinti)

Jungiama su véliausiai rinktu numeriu.

“Radio” (radijas)

* Klausantis radijo, rodomas kitas radijo langas.
(FM 1w FM2ums FMA s AM = AMA)

* Klausantis muzikos i§ kitos laikmenos,
rodomas véliausiai rodytas radijo langas.

Nurodymas Funkcija

FM « Klausantis radijo FM dazniy intervale, rodomas
tas pats langas.

+ Klausantis muzikos i$ kitos laikmenos, rodomas

veéliausiai rodytas FM radijo langas.

FM1 - “FM One” | Rodomas FM1 ekranas.

(FM vienas)

FM2 - “FM Two” | Rodomas FM2 ekranas.

(FM du)

FMA Rodomas FMA ekranas.

“AM” Rodomas AM ekranas.

AMA Rodomas AMA ekranas.

“FM Preset 1~6”

Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys,
jrasytos FM 1~6 mygtukais.

“AM Preset 1~6”

Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys,
jraSytos AM 1~6 mygtukais.

“FM 87.5~107.9” | Grojamos atitinkamo dazniy intervalo FM radijo
stotys.

“AM 530~1710" Grojamos atitinkamo dazniy intervalo AM radijo
stotys.

“TAon” Jjungia eismo pranesimus

“TA off” ISjungia eismo praneSimus

“News on” Jjungia RDS standartg atitinkanciy radijo

(naujienos) stociy naujienas

“News off” I§jungia RDS standartg atitinkanciy radijo (iSjungti

naujienas) sto€iy naujieny transliacijg
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Nurodymas Funkcija
“Media” Pereina prie véliausiai naudotos laikmenos (laik-
mena) ekrano.

“Play Track 1~30”
(leisti 1~30 takelj)

Jei jdétas muzikinis CD, leidZiami kdriniai i$
atitinkamy takeliy.

“cD’

Grojama muzika i§ CD.

“Search CD” Pereina prie CD takeliy ar faily parinkimo (ieskoti
CD) ekrano.
« Jei jdétas garso CD, pereikite prie ekrano ir
pasakykite norimo klausytis takelio numer;.
* Pereina prie MP3 CD faily parinkimo ekrano.
Pasirinkite failg rankiniu bddu ir paleiskite
muzika.
“UsB” Grojama muzika i§ USB.
“Search USB” Pereina prie USB faily parinkimo ekrano. (USB
paieska) Pasirinkite failg rankiniu badu ir paleiskite
muzika.
“iPod” Grojama muzika i$ “iPod”.
“Search iPod” Pereina prie “iPod” faily parinkimo ekrano.

(“iPod” paieska)
muzika.

Pasirinkite failg rankiniu badu ir paleiskite

“My Music”
(mano muzika)

Grojama muzika i§ “My Music” laikmenos.

“Search My Music”
(paieska “My
Music” laikmenoje)

Pereina prie “My Music” faily parinkimo ekra-
no. Pasirinkite failg rankiniu bddu ir paleiskite
muzika.

Nurodymas Funkcija
AUX (iSoriniai Paleidziama muzika i$ prijungto iSorinio jtaiso.
jtaisai)

“Bluetooth Audio”

PaleidZiama muzika i§ prijungto jtaiso su
Bluetooth™ belaide technologija .

“Mute” (nutildyti)

Nutildo radijo ar muzikos garsa.

“Pardon?”
(atsiprasau?)

Pakartojamas véliausiai pasakytas
paaiskinimas.

“Cancel (Exit)”
(nutraukti, baigti)

UZbaigiamas nurodymas balsu.
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* FM/AM radijo nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis FM, AM radijo stocCiy.

* Garso CD nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis garso CD.

Nurodymas Funkcija Nurodymas Funkcija
“Preset 1~6” Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys, “Region off” ISjungia regiono funkcijg

jraSytos 1~6 mygtukais. (iSjungti regiong)
“Auto Store” AutomatiSkai numatytosios parinkties myg- “Program Type” Pereina prie RDS standartg atitinkanciy radijo
(automatinis tukais 1~6 jraso radijo stotis, transliuojancias (programos tipas) stociy programy pasirinkimo lango. Po to pasirinkite
jraSymas) ypac gerai priimamais dazniais. pageidaujama programos tipg rankiniu bdu.
“Preset Save 1~6” | |rado dabar transliuojama radijo stotj 1~6 (jrasyti “Random” Leidzia CD takelius atsitiktine tvarka.
1~6 mygtukais. (atsitiktinis leidimas)
atmintyje) “Random Off’ Nutraukia atsitiktinj takeliy leidimg ir leidzia
“Seek up” Groja kitg priimta radijo stotj. (iSjungti atsitiktinj | juos eilés tvarka.
(paieska | priekj) leidimg)
“Seek down” Groja anksCiau priimtg radijo stotj. “Repeat” kartojamas tuo metu leidziamas takelis.
(paieska atgal) (kartojimas)
“Next Preset” Parenka numatytosios parinkties mygtuka, (kitas “Repeat Off” Nutraukia takeliy kartojimg ir leidzZia juos eilés
numatytosios kuris yra po véliausiai naudoto mygtuko. parinkties (iSjungti kartojima) | tvarka.
mygtukas) (Pavyzdys: jei dabar klausoma radijo stoties, “Next Track” Paleidzia kitg takelj.

iSsaugotos 3 mygtuku, bus parinktas 4 mygtukas).

“Previous Preset”

Parenka numatytosios parinkties mygtuka,

(kitas takelis)

“Previous Track”

Paleidzia ankstesn; takelj.

(ankstesnis numa- | buvusj prie$ véliausiai naudotg mygtuka. tytosios (ankstesnis takelis)
parinkties (Pavyzdys: jei dabar klausoma radijo stoties, . 5 — > PO
mygtukas) iSsaugotos 3 mygtuku, bus parinktas 2 mygtukas). Scan” (perklausa) | Perklausomi ir po 10 sekundziy leidziami Kkiti

“Scan” (perklausa)

Perklauso priimamus daznius ir jais trans-
liuojancCios stotys grojamos po 10 sekundzZiy.

“Preset Scan”

Pereina prie kito numatytosios parinkties
mygtuko ir po 10 sekundZiy groja juo jraSytas
radijo stotis.

takeliai.

“Track 1~30”
(takelis 1~30)

PaleidZziamas pageidaujamo numerio takelis.

“Search Track”
(ieSkoti takeliy)

Pereina prie takeliy parinkimo lango. Po to
pasakykite takelio pavadinima, kurio norite
klausytis.

“AF on’ iunaia al — o ie8kos funkaii
on I{L_lngle_‘ aternatyw.Lu.u dazvm.q pal.e? 0s Tun C_I_Ja “Information” Ekrane rodoma informacija apie skambantj

“AF off’ ISjungia alternatyviyjy daZniy paieskos funkcijg (informacija) kdrinj.

“Region” Tjungia regiono funkcijg
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* MP3 CD / USB nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis muzikos jrasy i§ CD ir USB.

Nurodymas

Funkcija

“Random” (atsi-
tiktinis leidimas)

Leidzia failus i§ dabartinio aplanko atsitiktine
tvarka.

“All Random”
(visy faily leidimas
atsitiktine tvarka)

LeidZia visus jrasytus failus atsitiktine tvarka.

“Random Off”
(iSjungti atsitiktinj
leidima)

Nutraukia atsitiktinj faily leidimg ir leidzia juos
eilés tvarka.

‘Repeat’ (kartojimas) | Kartoja tuo metu leidziama faila.

“Folder Repeat” | Kartojami visi aplanke esantys failai.

(aplanko kartojimas)

“Repeat Off” Nutraukia faily kartojimg ir leidZia juos eilés
(iSjungti kartojima) | tvarka.

“Next File” Paleidzia kitg faila.

(kitas failas)

“Previous File” Paleidzia ankstesnj failg.

(ankstesnis failas)

“Scan” (perklausa)

Po 10 sekundziy leidzia kitus failus.

“Search File”
(ieSkoti failo)

Pereina prie faily parinkimo lango.

“Search Folder”
(ieskoti aplanko)

Pereina prie aplanky parinkimo lango.

“Information” Ekrane rodoma informacija apie skambant;
(informacija) karinj.
“Copy” Kopijuoja tuo metu leidziamg failg | “My

(kopijavimas)

Music” laikmena.

“iPod” nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima duoti
klausantis muzikos jrasy i$ “iPod”.

Nurodymas Funkcija

“All Random” LeidZia visas jraSytas dainas atsitiktine tvarka.
(visy faily leidimas

atsitiktine tvarka)

“Random” Leidzia visas dainas i§ dabartinés kategorijos
(atsititinis leidimas) | atsitiktine tvarka.

“Random Off” Nutraukia atsitiktinj dainy leidima ir leidZia jas

(iSjungti atsitiktinj
leidima)

eilés tvarka.

“Repeat” Kartojama tuo metu skambanti daina.
(kartojimas)

“Repeat Off” Nutraukia dainy kartojimg ir leidzia jas eilés
(iSjungti kartojima) | tvarka.

“Next Song” Grojama kita daina.

(kita daina)

“Previous Song”
(ankstesné daina)

Grojama ankstesné daina.

“Search Song”
(ieSkoti dainos)

Pereina prie dainy parinkimo lango.

“Information”
(informacija)

Ekrane rodoma informacija apie skambancig
daing.




“My Music” (mano muzikos) nurodymai: Siuos nurody-
mus galima duoti, kai grojami kdriniai i “My Music’

1

laikmenos.

Nurodymas Funkcija

“Random” LeidZia visus jrasytus failus atsitiktine tvarka.
(atsitiktinis leidimas)

“Random Off” Nutraukia atsitiktinj faily leidima ir leidzia juos

(iSjungti atsitiktinj
leidima)

eilés tvarka.

“Repeat’ (kartojmas) | Kartoja tuo metu leidziama failg.

“Repeat Off” Nutraukia faily kartojimg ir leidZia juos eilés
(iSjungti kartojima) | tvarka.

“Next File” Paleidzia kitg failg.

(kitas failas)

“Previous File”
(ankstesnis failas)

Paleidzia ankstesnj failg.

“Scan” (perklausa)

Po 10 sekundziy leidzia kitus failus.

“Search File”
(ieSkoti failo)

Pereina prie faily parinkimo lango.

“Information”
(informacija)

Ekrane rodoma informacija apie skambant;
karinj.

“Delete” (istrinti)

IStrina tuo metu leidziamg failg. Patvirtinimo
procesas praleidziamas.

“Delete All”
(iStrinti viska)

I8trina visus failus, jraSytus “My Music” laik-
menoje. Patvirtinimo procesas praleidziamas.

* Garso sistemos su Bluetoothe belai
nurodymai: nurodymai, kuriuos
klausantis muzikos jrady i$ telefono.

Garso sistema

de technologija
galima duoti

Nurodymas Funkcija

“Play” (groti) Grojama prie$ tai sustabdyta daina.
“Pause” Sustabdoma tuo metu skambanti daina.
(sustabdyti)

1

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ [
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PRIEDAS
Pavadinimas ApraSymas
AST (“A.store”) Automatiskai parenka ir jraSo
kanalus
SDVC Reguliuoja garsa pagal
automobilio greitj
""""" 1966



Garso sistema

H CD grotuvas (RDS modelis) : AM904DMEE, AM914DMEE

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

SISTEMOS VALDYMAS IR
FUNKCIJOS

1. 0SB (EJECT - i$stumti)
* I8stumia kompaktinj diska.

2.

* Pakeicia j radijo (FM / AM) rezima.

- Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtukg radijo bangy diapazonai
keiCiasi tokia tvarka: FM1 w=» FM2
w FMA v AM = AMA.

3.

 Skirtas pradéti laikmenos rezimg

« Kiekvieng kartg spusteléjus $j myg-
tukg rezimai keiciasi Sia tvarka: CD,
USB (“iPod”), AUX, “My Music”,
“BT Audio”.

¢ Vaizdas ekrane ir nustatymai gali
skirtis, priklausomai nuo pasirinkto
rezimo.

Grotuvo skydelis
(skirtas modeliams su RDS ir
Bluetooth® belaide technologija)

4. GEEN3 (skirtas modeliams su
Bluetooth® belaide technologija)

» Pakeicia j “Phone” (telefono) rezi-
ma

% Kai telefonas neprijungtas, rodo-
mas telefono prijungimo langas.

5. PWR/VOL rankenélé

* © Maitinimas: spustelékite ir mai-
tinima jjungsite arba iSjungsite.

* © Garsas: sukite | kaire arba j de-
Sine ir reguliuosite garsg.

6.

* Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekun-
dés) spusteléjus:

- Radijo rezimas: groja ankstesnj ar
kitg dazn;.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: pakeicia takelj, daing
(failg)

* Paspaudus ir laikant nuspaustg
(ilgiau nei 0,8 sekundés):

- Radijo reZimas: nuolat kei¢ia dazn;.
Mygtukg atleidus, groja tuo metu
pagautg daznj.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: atsuka atgal arba j
priekj takelj ar faila.

- Kai kalbama telefonu naudojant
laisvy ranky jrangg, reguliuoja
skambucio garsa.

PTY

Y8 - roper

* RDS radijo rezimas: ieSko RDS tipo
programy.

«CD / USB / MP3 rezimai:
aplanky.

ieSko
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o C

* Jjungia arba iSjungia monitoriaus
ekrang.

9. CLOCK (laikrodis)
Rodo laikg / datg / savaités dieng.

10.

» Radijo rezimas:

- Trumpai spusteléjus: TA jjungta / i§-
jungta

- Paspaudus ir palaikius: perklauso
visus priimamus daznius po 5
sekundes.

 Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: kiekviena daina
(failas) perklausoma po 10 se-
kundziy.

(A SETUP |

Pakeicia | “Setup” (sarankos) rezima.

12. @ TUNE (reguliavimo) rankenélé

* Radijo rezimas: sukant kei¢iami
priimami dazniai.

» Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: sukant ieSkoma
takeliy / kanaly / faily.

13. Jdéto disko LED

« Sviesos diodas (LED) rodo, ar
diskas jdétas j grotuva.

14. RESET (perkrovimas)

* Priverstinis sistemos darbo nut-
raukimas ir paleidimas i$ naujo.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Grotuvo skydelis 17.
« Skirtas pradéti laikmenos reZimg
» Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtuka rezimai kei€iasi Sia tvarka:
CD, USB (“iPod”), AUX, “My
Music”.

15.

* Pakeicia j FM bangy diapazona.

* Kiekvieng kartg spusteléjus mygtuka
dazniy diapazonai kei€iasi tokia tvar-
ka: FM1 v FM2 w FMA.

16.

« Pakeicia j AM bangy diapazona.

* Kiekvieng kartg spusteléjus
mygtukg dazniy diapazonai kei€iasi
tokia tvarka: AM == AMA.



Garso sistema

W CD grotuvas : AM900DMMG, AM910DMMG, AM911DMMG, AM901DMGG, AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN, AM910DMMN, AM912DMEE

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SISTEMOS VALDYMAS IR
FUNKCIJOS

¥ Vaizdas ekrane ir nustatymai gali skir-
tis, priklausomai nuo pasirinkto rezi-
mo.

Grotuvo skydelis
(skirtas modeliams su
Bluetooth® belaide
technologia)

.-"":" -

1. IDM (EJECT - i$stumti)
* I8stumia kompaktinj diska.

2.

* Pakeicia j radijo (FM / AM) rezima.

* Kiekvieng kartg spusteléjus
mygtukg radijo bangy diapazonai
keiCiasi tokia tvarka: FM1 == FM2
ey AM.

3.

 Skirtas pradéti laikmenos rezimg

» Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtuka rezimai keiciasi Sia tvarka:
CD, USB (“iPod”), AUX, “My Music”,
“BT Audio”.

/3 PHONE kirtas modeliams su
Bluetooth™ belaide technologija)

* Pakeicia j “Phone” (telefono) rezimag

¢ Kai telefonas neprijungtas, rodo-
mas telefono prijungimo langas.

5. PWR/VOL rankenélé

* © Maitinimas: spustelékite ir maitini-
ma3 jjungsite arba i$jungsite.

* © Garsas: sukite | kaire arba j
desine ir regulivosite garsa.

6.
» Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekun-
dés) spusteléjus:

- Radijo rezimas: groja ankstesnj ar
kitg dazn;.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: pakeiia takelj,
daing (failg)

» Paspaudus ir laikant nuspaustg

(ilgiau nei 0,8 sekundés):

- Radijo reZimas: nuolat keicia
daznj. Atleidus groja

tuo metu priimamag dazn;.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: atsuka atgal arba
j priekj takel;j ar failg.

- Kai kalbama telefonu naudojant
laisvy ranky jrangg, reguliuoja
skambucio gars3.

7. R

«CD / USB / MP3 rezimai:
aplankuy.

ieSko
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8. HREE
* Jjungia arba iSjungia monitoriaus
ekrana.

9. CLOCK (laikrodis)
Rodo laikg / datg / savaités diena.

10.

* Radijo rezZimas: perklauso visus
priimamus daznius po 5 sekundes.

 Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: kiekviena daina
(failas) perklausoma po 10
sekundziy.

(A SETUP |

Pakei€ia | “Setup” (sgrankos) rezimg.

12. @ TUNE (reguliavimo) rankenélé

* Radijo rezimas: sukant keiCiami
priimami dazniai.

» Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) rezimai: sukant ieSkoma
takeliy / kanaly / faily.

13. Jdéto disko LED
» Sviesos diodas (LED) rodo, ar dis-
kas jdétas j grotuva.

14. RESET (perkrovimas)

« Priverstinis sistemos darbo nutrau-
kimas ir paleidimas i$ naujo.

Grotuvo skydelis

[

15.

» PakeicCia j FM bangas.

* Kiekvieng kartg spusteléjus myg-
tukg dazniy diapazonai keiciasi
tokia tvarka: FM1 == FM2.

16.
» PakeiCia ] AM bangas.

17.

« Skirtas pradéti laikmenos rezimg

* Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtukg rezimai keiCiasi Sia tvarka:
CD, USB (“iPod”), AUX, “My Music”.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Nuotolinio valdymo mygtukai
ant vairo

1. VOLUME (garsas)
» Naudojamas reguliuoti garsa.

2. MUTE (nutildymas)
* Nutildo garsa.

3. SEEK (paieska)
e Trumpai (trumpiau nei 0,8 se-
kundés) spusteléjus:

- Radijo rezimas: ieSko mygtukais
jrasyty transliuojamy dazniy.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music” / “BT Audio”) reZimai: pa-
keiCia takelj, failg ar kanala.

» Paspaudus ir laikant nuspaustg
(ilgiau nei 0,8 sekundés):

- Radijo reZimas, automatiskai ieSko
transliuojamy dazniy ir kanaly.

- Laikmeny (CD / USB / “iPod” / “My
Music”) reZimai, persuka atgal ar |
priekj takelj ar daing (failg).

- Kai kuriuose telefonuose gali ne-
bati “BT Audio” funkcijos.

4. MODE (rezimas)

* Kiekvieng kartg spusteléjus §j
mygtuka reZimai keiciasi Sia tvarka:
FM1u=s FM2 v FMAu= AM w= AMA
w USB arba “iPod” == AUX w= “My
Music™»= “BT Audio”.

» Jeigu laikmena neprijungta arba
kompaktinis diskas nejkistas, atitin-
kami rezimai neveiks.

5. (jei yra)
e Trumpai (trumpiau nei 0,8 se-
kundés) spusteléjus:
- Jjungiama balso atpazinimo funk-
cija
- Kai pasirenkama nurodymy balsu
funkcijos aiSkinimo metu, nutrau-
kia aiSkinimg ir pereina j laukimo
bdsena.
* Paspaudus ir laikant nuspaustg
(ilgiau nei 0,8 sekundés):
- Uzbaigiama balso atpazinimo
funkcija.



6.
e Trumpai (trumpiau nei 0,8 se-
kundés) spusteléjus:

- Spusteléjus telefono lange, atidaro
rySiy zurnalo langa.

- Spusteléjus skambinimo lange -
skambina.

- Spusteléjus jeinandio skambucio
lange - atsiliepia j skambutj.

- Spusteléjus skambucio laukimo
metu, persijungia ] skambucio
laukimo rezimg (“Call Waiting”).

« Paspaudus ir laikant nuspaustg

(ilgiau nei 0,8 sekundés):

- Spusteléjus Bluetooth® belaidés
technologijos laisvy ranky jrangos
laukimo rezime, perskambina veé-
liausiai rinktu numeriu.

- Spusteléjus, kai kalbama naudo-
jant Bluetooth® belaidés techno-
logijos laisvy ranky jranga, skam-
butj vél perjungia j mobilyjy tele-
fong (“Private” - asmeninis rezi-
mas).

- Spusteléjus, kai skambinama |
mobilyjj telefong, skambutj vél per-
jungia j Bluetooth® belaidés techno-
logijos laisvy ranky jranga (veikia tik
tuomet, kai Bluetooth® belaidés
technologijos laisvy ranky jranga
prijungta).

7. 23

» Uzbaigia telefono skambutj.

Garso sistema



Garso sistema

Radijo rezimas
(RDS modelis)
- AM904DMEE, AM914DMEE

Pagrindinis rezimo ekranas

@ PS Name
PTY Name
87.90

1. “Mode Display” (rezimo ekranas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimag

2. “Frequency” (daznis)
Rodo tuo metu veikiantj daznj

3. Preset
Rodo tuo metu nustatytg numerj [1] ~

[6]

4. “Preset Display” (nustatytas ekra-
nas)

Rodo jraSytas parinktis

5. “Autostore” (automatinis jraSymas)
AutomatiSkai jraSo geriausiai priima-
mus daznius pagal parinkCiy (jrasSyty
stoCiy) mygtukus

6. “RDS Menu” (RDS meniu)
Rodo RDS meniu

7. “RDS Info” (RDS informacija)
Rodo RDS transliacijos informacijg

Perjungimas j radijo rezimg

Spusteléjus mygtukg bangy
diapazonai kei¢iami Sia tvarka: FM1
wsFM2umFMA=AM=AMA.

Spusteléjus arba
mygtukg dazniy diapazonai kei€iami
Sia tvarka: FM1=FM2.=FMA and
AM.» AMA.

Radio Mode

e
AMA

Close

FMA

Jeigu jjungtas iSSokancio lango rezi-
mas [Pop-up Mode] IESYER» [Dis-
play], tuomet spusteléjus
mygtukg atsidarys iS8okancio lango
radijo langas.

Pasukite reguliavimo rankenéle ir
perkelsite parySkinimg. Pasirinkite
rankeneéle spustelédami.
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Radijo dazniy paieska

Naudojant paieskos mygtuka

Spustelékite mygtukg ir
pereisite prie ankstesnio / kito
daznio.

Naudojant reguliavimo rankenéle
Pasukite @ reguliavimo rankenéle ir
pasirinkite norimg dazn;.

* FM: daznj didina / mazina po 50kHz
* AM : daznj didina / mazina po 9 kHz

Radijo rezimo naudojimas

Parinkciy pasirinkimas / jraSymas
Spustelékite ~ I mygtukus,
kai norite groti muzika i$ pageidauja-
mos parinkties.

Spustelékite mygtukg ir ma-
tysite kiekvieny jy jrasyto daznio
transliacijos informacija.
FM1 @ o

[ AF ]

1 87.50 104.10

2 88.10 108.00

87.50

*k PASTABA

Kai klausomos radijo stoties dazZnj
norite jrasSyti | parinktis, pas-
pauskite ir palaikykite nuspaude
(virs 0,8 sekundés) vieng i$ [1] ~ [6]
parink¢iy mygtuka.

“Auto Store”

(automatinis jraSymas)
Spustelékite E& mygtukg ir auto-
matiskai jrasysite priimamus daznius
j parinkCiy mygtuky atmintj.

*k PASTABA

Kai veikia automatinio jraSymo re-
Zimas, spusteléje atSaukimo [Can-
cel] mygtuka automatinj jrasyma
nutrauksite ir atkursite ankstesnij
daznj.
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“RDS Menu” (RDS meniu)

Spusteléje mygtukg nustatysite
AF (alternatyvaus daznio), “Region”
(regiono) ir “News” (naujieny) funk-
cijas.
FM1

RDS Menu

Alternative Frequency

Region

News

*k PASTABA

RDS meniu reZimas nepalaikomas
AM ir AMA reZimuose.

“Scan” (perklausa)

Spustelékite ir palaikykite nuspaude
(virs 0,8 sekundés) myg-
tuka, tuomet po 5 sekundes perk-
lausysite geriausiai priimamas radijo
stotis.

*k PASTABA

Baigus perklausa jjungiama prie§
tai klausyta stotis.

Kai veikia perklausos reZimas, pas-
paudus ir palaikius nuspausta (virs$
0,8 sekundés) mygtuka
perklausos funkcija iSjungiama.
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“Program Type” TA (“Traffic Announcement” -
(programos tipas) eismo pranesimai)

Spustelékite mygtuka, kai ~ Spustelékite ERAEEMI mygtukg ir
norite ie3koti pageidaujamo prog- lungsite arba iSjungsite TA (eismo
ramos tipo. pranesimy) funkcija.

=] Affairs

Info

=]

Norint ieSkoti programos tipo, @
reguliavimo rankenéle sukite | kaire
arba j deSine puse. Rade pageidau-
jama programos tipg @ reguliavimo
rankenéle spustelékite.

Pasirinkus pageidaujama programos
tipa, kol [Program Type] simbolis
blykCioja (apie 5 sekundes), spus-
telékite % mygtuka ir galésite
pasirinkti kurig nors Sio programos
tipo radijo stot;.
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RADIJO REZIMAS

- AM900DMMG, AM910DMMG,
AM911DMMG, AM901DMGG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,

AM910DMMN, AM912DMEE

Pagrindinis rezimo ekranas

A.Store

1. “Mode Display” (rezimo ekranas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimag

2. “Frequency” (daznis)
Rodo tuo metu veikiantj daznj

3. Preset
Rodo tuo metu nustatytg numerj [1] ~

(6]

4. “Preset Display” (nustatytas ekra-
nas)

Rodo parink€iy mygtukus

5. “Autostore” (automatinis jraSymas)
AutomatiSkai jraso geriausiai priima-
mus daznius pagal parinkéiy (jraSyty
stoCiy) mygtukus

Perjungimas j radijo rezimag

Spusteléjus mygtukg bangy
diapazonus pakeisite Sia tvarka: FM1
we FM20m AM.

Spustelékite arba
mygtuka ir bangy diapazonus pakei-
site Sia tvarka: FM1 .= FM2 ir AM.

Jeigu jjungtas i8Sokancio lango rezi-
mas [Pop-up Mode] EIED>
[Display], tuomet spusteléjus
mygtukg atsidaro iSSokancio lango
rezimo radijo langas.
FM1

Radio Mode

ar

Pasukite reguliavimo rankenéle ir
perkelsite parySkinimg. Pasirinkite
rankenéle spustelédami.
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Radijo dazniy paieska

Naudojant paieskos mygtuka

Spustelékite mygtukg ir
pereisite prie ankstesnio / kito daz-
nio.

Naudojant reguliavimo rankenéle
Pasukite @ reguliavimo rankenéle ir
pasirinkite norimg dazn;.

* FM: daznj didina / mazina po 100kHz
* AM: daznj didina / maZina po 9 kHz

Radijo rezimo naudojimas

Parinkciy pasirinkimas / jraSymas
Spustelékite mygtukg ir ma-
tysite kiekvieny jy jraSyto daZznio
transliacijos informacija.
FM1 ® =

A Store

Spustelekite ~ I mygtukus,
kai norite groti muzikg iS pageidau-
jamos parinkties.

*k PASTABA

Kai klausomos radijo stoties daZnj
norite jraSyti j parinktis, paspaus-
kite ir palaikykite nuspaude (virs 0,8
sekundés) viena i$ [1] ~ [6] parink¢iy
mygtuka.

“Auto Store”

(automatinis jraSymas)
Spustelékite mygtukg ir
automatiskai jraSysite priimamus
daznius j parinkCiy mygtuky atmint;.

“Scan” (perklausa)

Spustelékite mygtukg ir po 5
sekundes perklausysite geriausiai
priimamas radijo stotis.

Spustelékite ir palaikykite nuspaude
(vir$ 0,8 sekundés) mygtuka
ir po 5 sekundes perklausysite ge-
riausiai priimamas radijo stotis.

*k PASTABA

* Baigus perklausa jjungiama pries
tai klausyta stotis.

e Kai veikia perklausos rezimas,

spusteléjus mygtuka perk-
lausos funkcija iSjungiama.
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*k PASTABA - DISKY
NAUDOJIMAS

« Sis jtaisas suderinamamas su to-
liau nurodyty prekiy Zenkly prog-
ramine jranga.

* Nevalykite kompaktiniy disky
cheminiais tirpalais, tokiais kaip
ploksteliy purskalai, antistatiniai
purskalai, antistatiniai skys¢iai,
benzolas ar skiedikliai.

* Panaudoje¢ diska vél jdékite j jo
imaute, kad jis nesusibraizyty.

* Norint nepazeisti disko pavirSiaus,
ji reikia laikyti suémus uZ krasty
arba centrinés angos.

* Nekiskite pasaliniy daikty j disko
idéjimo / iSstimimo anga. PaSali-
niai daiktai gali sugadinti jtaiso
viduy.

* Nebandykite vienu metu jdéti
dvieju disku.

* Naudojant CD-R / CD-RW tipo
diskus, ju nuskaitymo greitis gali
skirtis, nes jis priklauso nuo disko
gamintojo, gamybos metodo ir
naudotojo naudoto jrasymo biudo.

(Tesinys)

(Tesinys)

* Sausa Sluoste nuo disko pavirSiaus
(padengtos pusés) nuvalykite pirs-
ty antspaudus ir dulkes.

* Naudojant CD-R / CD-RW diskus
su priklijuotomis etiketémis, jie
gali jstrigti idéjimo angoje arba
gali biity sudétinga juos istraukti.
Be to, leidimo metu tokie diskai
gali Kelti triukSma.

* Kai kurie CD-R / CD-RW diskai
gali tinkamai negroti, nes tai prik-
lauso nuo disko gamintojo, gamy-
bos metodo ir naudotojo naudoto
iraSymo biido. Jeigu problemos
iSlieka, bandant nuolat naudoti
netinkamg CD galima sugadinti
garso jtaisa.

* Grojimo kokybé gali skirtis prik-
lausomai nuo CD-RW diskasukio
programinés jrangos.

e Garso jtaisas gali nenuskaityti
tokiy nuo kopijavimo apsaugotuy
disky, kaip “S” tipo CD. [taisas
nenuskaito DATA diskuy (vis délto,
jie gali buti nuskaitomi, taciau
nekokybiskai).

(Tesinys)

(Tesinys)

* Nenaudokite nejprastos formos
disku (8 cm skersmens, Sirdies for-
mos, astuonkampio formos), ka-
dangi jie gali sugadinti jtaisa.

e Jeigu diskas guli pusiau jkiStas i
disky angg ir neiSimamas per 10
sekundziy, jis vél automatiskai
jtraukiamas j grotuva.

¢ Palaikomi tik originaliis garso CD.
Kity diskuy (pvz., kopijavimo CD-
R, CD su etiketémis) jtaisas gali
neatpazinti.
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Informacija apie MP3 failus  Suspausty faily palaikymas *MP3 / WMA formato suspausty
faily garso kokybé gali skirtis, nes ji

1. Palaikoma bity sparta (Kbps) priklauso nuo bity spartos (kuo

* Palaikomi garso formatai VPEGT | MPEGZ | MPEGZ5 | WNA didesné bity sparta, tuo aukstesné
Layer3 | Layer3 | Layer3 Didelé kokybé).

ISO 9660 Level 1 sparta - Sis garso jtaisas atpazjsta tik failus

Failo sistema | 150 9660 Level2 2 8 3 48 su MP3 / WMA iplétimais. Faily su

“‘Romeo” / “Juliet” (128 Zenkly) 20 16 16 64 kitokiais iSplétimais jtaisas gali tin-

MPEG1 Audio Layer3 kamai neatpazinti.

: | 48 24 24 80
MPEG2 Audio Layer3 § 56 30 32 %
Garso MPEG2.5 Audio Layer3 E 64 40 40 128 3. DidZiausias atpazjstamy aplanky
&8.X S 96 56 56 192 - Aplankai: 255 CD aplankai, 2000
. . . N g 12 64 64 USB aplanky
#Jeigu faily formatai neatitinka @559 80 - Failai: 999 CD failai, 6000 USB
anksciau nurodyty formaty, jie gali 160 % 9% faily
biiti netinkamai atpaZinti arba gali 192 12 12 ¢ Néra jokiy apribojimy dél atpaZzjs-
groti tinkamai nepateikiant faily tamu aplanku Ivai
pavadinimy ar kitos informacijos. 224 128 128 1 apianiy ygi.

256 144 144
320 160 160

2. Diskretizavimo dazniai (Hz)

MPEG1 | MPEG2 | MPEG2.5 | WMA
44100 | 22050 11025 | 32000
48000 | 24000 12000 | 44100

3000 16000 8000 48000
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» Kalbos palaikymas
(“Unicode” palaikymas)
1. Angly k.: 94 Zenklai
2. Specialus zenklai ir simboliai: 986
zenklai
3. Specialls Zenklai ir simboliai: 986
Zenklai
¥ ISskyrus koréjieCiy ir angly kalbas
kitos kalbos nejtrauktos (jskaitant
ir kinie€iy).
4. Teksto rodymas (pagrjstas “Uni-
code”)
- Failo pavadinimas: iki 64 Zenkly
angly k.
- Aplanko pavadinimas: iki 32
Zenkly angly k.
¢ Naudojant teksto slinkties funkcijg
galima pamatyti visg per ilgy is
karto parodyti faily pavadinima.

* Suderinamumas pagal disko
tipa
1. MIXED CD leidimas: pradZioje

leidziamas garso CD, po to - sus-
paustas failas (-ai).

2. EXTRA CD leidimas: pradzioje
leidziamas garso CD, po to - sus-
paustas failas (-ai).

3. Daugkartinio jraSymo (“multises-
sion”) CD leidimas: leidziamas
pagal jra8ymy eiliSkuma.

- MIXED CD: tai toks CD tipas, kai
viename diske atpazjstami tiek
MP3 failai, tiek garso CD failai.

- Daugkartinio jra8ymo diskuose
yra daugiau negu dvi jraSymo
sesijos. Skirtingai negu EXTRA
CD, daugkartinio jraSymo diskai
jraSomi atskiromis sesijomis ir
juose néra laikmeny apribojimy.

* Atsargumo priemonés jrasant
kompaktinius diskus

1. Visais atvejais, iSskyrus tuos, kai
kuriate daugkartinio jraSymo dis-
kus, prie$ kuriant patikrinkite sesi-
jos uzbaigimo parinktj. Nors garso
sistema dél to nesugenda, tacCiau
jtaisas gali Siek tiek uztrukti (apie
25 sekundes) tikrindamas, ar
konkreti sesija jau uzbaigta (be to,
papildomo laiko gali prireikti prik-
lausomai nuo aplanky ar faily
skaiCiaus).

2. Pakeitus MP3 / WMA faily iSplé-
timus ar pakeitus failus su kito-
kiais iSplétimais | MP3 / WMA for-
matg, galite sugadinti garso jtaisa.

3. Suteikdami failams su MP3 /
WMA iSplétimais pavadinimus,
naudokite tik koréjieCiy ir angly
kalbas (kitokios kalbos negu
koréjieCiy ir angly néra palaiko-
mos ir rodomi tusti langeliai).

4. |statymai draudzZia naudoti ar ko-
pijuoti muzikos failus be leidimo.
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5. llgg laikg naudojant atitinkamy
standarty ir (ar) specifikacijy
neatitinkan€ius CD-R / CD-RW
diskus, galite sugadinti garso
jtaisa.

6. |statymai draudzia naudoti ar kopi-
juoti MP3 / WMA failus be lei-
dimo.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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LAIKMENY REZIMAS

- AM910DMMG, AM911DMMG,
AM912DMEE, AM910DMMN,
AM914DMEE

Perjungimas j laikmeny

(Media) rezimg (skirta

modeliams su Bluetooth®

belaide technologija)

Spusteléjus mygtukg laik-
menos tipg pakeisite Sia tvarka: CD
w=> USB (“iPod”) w=» AUX == “My Music”
w= “BT Audio”.

CD 2 ©

Media Mode

@

(*=)8 uss

BT
Audio

Close

)
My
[_L\IJ Music

Jeigu jjungtas i8Sokancio lango rezi-
mas [Pop-up Mode] / [Mode Pop-up]
E3E» [Display], tuomet spustele-
jus mygtukag atsidaro laik-
meny i$Sokancio lango rezimas.
Pasukite @ reguliavimo rankenéle ir
perkelsite parySkinimg. Pasirinkite
rankenéle spustelédami.

LAIKMENY REZIMAS

- AM900DMMG, AM901DMMG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,
AM904DMEE

Perjungimas j laikmeny
(Media) rezima

Spusteléjus mygtukg laik-
menos tipas keiCiamas tokia tvarka:
CD.-»USB(“iPod”)=AUX"My Music”.
CD ® ; 12:04

Media Mode

@

Z)B uss Gl Aux

My
D Music

Jeigu jjungtas iSSokancio lango rezi-
mas [Pop-up Mode] / [Mode Pop-up]
ESE» [Display], tuomet spustelé-
jus mygtukg atsidaro
laikmeny iSSokancio lango reZimas.
Pasukite @ reguliavimo rankenéle ir
perkelsite pary38kinimg. Pasirinkite
rankenele spustelédami.

*k PASTABA

Laikmeny rezimo iSSokantis langas
atsidaro tik tuomet, kai jjungti bent
du laikmeny reZimai.

Laikmeny simboliai

Kai prijungiamas jtaisas su Blue-
tooth® belaide technologija, “iPod”,
USB, ar AUX arba jdedamas CD,
grotuvo ekrane atsiranda atitinka-
mas laikmenos simbolis.

BT Audio % @

Simbolis Laikmena

a Bluetooth® belaidé technologija
CD

iPod

USB

AUX
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GARSO CD REZIMAS

Pagrindinis rezimo ekranas

Shuffle

Repeat

€

1. “Mode” (rezimas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimag

2. “Operation State” (darbo blsena)
IS kartojimo (Repeat)/atsitiktinio leidi-
mo (keitimo) (Random(Shuffle)/paies-
kos (Scan) - rodo tuo metu veikiancig
funkcijg

3. “Track Info” (takelio informacija)

Rodo informacijg apie tuo metu leid-
Ziamg takelj

4. “Play” / “Pause” (grojimas / sus-
tabdymas)

Keicia grojimo / sustabdymo biseng

5. “Play Time” (grojimo trukme)

Rodo tuo metu leidziamo Kkdrinio
trukme

6. “Info” (informacija)
Rodo iSsamig informacijag apie tuo
metu leidZiamg takelj

7. “Random/Shuffle” (atsitiktinis leidi-
mas / keitimas)

Jjungia arba iSjungia atsitiktinio leidi-
mo / keitimo funkcijg

8. “Repeat” (kartojimas)
Jjungia arba iSjungia kartojimo funk-
cijg

9. “List” (sgrasas)
Pereina j sgraso langg

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Garso CD rezimo naudojimas
CD takeliy leidimas / stabdymas

Jdéjus garso CD diska, garso rezi-
mas automatiSkai jsijungia ir diskg
paleidzia.

&£92

pd Jd Track 01

00:00

o

JJ Track 01

Shuffle Repeat

Grojimo metu spustelékite [N
mygtukg, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite JJEll mygtuka, kai nori-
te groti.

*k PASTABA

¢ Palaikomi tik originalas garso CD.
Kity disky (pvz., kopijavimo CD-
R, CD su etiketémis) jtaisas gali
neatpazinti.

e Informacija apie atlikéja ir atlie-
kamg kirinj pateikiama ekrane,
jeigu ji iraSyta j grojama garso CD.

Takeliy keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnio ar kito
takelio.

%k PASTABA

* Spusteléjus mygtuka dau-
giau kaip po 3 sekundZiy nuo take-
lio paleidimo, Sis paleidZiamas nuo
pradziu.

* Spusteléjus mygtuka per 3
sekundes nuo takelio paleidimo,
paleidZiamas ankstesnis takelis.
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Pasirinkimas i$ sgraso

Norint ieSkoti takelio, @ reguliavimo
rankeneéle sukite j kaire arba j deSine
puse.

CD

=7 Audio CD

@ Track0l

J3 Trackoz
J3 Tracko3
Radus pageidaujamg takelj, spuste-

lékite @ reguliavimo rankenéle ir
paleisite karinj.

Takeliy atsukimas atgal / j priekj
Karinio leidimo metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude (vir§ 0,8 se-
kundés) mygtukg ir takelj atsuksite
atgal arba j priekj.

“Scan” (perklausa - RDS modelis)
Paspauskite ir palaikykite nuspaude
(vir§ 0,8 sekundés) mygtukg
ir po 10 sekundziy perklausysite
kiekvieng takelj.

“Scan” (perklausa)

Spustelékite mygtuka ir po
10 sekundziy perklausysite kiekvie-
na failg.

Garso CD rezimo meniu

Siame rezime galima atidaryti “Info”
(informacijos), “Random/Shuffle” (at-
sitiktinio leidimo / keitimo), “Repeat”
(kartojimo) ir “List” (sgraso) funk-
cijas.

'}t JJ Track 01

] 00:00

[RDS modelis]

JJ Track 01

00:00

Shuffle

Repeat List
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Info

Spustelékite AN (MEEM) mygtuka
ir bus pateikta informacija apie tuo
metu jdétg diska.

“Random/Shuffle”

(atsitiktinis leidimas / keitimas)

Spustelékite (@) mygtuka

ir takeliai bus leidziami atsitiktine

tvarka.

Atsitiktinio leidimo funkcija iSjungia-

ma paspaudus mygtuka dar kartg.

» “Random/Shuffle”: visi takeliai leid-
Ziami atsitiktine tvarka.

Repeat

Spustelékite (=) mygtuka

ir pakartosite tuo metu leidZiamg

takelj. Kartojimo funkcija iSjungiama

paspaudus mygtukg dar kartg.

* “Repeat” (kartojimas): kartojamas
tuo metu leidziamas takelis.

List

Spustelékite [EH (W) mygtukg
ir ekrane atsidarys takeliy sgrasas.
CD 2 S

=7 Audio CD

@ Track01

JJ Tracko2
JJ Tracko3

g

Norint ie$koti takelio, @ reguliavimo
rankenéle sukite j kaire arba j deSine
puse. Radus pageidaujamg takelj,
spustelékite Sig rankenéle ir paleisite
takelj.
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7. “Info” (informacija)
Rodo iSsamig informacijg apie tuo
metu leidZiamg failg

MP3 CD REzZIMAS

1. “Mode” (rezimas)

Rodo tuo metu veikiantj rezimag
Pagrindinis rezimo ekranas

2. “Operation State” (darbo bisena)
IS kartojimo (Repeat) / atsitiktinio lei-
dimo (keitimo) (Random(Shuffle) /
paieSkos (Scan) - rodo tuo metu
veikiancig funkcija.

8.“Random/Shuffle” (atsitiktinis leidi-
mas / keitimas)

Jjungia arba iSjungia atsitiktinio
leidimo / keitimo funkcijg

12:06
[FLE]003

&t EE‘?Root :
JaClosemp3-

3. “File Index” (failo numeris)

Rodo tuo metu leidziamo failo
numerj

4. “File Info” (failo informacija)

Rodo informacijg apie tuo metu
leidZiama failg

5. “Play’/“Pause” (grojimas / sustab-
dymas)
Keicia grojimo / sustabdymo biiseng

6. “Play Time” (grojimo trukmeé)

Rodo tuo metu leidziamo kdrinio
trukme

9. “Repeat” (kartojimas)
Jjungia arba iSjungia kartojimo funk-
cijg

10. “Copy” (kopijavimas)
Kopijuoja tuo metu leidziamg failg j
“My Music” laikmeng

11. “List” (sgrasas)
Pereina j sgraso langg
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MP3 CD rezimo naudojimas

MP3 faily leidimas / stabdymas
Jdéjus MP3 diska, rezimas automa-
tiSkai jsijungia ir diskg paleidzia.

CcD 2 e 3:02
003

o OO

“_{ = Root

ra J3d Close.mp3

i

[RDS modelis]

CD ® w 12:05
[ALE]027

& _t_ = Root
& Jd Close.mp3

I 00:01

Info Shuffle Repeat  Copy List

Leidimo metu spustelékite [N
mygtukg, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite [l mygtuka, Kai
norite vél paleisti.

*k PASTABA

Jeigu diske yra daug faily ir
aplanky, jy nuskaitymas gali trukti
ilgiau nei 10 sekundZiy, o dainy
sgrasas gali biiti ir nerodomas arba
gali neveikti dainy paieska. Kai
disko jdéjimo procedira uzbai-
giama, bandyKkite dar karta.

Faily keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnio ar kito
failo.

*k PASTABA

* Spusteléjus mygtuka
daugiau kaip po 3 sekundZiy nuo
failo paleidimo, Sis paleidZiamas
nuo pradZziy

* Spusteléjus mygtuka per
3 sekundes nuo takelio paleidimo,
paleidZiamas ankstesnis failas.

Pasirinkimas i$ sgraso

Norint ieSkoti failo, reguliavimo ran-
kenéle sukite | kaire arba | deSine
puse.

CD

=7 Root

JJ File Name

JA File Name

(® File Name

=

Radus pageidaujamg failg, spuste-
lékite reguliavimo rankenéle ir palei-
site karinj.

Faily atsukimas atgal / j priekj

Karinio leidimo metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude (vir§ 0,8 se-
kundés) mygtukg ir leidZia-
mga failg atsuksite atgal arba j priek;.

“Scan” (perklausa - RDS modelis)
Paspauskite ir palaikykite nuspaude
(vir$ 0,8 sekundés) mygtukg
ir po 10 sekundziy perklausysite
kiekvieng faila.



Garso sistema

“Scan” (perklausa)

Spustelékite mygtuka ir po
10 sekundziy perklausysite kiekvie-
ng faila.

Aplanky paieSka

Spustelekite (FENEN)
mygtukg ir ieSkosite bei pasirinksite
aplankus.

Radus pageidaujamg aplanka, spus-
telékite reguliavimo rankenéle ir jj
pasirinksite.

CD

=

(® Root

[~ Folder Name
[~ Folder Name
=

Sistema paleidzia pirmajj failg i$
pasirinkto aplanko.

MP3 CD rezimo meniu

Siame rezime galima atidaryti “Info”
(informacijos), “Random/Shuffle” (at-
sitiktinio leidimo / keitimo), “Repeat”
(kartojimo), “Copy” (kopijavimo) ir
“List” (sgraso) funkcijas.

3:02
[FILE]003

é t_ =7 Root
. Jd Close.mp3

[RDS modelis]

12:05
[FLE]027

i t 7 Root

& J3 Close.mp3

] 00:01

Info Shuffle Repeat Copy List

Info

Spustelékite AN (IEEM) mygtuka
ir bus pateikta informacija apie tuo

metu leidZziamg faila.

*k PASTABA

* Kai “Folder File” (aplanko failas)
nustatytas kaip numatytoji parink-
tis “Display” (ekrano) sarankoje,
ekrane pateikiama iSsami informa-
cija apie albuma / atlikéja / faila.

* Kai “Album/Artist/Song” (albu-
mas / atlikéjas / daina) parinktis
nustatyta kaip numatytoji, ekrane
pateikiama iSsami informacija apie
aplanko ir failo pavadinima.

e Informacija apie pavadinima,
atlikéja ir albuma rodoma tik
tuomet, jeigu ji jraSyta | MP3 failo
ID3 kortele.
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“Random/Shuffle”

(atsitiktinis leidimas / keitimas)
Spustelékite JESN(EME) mygtuka ir
failai bus leidZiami atsitiktine tvarka.
Kiekvieng kartg spusteléjus $j myg-
tuka, rezimai keiCiasi tokia tvarka:
atsitiktinis aplanko leidimas = visy
faily atsitiktinis leidimas = iSjungta.

» “Random/Shuffle Folder’(atsitiktinis
aplanko leidimas): visi aplanke
esantys failai leidziami atsitiktine
tvarka.

“‘Random/Shuffle All” (visy faily
atsitiktinis leidimas): visi failai leid-
Ziami atsitiktine tvarka.

“Repeat” (kartojimas)

Spustelékite (EEE) mygtukag

ir pakartosite tuo metu leidZiamg

failg ar aplanka.

Kiekvieng kartg spusteléjus §j myg-

tuka, rezimai keiCiasi tokia tvarka:

kartojimas = aplanko kartojimas

iSjungta.

» “Repeat” (kartojimas): Kartoja tuo
metu leidziamg failg.

» “Repeat Folder’ (aplanko kartoji-
mas): pakartotinai leidziami visi
tame aplanke esantys failai.

Faily kopijavimas

Spustelékite [IEH (HIETH) mygtuka
ir nukopijuosite tuo metu leidZziamg
failg | “My Music” aplanka.

*k PASTABA

Jeigu kopijavimo metu pasirinksite
kita funkcija, ekrane atsidarys
iSSokantis langas su klausimu, ar
norite atSaukti kopijavimg. Norint
atSaukti pasirinkite “Yes” (taip).

List
Spustelékite (M=) mygtuka
ir ekrane atsidarys faily sgra3as.
CD 3 ©
=7 Root

J File Name

J1 File Name

() File Name

=

Norint ieSkoti faily, reguliavimo ran-
kenéle sukite | kaire arba | deSine
puse. Radus pageidaujamg failg,
spustelékite Sig rankenéle ir failg
paleisite.
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*k PASTABA - USB |TAISO

NAUDOJIMAS

USB ijtaisa prijunkite tik uzvede
variklj. USB jtaisa galite sugadin-
ti, jeigu jj prijungiate prie§ jjung-
dami automobilio uZdegimo sis-
temg. USB jtaisas gali blogai veik-
ti, jeigu jjungiate ar iSjungiate
uZdegimo sistema tuo metu, kai Sis
jtaisas prijungtas.

Saugokités statinés elektros iSkro-
vos USB ijtaisy prijungimo ir
atjungimo metu.
Koduoty MP3 grotuvy sistema
neatpazins, jeigu jie prijungiami
kaip iSorinis jtaisas.
Prijungiant iSorini USB itaisg, kai
kuriose Salyse garso sistema gali
tinkamai jo neatpaZzinti.
AtpaZjstami tik jtaisai, kuriy baity/

sektoriy formatas yra iki 64
kilobaity.
Garso sistema atpazjsta FAT

12/16/32 faily formato USB jtai-
sus. Sistema neatpazista NTFS fai-
Iy formato.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Kai kurie USB jtaisai gali biuti
nepalaikomi dél suderinamumo
problemu.

* Nelieskite USB jungties prie kiino
daliy ar paSaliniu daikty.

e DaZnai prijunginéjant ir atjungi-
néjant USB jtaisus garso sistemg
galite sugadinti.

e Atjungiant USB jtaisa gali pasi-
girsti keistas triukSmas.

e ISorinius USB jtaisus prijungi-
nékite ir atjunginékite iSjunge
garso sistemos garsa.

» USB jtaiso atpazinimo trukmé gali
skirtis, priklausomai nuo jtaise
jrasyty faily tipo, dydZio ar forma-
to. Tokie skirtumai nereiSkia, kad
garso sistema blogai veikia.

* Garso sistema palaiko tik tokius
USB jtaisus, kurie skirti leisti
muzikos failus.

* USB vaizdo failai nepalaikomi.

(Tesinys)

(Tesinys)

* Nenaudokite USB I/F bateriju
ikrovimui arba Silumg i$skirianciy
USB priedy. Tokie veiksmai gali
pakenkti sistemos veikimui arba
ja sugadinti.

* Garso sistema gali neatpaZinti
USB jtaiso, jeigu naudojami atski-
rai jsigyti USB prijungimo ir pail-
ginimo laidai. USB jtaisg junkite
tiesiai | automobilio multimedijos
lizdg.

e Jeigu naudojate USB jtaisus su
atskiromis atminties talpyklomis
ir loginiais diskasukiais, galima
leisti tik pagrindiniame diskasu-
kyje jrasytus failus.

e Failai gali tinkamai nepasileisti,
jeigu USB jdiegtos papildomos
programos.

e Garso sistema gali tinkamai ne-
veikti, jeigu prie jos jungiami MP3
grotuvai, mobilieji telefonai ar Kkiti
elektroniniai jtaisai (t.y. tokie USB
jtaisai, kurie neatpaZjstami Kkaip
nesiojami diskasukiai).

(Tesinys)
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(Tesinys)

* Kai kuriy mobiliyju itaisy negali-
ma jkrauti per USB.

* Garso sistema gali normaliai
neveikti, jeigu naudojamas Kkitoks
USB atmintinés tipas, nei USB
atmintiné su metaliniu korpusu.

* Garso sistema gali normaliai
neveikti, jeigu naudojami tokie
formatai, kaip HDD, CF ar SD.

* Sistema nepalaiko DRM (“Digital
Rights Management”) faily.

 Sistema gali tinkamai neatpazinti
USB atmintiniy su adapteriais (SD
ar CF tipo).

e Sistema gali normaliai neveikti,
jeigu naudojami USB HDD arba
USB, kurie atsijungia dél automo-
bilio vibracijos (pvz., miniatii-
rinés laikmenos).

(Tesinys)

(Tesinys)

* Nenaudokite USB at-
mintiniy, Kkurias gali-
ma naudoti kaip rakty
pakabukus ar telefono
priedus. Tokie jtaisai gali suga-
dinti USB lizda.

* Prijungus MP3 jtaisa ar telefong
prie jvairiy kanaly, pvz., AUX /
BT ar “Audio” / USB gali atsirasti
trikdziai arba jie blogai veiks.
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USB REzZIMAS

Pagrindinis rezimo ekranas

Info

Root

ﬂ File Name.mp3 :

Shuffle

©

Repeat

©

Copy

@)

12:05

List
(D)

1. “Mode” (rezimas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimag

2. “Operation State” (darbo bisena)
IS kartojimo (Repeat) / atsitiktinio leidi-
mo (keitimo) (Random(Shuffle)/ paies-
kos (Scan) - rodo tuo metu veikiancig
funkcijg

3. “File Index” (failo numeris)

Rodo tuo metu leidZiamo failo nu-
merj

4. “File Info” (failo informacija)

Rodo informacijg apie tuo metu leid-
Ziama failg

5. “Play” / “Pause” (grojimas / sus-
tabdymas)

Keicia grojimo / sustabdymo baseng

6. “Play Time” (grojimo trukmeé)

Rodo tuo metu leidziamo kdrinio
trukme

7. “Info” (informacija)
Rodo iSsamig informacijg apie tuo
metu leidZiamg failg

8. “Random/Shuffle” (atsitiktinis leidi-
mas / keitimas)

Jjungia arba iSjungia atsitiktinio lei-
dimo / keitimo funkcijg

9. “Repeat” (kartojimas)
Jjungia arba iSjungia kartojimo funk-
cijg

10. “Copy” (kopijavimas)
Kopijuoja tuo metu leidziamg failg |
“My Music” laikmeng

11. “List” (sgrasas)
Pereina j sgrado langg

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

USB rezimo naudojimas

USB faily leidimas / stabdymas
Prijungus USB, rezimas automa-
tiSkai jsijungia ir paleidzia USB faila.
© 12:05
[FILE]0002

e B
M ﬂ File Name.mp3

] 00:01

i

[RDS modelis]

12:05
[FILE] 0002

] = Root
M ﬂ File Name.mp3

] 00:01

Info Shuffle Repeat Copy List

Leidimo metu spustelékite [N
mygtukg, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite |G mygtuka, Kai
norite vél paleisti.

*k PASTABA

e Sistema gali krautis ilgiau, jeigu
USB jrasyta daug faily ir aplankuy,
ir dél to gali buti netinkamai patei-
kiamas dainuy sgrasas ar vykdoma
ju paieSka. Baigus nuskaitymg sis-
tema vél pradés normaliai veikti.

* Garso sistema gali normaliai ne-
veikti, jeigu naudojamas kitoks
USB atmintinés tipas, nei USB
atmintiné su metaliniu korpusu.

Faily keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnio ar kito
failo.

*k PASTABA

* Spusteléjus mygtuka
daugiau kaip po 3 sekundziy nuo
failo paleidimo, Sis paleidZiamas
nuo pradziy

* Spusteléjus mygtuky per
3 sekundes nuo takelio paleidimo,
paleidZiamas ankstesnis failas.



Garso sistema

Pasirinkimas i$ sgraso

Norint ieskoti failo, @ reguliavimo
rankeneéle sukite j kaire arba j deSine
puse.

usB

=7 Root

J7 File Name

(® File Name

J7 File Name
Radus pageidaujamg faila, spus-

telékite @ reguliavimo rankenéle ir
paleisite karinj.

Faily atsukimas atgal / j priekj
Karinio leidimo metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude (vir§ 0,8 se-
kundés) % mygtuka ir
leidziamg failg atsuksite atgal arba |
priek].

“Scan” (perklausa - RDS modelis)
Paspauskite ir palaikykite nuspaude
(vir§ 0,8 sekundés) mygtukg
ir po 10 sekundziy perklausysite
kiekvieng failg.

“Scan” (perklausa)

Spustelékite mygtuka ir po
10 sekundziy perklausysite kiek-
vieng faila.

Aplanky paieska

PTY
Spustelékite ()
mygtukg ir ieSkosite bei pasirinksite
aplankus.

USB

Py

@ Root

= Folder Name
[~ Folder Name

Radus pageidaujamg aplanka, spus-
telékite @ reguliavimo rankenéle ir jj
pasirinksite.

Sistema paleidzia pirmajj failg iS
pasirinkto aplanko.



Garso sistema

USB rezimo meniu

Siame rezime galima atidaryti “Info”
(informacijos), “Random/Shuffle” (at-
sitiktinio leidimo / keitimo), “Repeat”
(kartojimo), “Copy” (kopijavimo) ir
“List” (sgraso) funkcijas.

[FLE]0002

] = Root

M ﬂ File Name.mp3

| 00:01

[RDS modelis]

FILE]0002

] = Root

M ﬂ File Name.mp3

| 00:01

Info Shuffle Repeat Copy List

Info

Spustelékite [N (IREM) mygtuka
ir bus pateikta informacija apie tuo

metu leidziamg faila.

*k PASTABA

* Kai “Folder File” (aplanko failas)
nustatytas kaip numatytoji parink-
tis “Display” (ekrano) sarankoje,
ekrane pateikiama iSsami informa-
cija apie albumg / atlikéja / failg.

e Kai “Album/Artist/Song” (albu-
mas / atlikéjas / daina) parinktis
nustatyta kaip numatytoji, ekrane
pateikiama iSsami informacija apie
aplanko ir failo pavadinima.

e Informacija apie pavadinima,
atlikéjg ir albuma rodoma tik tuo-
met, jeigu ji jrasyta i MP3 failo ID3
kortele.

“Random/Shuffle”

(atsitiktinis leidimas / keitimas)

Spustelékite (Em) mygtuka ir

failai bus leidziami

atsitiktine tvarka.

Kiekvieng kartg spusteléjus $j myg-

tuka, rezimai keiCiasi tokia tvarka:

atsitiktinis aplanko leidimas = visy

faily atsitiktinis leidimasw iSjungta.

» “Random/Shuffle Folder”(atsitiktinis
aplanko leidimas): visi aplanke
esantys failai leidziami atsitiktine
tvarka.

» “Random/Shuffle All” (visy faily
atsitiktinis leidimas): visi failai lei-
dziami atsitiktine tvarka.

“Repeat” (kartojimas)

Spustelékite () mygtukg

ir pakartosite tuo metu leidZiamg

failg ar aplanka.

Kiekvieng kartg spusteléjus §j

mygtukg, reZzimai keiciasi tokia tvar-

ka: kartojimas - aplanko kartojimas

- iSjungta.

- “Repeat” (kartojimas - simbolis):
Kartoja tuo metu leidziama faila.

- “Repeat Folder” (aplanko kartojimas
- simbolis): pakartotinai leidziami visi
tame aplanke esantys failai.



Faily kopijavimas

Spustelékite lEH (IEH) mygtuka
ir nukopijuosite tuo metu leidZziamg
failg | “My Music” aplanka.

%k PASTABA

Jeigu kopijavimo metu pasirinksite
kita funkcija, ekrane atsidarys
iSSokantis langas su klausimu, ar
norite atSaukti kopijavimg. Norint
atSaukti pasirinkite “Yes” (taip).

List

Spustelékite [EH (W) mygtukg
ir ekrane atsidarys faily sgra8as.
usB 0

= Root

JJ File Name

(® File Name

J7 File Name

Norint ieskoti faily, @ reguliavimo
rankenéle sukite j kaire arba j deSine
puse. Radus pageidaujamg failg,
spustelékite Sig rankenéle ir failg
paleisite.

Garso sistema



Garso sistema

*k PASTABA -
“iPod”® NAUDOJIMAS

* “jPod”® yra “Apple Inc.” regist-
ruotas prekés Zenklas.

e Norint naudoti “iPod” ir valdyti
sistema mygtukais, grotuva reikia
prijungti originaliu laidu (tai
laidas, kuris biina “iPod” / “iPad”
gaminiy komplekte juos jsigyjant).

e Jeigu grojantis “iPod” jungiamas
prie automobilio sistemos, 1-2
sekundes galite girdéti stipru
garsa iS karto po prijungimo. Jei
imanoma, “iPod” prie automobilio
junkite prie§ tai iSjunge muzika
telefone.

e Jeigu jjungta ACC, prijungus
“iPod” originaliu laidu grotuvas
bus jkraunamas per automobilio
garso sistema.

e Prijungiant “iPod” laida prie
lizdo, jkiskite ji iki galo, gal
nebiity rySio trikdZziy.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Kai ir iSoriniame jtaise (pvz.,
“iPod”), ir garso sistemoje jjungtos
EQ funkcijos, EQ veikimas gali
persidengti ir iSkraipyti garsa. Kai
tik jmanoma iSoriniame jtaise EQ
funkcija iSjunkite, jeigu ji naudojate
prijunge prie garso sistemos.

e TriukSmas gali atsirasti prijungus
“iPod” arba AUX iSorinj ijtaisg.
Jeigu tokie jtaisai nenaudojami,
atjunkite juos.

¢ Prijungus “iPod” ar AUX iSoriniy
jtaisy maitinimg i§ lizdo, grojant
itaise gali atsirasti triukSmas.
Tokiais atvejais prieS naudojant
atjunkite maitinima.

e Dél kai kuriy jusy “iPod” /
“iPhone” jtaiso ypatybiu garso sis-
tema gali praleisti ar nekokybiSkai
atkurti jraSytus duomenis.

e Jeigu jusuy “iPhone” prijungtas ir
per the Bluetooth® belaidés techno-
logijos sasaja, ir per USB jungti,
garsas gali buiti nekokybiskas. Savo
“iPhone” pasirinkite “Dock” jungti
arba Bluetooth® belaide technologi-
ja ir pakeiskite garso iSvestj.

(Tesinys)

(Tesinys)

* “jPod” rezimas negali veikti, jeigu
grotuvas neatpaZjstamas dél ne-
palaikomy rySio protokoly, nes
garsas bus iSkraipomas, o sistema
gali sugesti.

e Sistema gali neatpaZinti penktos
kartos “iPod Nano” jtaisy, kai jy
baterija per mazai jkrauta. Jeigu
norite naudoti “iPod”, prasome ji
jkrauti.

¢ Rodoma paieskos ir grojimo tvar-
ka “iPod” grotuvuose ir automo-
bilio garso sistemoje gali skirtis.

* Jeigu “iPod” blogai veikia dél gro-
tuvo gedimo, perkraukite jo sis-
tem3 ir bandykite dar karta (dau-
giau informacijos ieSkokite savo
“iPod” naudojimo vadove).

* Kai kuriy modeliy “iPod” ir auto-
mobilio garso sistemos sinchro-
nizacija gali neveikti. Jeigu laik-
meng iStraukiate prie ja atpaZis-
tant, garso sistema gali tinkamai
neatkurti ankstesnio reZimo
(“iPad” jkrovimas nepalaikomas).



Garso sistema

“iPod” REZIMAS

Pagrindinis rezimo ekranas

@ iPod

1. “Mode” (rezimas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimg

2. “Operation State” (darbo blsena)
IS kartojimo (Repeat) / atsitiktinio lei-
dimo (keitimo) (Random/Shuffle) -
rodo tuo metu veikiancig funkcijg

3. “Song Index” (dainos numeris)

Rodo tuo metu leidziamos dainos
numerj / bendrg dainy skaiciy

4. “Song Info” (informacija apie dai-
ng)

Rodo informacijg apie tuo metu

leidZziama daing

5. “Play” / “Pause” (grojimas / sus-
tabdymas)

Keicia grojimo / sustabdymo blseng

6. “Play Time” (grojimo trukmeé)

Rodo tuo metu leidziamo kirinio
trukme

7. “Random/Shuffle” (atsitiktinis leidi-
mas / keitimas)

Jjungia arba iSjungia atsitiktinio leidi-
mo / keitimo funkcijg

8. “Repeat” (kartojimas)
Jjungia arba i$jungia kartojimo funk-
cijg

9. “List” (sgrasas)
Pereina j sgraso langg

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Garso sistema

“iPod” rezimo naudojimas

“iPod” dainy grojimas /
stabdymas

Prijungus “iPod”, rezimas automatis-
kai jsijungia ir paleidZia “iPod” daing.

Album Name
M Artist Name

JJ Song Title

[RDS modelis]
12:05
3/25

Album Name
M Artist Name

JJ Song Title

Shuffle Repeat

Grojimo metu spustelékite [N
mygtukg, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite]Ell mygtuka, kai norite
groti.

*k PASTABA

Jeigu “iPod” jdiegtas nesuderina-
mas rysio protokolas, grotuvas auto-
mobilio garso sistemoje gali tinka-
mai neveikti.

Dainy keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnés ar kitos
dainos.

*k PASTABA

* Spusteléjus mygtuka
daugiau kaip po 3 sekundziy nuo
dainos paleidimo, Si paleidZiama
nuo pradziy

* Spusteléjus mygtuky per
3 sekundes nuo dainos paleidimo,
paleidZiama ankstesné daina.

e Priklausomai nuo jiisy “iPod” gro-
tuvo gali biiti nedideliy skirtumuy.

Dainy atsukimas atgal / j priekj
Kirinio leidimo metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude (vir$ 0,8 sekun-
deés) mygtukg ir leidziamag
daing atsuksite atgal arba | priekj.



Garso sistema

Kategorijy paieska
Norint ieSkoti kategorijos, @ regulia-
vimo rankenéle sukite | kaire arba |
deSine puse.

iPod

= Home

El Playlist

L ]
& A
[®] Albums

=)

iPod

=7 Home

E Playlist

* - 4
/| A

[®] Albums

5

Radus pageidaujamg kategorija,
spustelékite @ reguliavimo ranke-
néle ir paleisite kdrinj.

*k PASTABA

Galima ieskoti tarp aStuoniy kate-
goriju, iskaitant “Playlists” (groja-
rasciai), “Artists” (atlikéjai), “Al-
bums” (albumai), “Genres” (Zan-
rai), “Songs” (dainos), “Composers”
(kiiréjai), “Audiobooks” (garso kny-
gos) ir “Podcasts” (rinkmenos).

Kategorijy meniu

“‘iPod” kategorijy meniu galima nau-
doti IEEM, “Home” (j pradzig) ir
funkcijas.

iPod

=7 Home

El Playlist

®| Albums

9

iPod
=7 Home
E Playlist

L ]
;m A

[®] Albums

1. lE=M : rodomas grojimo langas

2. “Home” (j pradzig): grjztama j “iPod”
pagrindines kategorijos langg

3. LtH: grizta | ankstesne kategorijg



Garso sistema

%k PASTABA

e Jeigu dainos grojimo metu jjungia-
mas paieSkos reZimas, atidaromas
véliausiai ieSkotos kategorijos lan-
gas.

e Pirmg karta prisijungus paieSkos
Zingsniai gali skirtis, priklausomai
nuo “iPod” modelio.

“iPod” rezimo meniu

Siame rezime galima atidaryti “Ran-
dom/Shuffle” (atsitiktinio leidimo/ kei-
timo), “Repeat” (kartojimo) ir “List”
(saraso) funkcijas.

Album Name
M Artist Name

[

Jd Song Title

[RDS modelis]
12:05
3/25

Album Name
M Artist Name

Jd Song Title

Shuffle Repeat

“Random/Shuffle”
(atsitiktinis leidimas / keitimas)

Spustelékite (i) mygtuka
ir dainos bus grojamos atsitiktine

tvarka.

Kiekvieng kartg spusteléjus & myg-

tuka, rezimai keiCiasi tokia tvarka:

atsitiktinis albumo leidimas = visy
faily atsitiktinis leidimas = iSjungta.

» “Random/Shuffle Album” (atsitikti-
nis albumo leidimas): albumas leid-
Ziamas atsitiktine tvarka.

* “Random/Shuffle All” (visy faily
atsitiktinis leidimas): visos dainos
leidziamos atsitiktine tvarka.

“Repeat” (kartojimas)

Spustelékite (EETEN) mygtuka

ir pakartosite tuo metu leidZiamg

daing. Kartojimo funkcija iSjungiama

paspaudus mygtukg dar karta.

* “Repeat” (kartojimas): kartojama
tuo metu skambanti daina.



Garso sistema

List

Spustelékite [HEN (IMEE) mygtuka
ir atsidarys kategorijy meniu langas.
iPod :

=7 Home

E Playlist

*
At

[®] Albums

=)

iPod
=7 Home
El Playlist

[ ]
an

[®] Albums

=)

Norint ieSkoti kategorijos, @ regulia-
vimo rankenéle sukite | kaire arba |
deSine puse.

Radus pageidaujamg kategorija,
spustelékite @ reguliavimo rankené-
le ir paleisite karinj.

AUX REZIMAS

AUX rezimo naudojimas

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [AUX]

AUX 2 @
L)

Connected

Galima prijungti iSorinj jtaisg ir leisti
muzika.

ISorinio jtaiso prijungimas
ISorinius grotuvus (vaizdo kameras,

automobiliy VCR ir pan.) galima
paleisti prijungus atitinkamu laidu.

*k PASTABA

e Jeigu iSorinio jtaiso jungtis prijun-
giama prie AUX lizdo, AUX reZi-
mas paleidZiamas automatiskai.
Atjungus iSorinj jtaisa, jjungiamas
pries tai buves rezimas.

¢ AUX rezima galima naudoti tik
tuo atveju, kai prijungiamas iSori-
nis grotuvas (vaizdo kamera, auto-
mobilio VCR ir pan.).

* AUX rezimo garsa galima regu-
linoti nepriklausomai nuo Kkity
garso rezimu.

* Prie AUX lizdo prijungus vien tik-
tai prijungimo kiStukg be iSorinio
jtaiso, automobilio garso sistema
persijungs i AUX reZima, taiau
girdésis tik triukSmas. Jeigu ne-
naudojate iSorinio jtaiso, iStrau-
kite ir prijungimo kiStuka.

* Prijungus iSoriniy jtaisy maitini-
mg i§ lizdo, grojant jtaise gali
atsirasti triukSmas. Tokiais atve-
jais prie§ naudojant atjunkite
maitinima.

e Pilnai jkiskite prijungimo (AUX)
laida j AUX lizda.



Garso sistema

“MY MUSIC” REZIMAS

Pagrindinis rezimo ekranas

Info Shuffle

Repeat Delete List

@ 6, © © @),

1. “Mode” (rezimas)
Rodo tuo metu veikiantj rezimag

2. “Operation State” (darbo bisena)
§ kartojimo (Repeat)/atsitiktinio leidi-
mo (keitimo) (Random(Shuffle)/paies-
kos (Scan) - rodo tuo metu veikiancig
funkcijg

3. “File Index” (failo numeris)

Rodo tuo metu leidZiamo failo nu-
merj / bendrg faily skaiciy

4. “File Info” (failo informacija)

Rodo informacijg apie tuo metu leid-
Ziama failg

5. “Play”’/“Pause” (grojimas/sustab-
dymas)
Keicia grojimo / sustabdymo baseng

6. “Play Time” (grojimo trukmeé)

Rodo tuo metu leidziamo kdrinio
trukme

7. “Info” (informacija)
Rodo iSsamig informacijg apie tuo
metu leidZiamg failg

8. “Random/Shuffle” (atsitiktinis leidi-
mas / keitimas)

Jjungia arba iSjungia atsitiktinio leidi-
mo / keitimo funkcijg

9. “Repeat” (kartojimas)
Jjungia arba iSjungia kartojimo funk-
cijg

10. “Delete” (istrinti)
IStrina tuo metu leidZiamg failg

11. “List” (sgrasas)
Pereina j sgraso langg



Garso sistema

“My Music” rezimo naudojimas

“My Music” faily leidimas/
stabdymas
My Music B ® o

M No Arfist
Ij File Name

[RDS modelis]

My Music B ®

lﬁ

M No Artist
Ij File Name

00:02

Info Shuffle Repeat  Delete List

Leidimo metu spustelékite [
mygtukg, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite [l mygtuka, Kai
norite vél paleisti.

*k PASTABA

Jeigu “My Music” aplanke néra
jraSyty faily, [My Music] mygtukas
neveiks.

Faily keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnio ar kito
failo.

*k PASTABA

* Spusteléjus mygtuka
daugiau kaip po 3 sekundZiy nuo
failo paleidimo, Sis paleidZiamas
nuo pradzi

. Spusteléjusll mygtuka per
3 sekundes nuo takelio paleidimo,
paleidZiamas ankstesnis failas.

Pasirinkimas i$ sgraso
Norint ieskoti failo, @ reguliavimo
rankenéle sukite j kaire arba j deSine
puse.
My Music B ®
[E] List

J3 File Name

JJ File Name

(® File Name

=
[RDS modelis]
My Music B ®

[E] List

(® File Name

J3 File Name

I3 File Name

= Select All

Radus pageidaujamg failg, spustelé-
kite @ reguliavimo rankenéle ir
paleisite karinj.



Garso sistema

Faily atsukimas atgal / j priekj
Karinio leidimo metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude (vir§ 0,8 se-
kundés) mygtukg ir leid-
Ziamg failg atsuksite atgal arba |
priekj.

“Scan” (perklausa - RDS modelis)

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
(vir§ 0,8 sekundés) mygtuka
ir po 10 sekundziy perklausysite
kiekvieng failg.

“Scan” (perklausa)

Spustelékite mygtuka ir po
10 sekundziy perklausysite kiek-
vieng failg.

“My Music” rezimo meniu

Siame rezime galima atidaryti “Info”
(informacijos), “Random/Shuffle” (at-
sitiktinio leidimo / keitimo), “Repeat”
(kartojimo), “Delete” (istrinti) ir “List”
(sgraso) funkcijas.

A No Arfist
ﬂ File Name

M No Arfist
ﬂ File Name

n - 00:02

Info Shuffle  Repeat Delete List

Info

Spustelékite EE (IREM) mygtuka
ir bus pateikta informacija apie tuo

metu leidZziamg failg.

*k PASTABA
Informacija apie pavadinima,
atlikéja ir albumg rodoma tik

tuomet, jeigu ji jrasyta j MP3 failo
ID3 kortele.



Garso sistema

“Random?” (atsitiktinis leidimas)

Spustelékite (EmA) mygtuka
ir failai bus leidziami atsitiktine tvar-
ka. Atsitiktinio leidimo funkcija iSjun-
giama paspaudus mygtukg dar kartg.

“Repeat” (kartojimas)

Spustelékite (EEEE) mygtukag
ir pakartosite tuo metu leidziamg
daing. Kartojimo funkcija iSjungiama
paspaudus mygtukg dar karta.

Faily istrynimas

Spustelékite M (IREESN) mygtuka
ir iStrinsite tuo metu leidZziama faila.

List
Spustelékite (IMSW) mygtuka
ir ekrane atsidarys faily sgra8as.

My Music B @ =<
[Z] List

JJ File Name

JJ File Name

(® File Name

[RDS modelis]

My Music % @
[E] List

(® File Name

J7 File Name
12 File Name

= Select All

Norint ieskoti faily, @ reguliavimo
rankenéle sukite j kaire arba j deSine
puse. Radus pageidaujamg failg,
spustelékite Sig rankenéle ir failg
paleisite.

Saraso meniu

Sarado lange galima i8trinti failus,
kuriuos pries tai jraséte j “My Music”
aplanka.

My Music % ©
[Z] pelete

(® File Name
J3 File Name

J3 File Name

My Music % ®
[Z] pelete

(® File Name

17 File Name

J7 File Name

= Selegt All

Unselact All
(1) (2)

@ De@re



Garso sistema

Spustelekite () myg-

tukg arba atskirai pasirinkite failus,
kuriuos norite i8trinti. Pasirinkus
failus, jsijungsililll (EEEE]) myg-
tukas ir HEH (R Mygtukai.

1) BEEl: grizta | ankstesnj langa.
2) “Sellect All” (pasirinkti visus): pasi-
renka visus failus

3) “Unsellct All” (atSaukti visy pasi-
rinkima): atSaukia visy faily pasi-
rinkimg

4) “Delete” (istrinti): iStrina pasirink-
tus failus.

Pasirinke failus, kuriuos norite istrin-

ti, spustelékite [ (IEEEEH) myg-

tukg ir juos istrinsite.

%k PASTABA

e Jeigu yra atmintis, joje galima
jrasyti iki 6000 faily.

* IdentiSky faily negalima kopijuoti
daugiau nei 1000 karty.

* Norint patikrinti informacija apie
atmintj, jeikite j [SSSE> [System]|
» [Memory Information]

*k PASTABA - Bluetooth®
belaidés technologijos
garso rezimo naudojimas

* Bluetooth® belaidés technologijos
garso rezimg galima naudoti tik
tuomet, kai prijungtas mobilusis
telefonas su Bluetooth® belaide
technologija.

* Bluetooth® belaidés technologijos
garso rezimas neveiks, jeigu jun-
giate mobiliuosius telefonus, kurie
nepalaiko Sios funkcijos.

e Jeigu Bluetooth® belaidés tech-
nologijos garso sistema paleista ir
prijungiamas Bluetooth® belaidés
technologijos telefonas, muzika
nustos groti.

e Kai kuriuose mobiliuosiuose tele-
fonuose gali atsirasti garso trikd-
Ziai, kai grojama Bluetooth® belai-
dés technologijos garso rezime ir
bandoma Kkeisti takelius.

e Kai kurie mobilieji telefonai gali
nepalaikyti Bluetooth® belaidés
technologijos srautinio garso per-
davimo.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Kai kuriuose mobiliuosiuose tele-
fonuose po skambinimo grjZtant i
Bluetooth® belaidés technologijos
garso rezimg Sis gali automatiskai
nepasileisti.

* Kai Bluetooth® belaidés techno-
logijos garso reZimo naudojimo
metu skambinama telefonu, gali
atsirasti garso trikdZziu.
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Bluetoothe belaidés techno-
logijos GARSO REzZIMAS

(modeliai su Bluetooth®
belaide technologija)

Bluetooth® belaidés techno-
logijos garso rezimo
naudojimas

Bluetooth® belaidés techno-
logijos garso rezimo paleidimas/
stabdymas

Prijungus Bluetooth® belaidés tech-
nologijos jtaisg, rezimas jsijungia
automatiskai.

BT Audio ® ®

Kyubum - New iPhone

Al

Grojimo metu spustelékite I
mygtuka, kai norite sustabdyti, ir
spustelékite [l mygtuka, Kai
norite groti.

*k PASTABA

Priklausomai nuo mobiliojo tele-
fono, leidimo ir stabdymo funkcija
gali veikti skirtingai.

Faily keitimas

Spustelékite mygtuka, jei
norite pereiti prie ankstesnio ar kito
failo.

Prijungimas

Jeigu jtaisas su Bluetooth® belaide
technologija neprijungtas, spuste-
lékite mygtukg» [Phone]

mygtukg, kad atsidaryty Bluetooth®

belaidés technologijos prijungimo
langas.

IS telefono su Bluetooth® belaide
technologija galima telefong susieti,
prijungti (atjungti) ir pasalinti funkci-
jas.

*k PASTABA

e Jeigu Bluetooth® belaidés tech-
nologijos garso reZimas tinkamai
neveikia, patikrinkite, ar $i funk-
cija jjungta ESE» [Phone]»
[Audio streaming] (srautinis garso
perdavimas). Jeigu ji iSjungta,
jjunkite ir bandykite dar karta.

e Jeigu muzika vis vien negroja is$
jusu mobiliojo jtaiso jjungus
Bluetooth® belaidés technologijos
garso rezima, galite pabandyti
spusteléti grojimo mygtuka. Patik-
rinkite, ar groja muzika iS jtaiso su
Bluetooth® belaide technologija
ijungus Bluetooth® belaidés tech-
nologijos garso rezima.
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Bluetooth® belaidé technologija
(modeliai su RDS ir Bluetooth®
belaide technologija)

Bluetoothe belaidés
technologijos laisvy ranky
jrangos naudojimas

* Bluetooth® belaide technologija vadi-
nama nedideliu atstumu 2,45 GHz
dazniu veikianti rySio technologija,
kuri sujungia tam tikru atstumu vie-
nas nuo kito esancius jvairius jtaisus.

* Bluetooth® belaide technologijg
palaikanciuose asmeniniuose kom-
piuteriuose, iSoriniuose jtaisuose,
telefonuose su Bluetooth® belaide
technologija duomenys dideliu grei-
Ciu perduodami be jungiamojo
laido.

* Bluetooth® belaidés technologijos
laisvy ranky jranga vadinamas
jtaisas, kuriuo naudotojas gali pato-
giai skambinti per automobilio
garso sistemg, naudodamas mobi-
liuosius telefonus su Bluetooth®
belaide technologija.

/A ATSARGIAI

* Bluetooth® belaidés technologi-
Jos laisvy ranky jranga yra jtai-
sas, padedantis saugiai vairuo-
ti. Prijungus automobilio garso
sistema prie telefono su Blue-
tooth® belaide technologija,
galima patogiai skambinti,
atsiliepti j skambucius ir valdyti
telefony knyga. Pries naudojant
Bluetooth® belaide technologija
atidzZiai perskaitykite Sj naudo-
tojo vadova.

Naudojant pernelyg daznai vai-
ravimo metu galima prarasti
atsargumg ir sukelti eismo
ivyki.

Nenaudokite jrangos pernelyg
dazZnai vairuodami.

llga laika stebéti ekrang gali bati
pavaojinga ir galite sukelti eismo
ivykj. Vairuodami stenkités tik
retsykiais zvilgteléti j ekrang.
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*k PASTABA - TELEFONO
SU Bluetooth® belaide
technologija
SUJUNGIMAS

* PrieS§ sujungiant automobilio gar-
so sistemg su mobiliuoju telefonu,
patikrinkite, ar jusuy telefonas
palaiko Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcijas.

* Netgi jei jusy telefonas palaiko
Bluetooth® belaide technologija,
jtaisas gali jo neaptikti paieSkos
metu, jeigu telefonas nustatytas |
paslépta biisena arba Bluetooth®
belaidés technologijos maitinimas
iSjungtas. ISjunkite paslépta buse-
na arba jjunkite Bluetooth® belai-
dés technologijos maitinima prie$
jjungdami paieska ar sujungimg
su automobilio garso sistema.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Jeigu nenorite automatiskai pri-
jungti savo telefono su Bluetooth®
belaide technologija, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Savo mobiliajame telefone iS-
junkite Bluetooth® belaidés
technologijos funkcija.

- Daugiau informacijos apie Blue-
tooth® belaidés technologijos
funkcijas mobiliajame telefone
ieskokite savo telefono naudoto-
jo vadove.

2. ISjunkite Bluetooth® belaidés
technologijos funkcijg savo au-
tomobilio garso sistemoje.

- Norint iSjungti Bluetooth® belai-
dés technologijos funkcija auto-
mobilio garso sistemoje, atsida-
rykite - [Phone] ir [is-
junkite] Bluetooth® belaidés
technologijos funkcija.

* Sustokite, kai jungiate savo auto-
mobilio garso sistema prie mobi-
liojo telefono.

(Tesinys)

(Tesinys)

e Bluetooth® belaidés technologijos
rySys kai kuriy modeliy telefonuo-
se gali trukinéti. Norint prisijungti
vél, atlikite Siuos veiksmus:

1. ISjunkite ir vél jjunkite mobilia-
jame telefone Bluetooth® belai-
dés technologijos funkcijg ir dar
kartg bandykite prisijungti.

2. ISjunkite ir vél jjunkite mobiluji
telefong ir dar karta bandykite
prisijungti.

3 ISimkite ir vél jdékite mobiliojo
telefono baterija ir dar karta
bandykite prisijungti.

4. ISjunkite ir vél jjunkite garso
sistemg ir dar kartg bandykite
prisijungti.

5. Istrinkite visus susietus jtaisus,
vél susiekite ir bandykite dar
kartg.

e Laisvy ranky jrangos skambinimo
garsas ir kokybé gali skirtis, pri-
klausomai nuo telefono modelio.

(Tesinys)
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(Tesinys)

* Toliau nurodytos jusy automobily-
je palaikomos Bluetooth® belaidés
technologijos funkcijos. Priklauso-
mai nuo naudojamo jtaiso su
Bluetooth® belaide technologija,
kai kuriy funkcijuy jis gali ir
nepalaikyti.

- Skambinimas ir atsiliepimas j
skambucdius naudojant Blue-
tooth® belaidés technologijos lais-
vy ranky jranga

- Meniu valdymas pokalbio metu
(perjungti i asmeninj reZima,
perjungti i skambucio laukima,
iSvesties garsas)

- rySiy Zurnalo atsisiuntimas

- telefony knygos atsisiuntimas

- automatinis telefony knygos/
rySiy Zurnalo atsisiuntimas

- Itaiso su Bluetooth® belaide tech-
nologija automatinis prijungi-
mas - garso sistema su Bluetooth®
belaide technologija

* Su automobilio garso sistema gali-
ma susieti iki penkiy jtaisy su
Bluetooth® belaide technologija.

* Vienu metu galima jungti tik vieng
jtaisa su Bluetooth® belaide tech-
nologija.

(Tesinys)

(Tesinys)

 Kity jtaisy susieti negalima, jeigu
jau prijungtas koks ijtaisas su
Bluetooth® belaide technologija.

e [taiso su Bluetooth® belaide tech-
nologija prijungimo metu §io pro-
ceso atSaukti negalima.

* Automobilio garso sistemoje veiks
tik Bluetooth® belaidés technologi-
jos laisvy ranky jrangos ir Blue-
tooth® belaidés technologijos garso
sistemos funkcijos.

* Normaliai veiks tik tie jtaisai,
kurie palaiko laisvy ranky jrangos
ir garso sistemos funkcijas, pvz.,
mobilieji telefonai su Bluetooth®
belaide technologija ar garso jtai-
sai su Bluetooth® belaide tech-
nologija.

* Vienu metu galima naudoti tik
viena laisvy rankuy jrangos su
Bluetooth® belaide technologija ir
garso sistemos su Bluetooth® be-
laide technologija bendra funkcijg
(kai groja garso sistema su
Bluetooth® belaide technologija,
srautinis garso perdavimas nut-
riiks jjungus mobiliojo telefono su
Bluetooth® belaide technologija
ekrana).

(Tesinys)

(Tesinys)

e Jeigu prijungtas jtaisas su Blue-
tooth® belaide technologija dél
kazkokios priezasties atsijungia
(iSeina i$ rysio zonos, iSjungiamas
ar nutriksta Bluetooth® belaidés
technologijos rySys), garso sistema
automatiSskai pradeda ieskoti
jtaisy su Bluetooth® belaide tech-
nologija ir juos prijungia.

e Jeigu garso sistema patenka |
elektromagnetiniy bangy veikimo
lauka, gali atsirasti trikdzZiai.
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Jtaisy su Bluetooth® belaide
technologija susiejimas

Kas yra susiejimas su Blue-
tooth® belaide technologija?

Susiejimu vadinama telefono ar
jtaiso su Bluetooth® belaide tech-
nologija sinchronizacija, sujungiant
su automobilio garso sistema. Susie-
jimas batinas norint sujungti jtaisus ir
naudotis Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcija.

Nuotolinio valdymo ir susieji-
mo mygtukai [ZZeN= / ant
vairo

Jeigu néra susiety jtaisy

1. Spustelekite nuotolinio valdymo
ant vairo mygtuka arba
mygtukg. Atsidaro toliau
pavaizduotas langas.

2. Spustelékite mygtukg ir atsi-
darys “Pair Phone” (telefono su-
siejimo) langas.

<

®

Add a new Bluetooth device

from your phone

Setup
Phone>Pair Phone

Devic
(1]

Car Name
vy . 0000

@ Pas:

1) “Device” (jtaisas): jtaiso pavadini-
mas, kuris rodomas, kai ieS§koma
jtaiso su Bluetoothe belaide tech-
nologija.

2) “Passkey” (slaptazodis):
susiejimo slaptazodis.

jtaiso

3. Savo jtaise su Bluetooth® belaide
technologija (t.y. mobiliajame tele-
fone) jjunkite paieska ir pasirinkite
savo automobilio garso sistema.

4. Po keliy sekundziy atsidaro langas,
kuriame reikia jvesti slaptazod.
Siame lange jveskite slaptaZodi
“0000”, kad susietuméte savo
jtaisg su Bluetooth® belaide tech-
nologija su automobilio garso sis-
tema.

5. Baigus susiejimo procesg, atsi-
daro kitas langas.
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*k PASTABA

No Bluetooth device

connected

Connect Cancel

e Jeigu jtaisai su Bluetooth® belaide
technologija jau susieti, taciau nei
vienas ju néra prijungtas, spus-
teléjus nuotolinio valdymo
ant vairo mygtuka arba myg-
tuka atsidaro S§is langas. Spus-
telékite susiejimo mygtuka [Pair],
jei norite susieti nauja jtaisg, arba
spustelékite prijungimo mygtuka
[Connect], jeigu norite prijungti
anksc¢iau susietg jtaisg.

Susiejimas per telefono
[PHONE] saranka

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Pair
Phone] »Pasirinkite @ reguliavimo
rankenéle.

Setup
Phone

Pair Phone
Paired Phone List (4/5)

Phone book download

=

1. Kiti zingsniai yra tokie patys, kaip
ir aprasyti skyriuje “Jeigu néra
susiety jtaisy”.

*k PASTABA

* Telefono susiejimo metu laukimo
periodas trunka vieng minute.
Jeigu per §j laikq jtaisas nesusieja-
mas, susiejimo procesas nutrau-
kiamas. Nutraukus procesa turite
ji pradéti is pradziy.

 Paprastai baigus susiejimo procesg
dauguma jtaisy su Bluetooth®
belaide technologija prisijungia
automatiskai. Vis délto, norint pri-
jungti kai kuriuos jtaisus, gali tekti
atlikti atskirg patvirtinimo pro-
cediirg. Patikrinkite, ar Bluetooth®
belaidé technologija jiisy mobilia-
jame telefone tinkamai prijungta.

* Susiety jtaisu su Bluetooth® belaide
technologija sarasa galite patikrinti
EEDGERY [Phone| » [Paired Phone
List].



Jtaiso prijungimas

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Phone] » Pasirinkite
[Paired Phone List]

Setup 3

Phone>Phone List

@)
@)

» Bluetooth Phone

1) “Connected Phone” (prijungtas
telefonas): Siuo metu prijungtas
jtaisas.

2) “Paired Phone” (susietas tele-
fonas): susietas taciau neprijung-
tas jtaisas.

IS susiety telefony saraso pasirinkite
jtaisg, kurj norite prijungti, ir spus-
telékite IEXM mygtuka.

Bluetooth Phone

Connection complete

Garso sistema
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Pirmumo keitimas

Kas yra pirmumas?

Su automobilio garso sistema galima
susieti iki penkiy jtaisy su Bluetooth®
belaide technologija. Dél to naudoja-
ma “Change Priority” (pirmumo keiti-
mo) funkcija, kuria nustatomas su-
siety telefony prijungimo pirmumas.
Vis délto, véliausiai prijungtas tele-
fonas visuomet jgyja auk3Ciausig
prioritetg (pirmuma).

Spustelékite mygtuka® Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup B
Phone>Phone List

» Bluetooth Phone

IS susiety telefony sgraso pasirinkite
telefono numerj, kuriam norite su-
teikti aukSc&iausig prioriteta, ir spus-
telékite [E3 meniu mygtuka.
Pasirinktas jtaisas jgaus auk&ciausig
prioriteta.

Priority changed

*k PASTABA

Jeigu pirmumo keitimo metu yra pri-
jungtas kitas jtaisas, bet kokiu atveju
jis iSlaikys auksciausig prioritets.

Jtaiso atjungimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup b4

Phone>Phone List

anitooni's iPhone

oth Phone

IS susiety telefony sgraso pasirinkite
tuo metu prijungtg jtaisg ir spuste-
lékite mygtuka.



Garso sistema

Jtaiso pasalinimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup 3

Phone>Phone List

anitooni's iPhone

IS susiety telefony sgraso pasirinkite
jtaisa, kurj norite pasalinti, ir spus-
telékite il mygtuka.

*k PASTABA

* Jeigu Salinamas tuo metu prijung-
tas jtaisas, jis automatiskai atjun-
giamas, kad biity galima testi
Salinimo procediira.

* Jeigu paSalinamas susietas jtaisas
su Bluetooth® belaide technologija,
jo rysiu Zurnalas ir telefonuy knyga
taip pat pasalinami.

e Jeigu vél norite naudoti pasalinta
jtaisg, turite i$ naujo ji susieti.

Bluetooth® belaidés
technologijos naudojimas

TELEFONO MENIU LANGAS

Telefono meniu

Kai jtaisas su Bluetooth® belaide
technologija prijungtas, spustelékite
mygtuka ir atsidarys telefono
meniu langas.

Phone <

_)lﬂl @cll PI@ne
Number Hlstory book

@ Setup

(4]

1) “Dial Number” (rinkti numerj): ati-
daromas numerio rinkimo langas,
kuriame galima rinkti numerius ir
skambinti.

2) “Call History” (rySiy zurnalas): ati-
daromas rySiy Zurnalo langas.

3) “Phone book” (telefony knyga):
atidaromas telefony knygos lan-
gas.

4) “Setup” (sgranka): rodo telefono
nustatymus.

*k PASTABA

e Jeigu spusteléjus [Call History]
mygtuka rySiu Zurnalo duomeny
néra, ekrane pasirodo klausimas,
ar Siuos duomenis atsisiysti.

e Jeigu spusteléjus [Phone Book]
mygtuka telefony knygos duo-
menu néra, ekrane pasirodo klau-
simas, ar Siuos duomenis atsisiysti.

* Kai Kkuriuose telefonuose gali
nebiiti duomeny atsisiuntimo
funkcijos. Daugiau informacijos
apie atsisiuntimo funkcijg iesko-
kite savo mobiliojo telefono nau-
dojimo vadove.
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Skambinimas renkant numer;j

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Dial Number]

Phone 3

123456789

1) “Dial Pad” (rinkimo langas): nau-
dojamas jvesti telefono numer;j.

2) “Call” (skambinti): jeigu numeris
jvestas, skambina tuo numeriu.
Jeigu numeris nejvestas, perjun-
gia j rySiy Zurnalo langa.

3) “End” (uzbaigti): iStrina jvesta tele-
fono numer;.

4) “Delete” (8alinti): po vieng trina
jvestus skaitmenis.

Atsiliepimas j skambucius
Atsiliepimas j skambutj
Atsiliepiant j skambutj prijungtu jtaisu
su Bluetooth® belaide technologija,
atidaromas toks langas:

Incoming Call

') .—fmm Jol‘j?i

1) “Caller” (skambintojas): rodo skam-

binanio asmens varda, jeigu jis
jrasytas jasy telefony knygoje.

2) “Incoming Number” (gaunamo

skambuc¢io numeris): rodo gau-
namo skambudio numer;.

3) “Accept” (priimti): priimti gaunamg

skambutj.

4) “Reject” (atmesti): atmesti gauna-

mag skambutj.

*k PASTABA

e Kai atsidaro gaunamo skambucio

iSSokantis langas, dauguma garso
sistemos ir sarankos reZimo
funkciju neveikia. Galima regu-
liuoti tik skambucio garsa.

Kai kurie mobilieji telefonai gali
tinkamai nerodyti telefono nume-
rio.

Kai mobiliuoju telefonu atsiliepia-
ma j skambutj, skambinimo rezi-
mas automatiSkai pasikeicia |
asmeninj (Private) rezima.
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Skambucio naudojant laisvy
ranky jrangg metu

Phone

Smith John
03180214621

Prixate

(5)

1) “Caller” (skambintojas): rodo skam-
binanio asmens vardg, jeigu jis
jrasytas jusy telefony knygoje.

2) “Incoming Number” (gaunamo
skambucio numeris): rodo gau-
namo skambucio numer;.

3) “Call time” (skambucio trukmé):
rodo skambucio trukme.

4) “End” (uzbaigti): uzbaigia pokalbj.
5) “Private” (asmeninis): perjungia j
asmeninj rezima.

6) “Out Vol.” (iSvesties garsas): nus-
tato skambucio iSvesties garsa.
7) “Mute” (nutildyti): jjungia / iSjungia

mikrofong.

*k PASTABA

ISjungus mikrofong jiisy pasne-
kovas negirdés jusy balso.

“Call History” (rySiy zurnalas)
Spustelékite mygtuka»

Pasirinkite [Call History]

0 Call history
(_'. smith John

¢ Smith John

¢=, 01042048624

o | Download

Atsidaro langas su gauty, siysty ir
praleisty skambuciy sarasu.

Spustelékite atsisiuntimo [Download]
mygtukg ir atsisiysite rySiy zurnala.

1) “Call History” (rySiy Zurnalas):
- Rodo paskutinius skambucius
(rySiy zurnalg);
- Pasirinkus numerj, skambina.
2) “Download” (atsisiysti): atsisiuncia-
mas paskutinis rysiy Zurnalas.

*k PASTABA

e RySiy Zurnale pateikiama iki 30
gauty, siysty ir praleisty skam-
buciy numeriy.

e Atsisiunciant rySiy Zurnalus,
anks¢iau jrasSyti Zurnalai paSali-
nami.

e Gaunami skambuciai su pasléptu
skambintojo ID i rySiy Zurnalg
nejrasomi.

e Anksciau jraSyti telefony knygos
jrasai iSsaugomi, netgi jei jtaisas
atjungiamas ir dar kartg prijun-
giamas.

* Kai Kkuriuose telefonuose gali
nebiiti duomeny atsisiuntimo
funkcijos. Patikrinkite, ar jiisy
itaisas su Bluetooth® belaide tech-
nologija palaiko atsisiuntimo
funkcija.



Garso sistema

“Phone Book” (telefony
knyga)

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Phone book]

Phone
© Phone book

mikes Tom Of.& ¥
| Dow@»rad

Pateikiamas jrasyty telefony knygos
numeriy sgrasas. Spustelékite atsi-
siuntimo [Download] mygtukg ir
atsisiysite rySiy zurnala.

1) “Contact List” (asmeniné adresi-né):

- Rodo jradytus telefony knygos
numerius.

- Pasirinkus numerj, skambina.
2) “Download” (atsisiysti): atsisiun-
Ciami telefony knygos numeriai.

*k PASTABA

e | automobilio garso sistemos tele-
fony knyga galima jrasyti iki 1000
jrasy.

* Atsisiunciant telefony knygos duo-
menis, anks¢iau jrasyti duomenys
pasalinami.

e Telefonu knygos atsisiuntimo
funkcija neveikia, jeigu ji iSjungta
itaise su Bluetooth® belaide tech-
nologija. Be to, pries atsisiunciant
duomenis kai Kuriuose jtaisuose
gali tekti atlikti jtaiso patvirtinimo
procediira. Jeigu nepavyksta
normaliai atsisiysti, patikrinkite
itaiso su Bluetooth® belaide tech-
nologija nustatymus ar ekrano
biuseng.

e Jeigu skambintojo duomenys ne-
irasyti ti elefony knyga, jo ID
informacija nerodoma.

e Kai kuriuose telefonuose gali ne-
biiti duomeny atsisiuntimo funkeci-
jos. Patikrinkite, ar jiisy itaisas su
Bluetooth® belaide technologija
palaiko atsisiuntimo funkcija.
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Bluetooth® belaidé technologija Nuotolinio valdymo ir susieji- Setup
mo mygtukal I ant Phone>Pair Phone

(modeliai su Bluetooth®

belaide technologija) vairo

Device : Car Name
Itaisy su Bluetooth® belaide Jeigu néra susiety jtaisy Passkey : 0000
technologija susiejimas 1. Spustelékite nuotolinio valdymo

ant vairo mygtuka arba

Kas yra susiejimas su Blue- mygtukg. Atsidaro toliau

tooth® belaide technologija? pavaizduotas langas. 1) “Device” (jtaisas): jtaiso pavadini-
- . .. 2. Spustelékite mygtuka ir mas, kuris rodomas, kai ieSkoma
Susiejimu vadinama telefono ar jtai- atsidarys “Pair Phone” (telefono jtaiso su Bluetoothe belaide tech-

S0 su Bluetooth® belaide technologi-
ja sinchronizacija, sujungiant su
automobilio garso sistema. Susieji-
mas bdatinas norint sujungti jtaisus ir
naudotis Bluetooth® belaidés tech-
nologijos funkcija.

susiejimo) langas. nologija.
2) “Passkey” (slaptazodis): jtaiso
susiejimo slaptazodis.

3. Savo jtaise su Bluetooth® belaide

technologija (t.y. mobiliajame tele-

St e fone) jjunkite paieSka ir pasirinkite
Bluetooth device to pair a phone savo automobilio garso sistema.

4. Po keliy sekundziy atsidaro langas,
kuriame reikia jvesti slaptazod.
Siame lange jveskite slaptazodi
“0000”, kad susietuméte savo
jtaisg su Bluetooth® belaide tech-
nologija su automobilio garso sis-
tema.

5. Baigus susiejimo procesg, atsi-
daro kitas langas.
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*k PASTABA

You need to pair or connect a phone

to use Bluetooth

Connect Cancel

e Jeigu itaisai su Bluetooth® belaide
technologija jau susieti, taciau nei
vienas ju néra prijungtas, spus-
teléjus nuotolinio valdymo
ant vairo mygtuka arba myg-
tukg atsidaro Sis langas. Spus-
telékite susiejimo mygtuka [Pair],
jei norite susieti nauja jtaisa, arba
spustelékite prijungimo mygtuka
[Connect], jeigu norite prijungti
anksc€iau susietg jtaisg.

Susiejimas per telefono
[PHONE] saranka

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Pair
Phone] P Pasirinkite @ reguliavimo
rankenéle.

Setup

Phone

Pair Phone
Paired Phone List (3/5)
Contacts Download

1. Kiti zingsniai yra tokie patys, kaip
ir aprasyti skyriuje “Jeigu néra
susiety jtaisy”.

*k PASTABA

* Telefono susiejimo metu laukimo
periodas trunka vieng minute.
Jeigu per §j laikq jtaisas nesusieja-
mas, susiejimo procesas nutrau-
kiamas. Nutraukus procesa turite
ji pradéti is pradziy.

 Paprastai baigus susiejimo procesg
dauguma jtaisy su Bluetooth®
belaide technologija prisijungia
automatiskai. Vis délto, norint pri-
jungti kai kuriuos jtaisus, gali tekti
atlikti atskirg patvirtinimo pro-
cediirg. Patikrinkite, ar Bluetooth®
belaidé technologija jiisy mobilia-
jame telefone tinkamai prijungta.

* Susiety jtaisy su Bluetooth® be-
laide technologija sgarasa galite
patikrinti » [Phone] » [Pai-
red Phone List].
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Jtaiso prijungimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup S

Phone>Phone List

©»> Bluetooth Phone

(2)

Changs

= Connect Delete priorify

1) “Connected Phone” (prijungtas

telefonas): Siuo metu prijungtas
jtaisas.

2) “Paired Phone” (susietas telefo-
nas): susietas tagiau neprijungtas
jtaisas.

IS susiety telefony saraso pasirinkite
jtaisg, kurj norite prijungti, ir spus-
telékite mygtuka.

=

®

Bluetooth Phone

Connected

Pirmumo keitimas

Kas yra pirmumas?

Su automobilio garso sistema galima
susieti iki penkiy jtaisy su Bluetooth®
belaide technologija. Dél to naudoja-
ma “Change Priority” (pirmumo keiti-
mo) funkcija, kuria nustatomas su-
siety telefony prijungimo pirmumas.
Vis délto, véliausiai prijungtas tele-
fonas visuomet jgyja auks$Ciausig
prioritetg (pirmuma).

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Phone] » Pasirinkite
[Paired Phone List]

Setup 3
Phone>=Phone List

» Bluetooth Phone

Change
priority

Connect Delete
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IS susiety telefony sgraso pasirinkite
telefono numerj, kuriam norite su-
teikti aukScCiausig prioritetg, ir spus-
telékite meniu mygtuka.
Pasirinktas jtaisas jgaus auk&ciausig
prioritetg.

Priority changed

*k PASTABA

Jeigu pirmumo Kkeitimo metu yra
prijungtas kitas jtaisas, bet kokiu
atveju jis islaikys aukS$ciausia prio-
riteta.

Jtaiso atjungimas

Spustelékite mygtuka » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup B
Phone>Phone List

anitooni's iPhone

Change

=) Disconnect  Delete priorify

IS susiety telefony sgraso pasirinkite
tuo metu prijungtg jtaisg ir spuste-
lékite mygtuka.

Jtaiso pasalinimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]
Setup £

Phone>Phone List

anitooni's iPhone

Change

Delete priority

s | Disconnect

IS susiety telefony sgraso pasirinkite
jtaisa, kurj norite pa$alinti, ir spus-
telékite mygtuka.
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*k PASTABA

e Jeigu Salinamas tuo metu prijung-
tas jtaisas, jis automatiskai atjun-
giamas, kad biity galima testi
Salinimo procediira.

* Jeigu paSalinamas susietas jtaisas
su Bluetooth® belaide technologija,
jo rySiy Zurnalas ir asmeniné
adresiné taip pat pasalinami.

e Jeigu vél norite naudoti pasalinta
jtaisg, turite i$ naujo jj susieti.

Bluetooth® belaidés
technologijos naudojimas

TELEFONO MENIU LANGAS
Telefono meniu

Kai jtaisas su Bluetooth® belaide
technologija prijungtas, spustelékite
mygtuka ir atsidarys telefono
meniu langas.

12:06

Phone e

(1] 2] (3]

Dial [ - l Call
@ Number (] History

Contacts
20} setup

1) “Dial Number” (rinkti numerj): ati-
daromas numerio rinkimo langas,
kuriame galima rinkti numerius ir
skambinti.

2) “Call History” (ry8iy zurnalas): ati-
daromas rysiy Zurnalo langas.

3) “Contacts” (asmeniné adresiné):
atidaromas asmeninés adresinés
langas.

4) “Setup” (sagranka): rodo telefono
nustatymus.

*k PASTABA

e Jeigu spusteléjus [Call History]
mygtuka rySiy Zurnalo duomeny
néra, ekrane pasirodo klausimas,
ar Siuos duomenis atsisiysti.

e Jeigu spusteléjus [Contacts] myg-
tuka asmeninés adresinés duo-
meny néra, ekrane pasirodo
klausimas, ar S$iuos duomenis
atsisiysti.

* Kai kuriuose telefonuose gali ne-
biiti duomeny atsisiuntimo funkci-
jos. Daugiau informacijos apie
atsisiuntimo funkcija ieSkokite
savo mobiliojo telefono naudojimo
vadove.
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Skambinimas renkant numer;j

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Dial Number]

Phone 3

123456789

1) “Dial Pad” (rinkimo langas): nau-
dojamas jvesti telefono numer;j.

2) “Call” (skambinti): jeigu numeris
jvestas, skambina tuo numeriu.
Jeigu numeris nejvestas, perjun-
gia j rySiy Zurnalo langa.

3) “End” (uzbaigti): iStrina jvesta tele-
fono numer;.

4) “Delete” (8alinti): po vieng trina
jvestus skaitmenis.

Atsiliepimas j skambucius

Atsiliepimas j skambutj
Atsiliepiant j skambutj prijungtu jtaisu
su Bluetooth® belaide technologija,
atidaromas toks langas:

Incoming Call

(1 Smith John

1) “Caller” (skambintojas): rodo skam-
binan¢io asmens varda, jeigu jis
jrasytas jisy asmeninéje adresi-
néje.

2) “Incoming Number” (gaunamo
skambucio numeris): rodo gau-
namo skambucio numer;.

3) “Accept” (priimti): priimti gaunamg
skambutj.

4) “Reject” (atmesti): atmesti gauna-
ma skambutj.

*k PASTABA

e Kai atsidaro gaunamo skambucio
iSSokantis langas, dauguma garso
sistemos ir sarankos rezimo funk-
ciju neveikia. Galima reguliuoti
tik skambucio garsa.

* Kai kurie mobilieji telefonai gali
tinkamai nerodyti telefono nume-
rio.

* Kai mobiliuoju telefonu atsiliepia-
ma j skambutj, skambinimo rezi-
mas automatiSkai pasikeicia |
asmeninj (Private) rezima.
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Skambucio naudojant laisvy
ranky jrangg metu

Phone

0S.rni1h John
03180214621

Private Out Vol.
(6]

1) “Caller” (skambintojas): rodo skam-
binan€io asmens varda, jeigu jis
jradytas jisy asmeninéje adresi-
néje.

2) “Incoming Number” (gaunamo
skambucio numeris): rodo gau-
namo skambucio numer;.

3) “Call time” (skambucio trukmeé):
rodo skambucio trukme.

4) “End” (uzbaigti): uzbaigia pokalbj.
5) “Private” (asmeninis): perjungia j
asmeninj rezima.

6) “Out Vol.” (iSvesties garsas): nus-
tato skambucio iSvesties garsa.
7) “Mute” (nutildyti): jjungia / iSjungia

mikrofona.

*k PASTABA

ISjungus mikrofona jiisy pasneko-
vas negirdés jusy balso.

“Call History” (rySiy zurnalas)
Spustelékite mygtuka»

Pasirinkite [Call History]

Phone
@call history

¢ Smith John

¢=. 01042048624

o | Download

@

Atsidaro langas su gauty, siysty ir
praleisty skambuciy sarasu.

Spustelékite mygtukg ir
atsisiysite rysiy Zurnalg.

1) “Call History” (rySiy zurnalas):
- Rodo paskutinius skambucius
(rySiy Zurnalg);
- Pasirinkus numerj, skambina.
2) “Download” (atsisiysti): atsisiun-
Ciamas paskutinis rySiy zurnalas.

“Contacts”
(asmeniné adresiné)

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Contacts]

Phone

(13 Contacts

Holiday Inn
Richard smith

b | Dowi®ad

Pateikiamas jrasyty telefony knygos

numeriy sgrasas. Spustelékite
mygtukg ir atsisiysite rysiy
Zurnala.

1) “Contact List” (asmeniné adresing):

- Rodo jra8ytus asmeninés adre-
sinés numerius;

- Pasirinkus numerj, skambina.

2) “Download” (atsisiysti): asmeni-
nés adresinés numeriy atsisiunti-
mas.
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*k PASTABA

* | automobilio garso sistemos adre-
sing galima jrasyti iki 1000 jrasy.

o Atsisiunéiant asmeninés adresinés
duomenis, anks¢iau jrasyti duo-
menys pasalinami.

* Asmeninés adresinés atsisiuntimo
funkcija neveikia, jeigu ji iSjungta
itaise su Bluetooth® belaide tech-
nologija. Be to, pries atsisiunciant
duomenis kai Kkuriuose ijtaisuose
gali tekti atlikti jtaiso patvirtinimo
procediira. Jeigu nepavyksta nor-
maliai atsisiysti, patikrinkite jtaiso
su Bluetooth® belaide technologija
nustatymus ar ekrano biisena.

e Jeigu skambintojo duomenys ne-
jrasyti ti elefony knyga, jo ID
informacija nerodoma.

e Kai kuriuose telefonuose gali ne-
biuti duomenu atsisiuntimo funk-
cijos. Patikrinkite, ar jiisy jtaisas
su Bluetooth® belaide technologija
palaiko atsisiuntimo funkcija.



*k PASTABA - balso atpazini-
mo funkcijos naudojimas

e Naudojant balso atpaZinimo funk-
cija, palaikomi tik Siame naudoto-
jo vadove pateikti nurodymai bal-
su.

e Atkreipkite démesj, kad balso
atpaZinimo sistemos naudojimo
metu spusteléjus bet kokj Kita
mygtuka, negu arba palietus
ekrang, balso atpaZinimo reZimas
nutraukiamas.

* Norint, kad balso atpaZinimo
funkcija puikiai veikty, mikrofong
iSkelkite virs vairuotojo sédynés, o
nurodymus iStarkite sédédami tin-
kamoje pozoje.

e Dél iSorinio triuk§mo balso at-
pazinimo funkcija gali tinkamai
neveikti Siais atvejais:

- Kai atidaryti langai ir stoglangis

- Kai stipriai pucia vésinimo/
Sildymo jtaiso ventiliatorius

- Ivaziuojant j tunelius ir jais va-
Ziuojant

- Vaziuojant nelygiais ir duobétais
keliais

(Tesinys)

(Tesinys)

- Per smarky liety (smarkiai lyja
ir pucdia véjas).

e Telefoninius balso nurodymus
galima duoti tik tuomet, kai jjung-
tas jtaisas su Bluetooth® belaide
technologija.

* Kai norima skambinti nurodant
vardg, atitinkamas vardas turi
biiti atsisiystas ir jraSytas j auto-
mobilio garso sistemos atmintj.

e Per Bluetooth® belaidés techno-
logijos sistema atsisiuntus telefony
knyga, sistemai reikés Siek tiek
laiko jos duomenis paversti balso
informacija. Kol tai vyksta, balso
atpaZinimo funkcija gali tinkamai
neveikti.

e Nurodymus balsu iStarkite natii-
raliai ir aiSkiai, kaip jprastiniame
pokalbyje.

Garso sistema



Garso sistema

BALSO ATPAZINIMO
FUNKCIJA

(jei yra)

Balso atpazinimo funkcijos
naudojimas

Kaip pradéti balso atpazinimag
Trumpai spustelékite nuotolinio
valdymo mygtukg ant vairo. |Starkite
nurodyma.

Jeigu nustatytas normalus balso
atpazinimo funkcijos rezimas [Nor-
mal Mode], sistema pasakys “Please
say a command” (praSome duoti
nurodymg). Pypt.

» Jeigu nustatytas specialus balso
atpazinimo funkcijos rezimas [Ex-
pert Mode], tuomet sistema tik
pyptelés.

* Norint pakeisti normaly rezimg j spe-
cialy ir atvirksciai, jeikite j ISV
[System] » [Prompt Feedback].

*k PASTABA

Kad sistema balsg tinkamai atpaZin-
ty, nurodyma duokite tik po gar-
siniy paaiskinimy ir pypteléjimo.

Aiskinamyjy pranesimy
praleidimas

Kol skamba praneSimas su paaiski-
nimais» Trumpai spustelékite (trum-
piau nei 0,8 sekundés) nuo-
tolinio valdymo mygtukg ant vairo.
PraneSimas su paaiskinimais i$ karto
nutraukiamas ir pasigirsta pypteléji-
mas. Po pypteléjimo duokite nuro-
dyma balsu.

Kaip balso atpazinima pradéti i$
naujo

Kai sistema laukia nurodymo»
Trumpai spustelékite (trumpiau nei
0,8 sekundés) nuotolinio valdy-
mo mygtukg ant vairo.

Nurodymy laukomo bisena i$ karto
nutraukiama ir pasigirsta pypteléji-
mas. Po pypteléjimo duokite nuro-
dymag balsu.
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KAIP UZBAIGTI BALSO
ATPAZINIMA

Kai veikia balso atpazinimo funkcija
» Paspauskite ir palaikykite nuspau-
de (vir$ 0,8 sekundés) nuotolinio
valdymo mygtukg ant vairo.

*k PASTABA

* Kai naudojate nurodymo balsu
funkcija, spusteléje nuotolinio
valdymo mygtukg ant vairo arba
bet kurj kita mygtuka nurodyma
uzbaigsite.

* Jeigu sistema laukia jiisu nurody-
mo balsu, pasakykite “cancel”
(nutraukti) arba “end” (uzbaigti)
ir uzbaigsite savo nurodyma.

* Jeigu sistema laukia jiisu nurody-
mo balsu, paspauskite ir palaiky-
kite nuspaude nuotolinio
valdymo mygtuka ant vairo ir
savo nurodyma uzbaigsite.
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s Nurodymy balsu grafinis pavaizdavimas * Nurodymo balsu uzbaigimas

Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekundés) spusteléti mygtuka:
* Nurodymu balsu pradzia

Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekundés) spusteléti mygtuka: ﬁ./{Please say a command ]

.ﬁAPlease say a command ]APypt~ ] M __1’
> ' Phone book

'ﬁ' Pasakykite vardg i$ telefony knygos, kuriam
More Help norite skambinti.
Galite sakyti “Radio”, “FM”, “AM”, “Media”, “CD”,

“USB”, “Aux’, “My Music”, “iPod”, “Bluetooth Pypt~
Audio”, “Phone”, “Call History” arba “Phone book”. ﬁ-
Please say a command.

-Cancel b
* Balso atpazinimo funkcijos praleidimas = '

Trumpai (trumpiau nei 0,8 sekun- ﬁ-
'ﬁ'w dés) spusteléti [l mygtuka:
Trumpai (trumpiau nei 0,8

sekundés) spusteléjus

ﬁ_ More Help
Galite sakyti “Radio”, “FM”, “AM”, “Media”, “CD”, “USB”,
“Aux”, “My Music”, “iPod”, “Bluetooth Audio”, “Phone”,
“Call History” arba “Phone book”. Please say a command.
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Nurodymy balsu sagrasas

* |prastiniai nurodymai: Tai nurodymai, kuriuos galima naudoti visose situacijose (vis delto, tam tikromis aplinkybémis

ne visi nurodymai palaikomi).

Nurodymas Funkcija
“More Help” Pateikia paaiSkinimus apie nurodymus,
(daugiau pagalbos) | kuriuos garso sistemoje galima naudoti bet kur.

“Help” (pagalba)

Pateikia paaiSkinimus apie nurodymus, kuriuos
galima naudoti Siame rezime.

Call [Name] Skambina [Vardui] i$ telefony knygos
Pvz. Skambinti “Jonui”
“Phone” Pateikia paaiSkinimus apie nurodymus, susi-

(telefonas)

ir bus atliktos atitin

jusius su telefonu. Dave §j nurodyma iStarkite
“Call History” (rySiy zZurnalas), “Phone book”
(telefony knyga), “Dial Number” (rinkti numer;j)
kamos funkcijos.

“Call History” Rodomas rySiy zurnalo langas.
(rySiy zurnalas)
“Phone book” Rodomas telefony knygoslangas. Pasake §j

(telefony knyga)

nurodymg, pasakykite vardg i§ telefony
knygos iSsaugotg telefony knygoje, kad
sistema skambinty automatiskai.

“Dial Number”
(rinkti numerj)

Rodomas numerio rinkimo langas. Pasake §j
nurodyma, galite iStarti numerj, kuriuo norite
skambinti.

“Redial”
(perskambinti)

Jungiama su véliausiai rinktu  numeriu.

“Radio” (radijas)

» Klausantis radijo, rodomas kitas radijo langas.
(FM1um FM2um FMA e AM == AMA)

» Klausantis muzikos i§ kitos laikmenos,

rodomas véliausiai rodytas radijo langas.

Nurodymas Funkcija

FM * Klausantis radijo FM dazniy intervale, rodomas
tas pats langas.

* Klausantis muzikos i$ kitos laikmenos, rodomas

veliausiai rodytas FM radijo langas.

FM1 - “FM One” | Rodomas FM1 ekranas.

(FM vienas)

FM2 - “FM Two” Rodomas FM2 ekranas.

(FM du)

FMA Rodomas FMA ekranas.

“AM” Rodomas AM ekranas.

AMA Rodomas AMA ekranas.

“FM Preset 1~6”

Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys,
jradytos FM 1~6 mygtukais.

“AM Preset 1~6”

Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys,
jrasytos AM 1~6 mygtukais.

“FM 87.5~107.9” | Grojamos atitinkamo dazniy intervalo FM radijo
stotys.

“AM 530~1710" Grojamos atitinkamo dazniy intervalo AM radijo
stotys.

“TA on” Tjungia eismo pranesimus

“TA off” ISjungia eismo praneSimus

“News on” Jjungia RDS standartg atitinkanciy radijo

(naujienos) stoCiy naujienas

“News off” ISjungia RDS standartg atitinkanciy radijo

(iSjungti naujienas)

stocCiy naujieny transliacijg
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Nurodymas Funkcija
“Media” Pereina prie véliausiai naudotos laikmenos
(laikmena) ekrano.

“Play Track 1~30”
(leisti 1~30 takelj)

Jei jdétas muzikinis CD, leidZiami kdriniai i$
atitinkamy takeliy.

“cD"

Grojama muzika i§ CD.

“Search CD” Pereina prie CD takeliy ar faily parinkimo
(ieSkoti CD) ekrano.
« Jei jdétas garso CD, pereikite prie ekrano ir
pasakykite norimo klausytis takelio numer;.
* Pereina prie MP3 CD faily parinkimo ekrano.
Pasirinkite failg rankiniu bddu ir paleiskite
muzika.
“UsB” Grojama muzika i§ USB.
“Search USB” Pereina prie USB faily parinkimo ekrano. (USB
paieska) Pasirinkite failg rankiniu badu ir paleiskite
muzika.
“iPod” Grojama muzika i$ “iPod”.
“Search iPod” Pereina prie “iPod” faily parinkimo ekrano.

(“iPod” paieska)
muzika.

Pasirinkite failg rankiniu badu ir paleiskite

“My Music”
(mano muzika)

Grojama muzika i§ “My Music” laikmenos.

“Search My Music”
(paieska “My
Music” laikmenoje)

Pereina prie “My Music” faily parinkimo ekra
no. Pasirinkite failg rankiniu bddu ir paleiskite
muzika.

Nurodymas Funkcija

AUX Paleidziama muzika i$ prijungto iSorinio jtaiso.
(iSoriniai jtaisai)

“Bluetooth Audio”

Paleidiiar%a muzika i§ prijungto jtaiso su
Bluetooth™ belaide technologija .

“Mute” (nutildyti)

Nutildo radijo ar muzikos garsa.

“Pardon?”
(atsiprasau?)

Pakartojamas véliausiai pasakytas paaiskinimas.

“Cancel (Exit)”
(nutraukti, baigti)

UZbaigiamas nurodymas balsu.
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* FM/AM radijo nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis FM, AM radijo stocCiy.

Nurodymas Funkcija

“Preset 1~6” Grojamos véliausiai klausytos radijo stotys,
jrasytos 1~6 mygtukais.

“Auto Store” AutomatiSkai numatytosios parinkties mygtu-

(automatinis kais 1~6 jraSo radijo stotis, transliuojancias

jraSymas) ypac gerai priimamais dazniais.

“Preset Save 1~6” | |raSo dabar transliuojamg radijo stotj 1~6

(rasyti 1~6 atmintyje) | mygtukais.

“Seek up” Groja kitg priimta radijo stot].

(paieska | priekj)

“Seek down” Groja anksciau priimtg radijo stotj.

(paieSka atgal)

“Next Preset”
(kitas numatytosios

mygtukas)

Parenka numatytosios parinkties mygtuka,
kuris yra po véliausiai naudoto mygtuko. parinkties
(Pavyzdys: jei dabar klausoma radijo stoties,
iSsaugotos 3 mygtuku, bus parinktas 4 mygtukas).

“Previous Preset
(ankstesnis numa-
tytosios parinkties
mygtukas)

Parenka numatytosios parinkties mygtuka,
buvusj prie§ véliausiai naudotg mygtuka.
(Pavyzdys: jei dabar klausoma radijo stoties,
iSsaugotos 3 mygtuku, bus parinktas 2 mygtukas).

“Scan” (perklausa)

Perklauso  priimamus daznius ir jais
transliuojancios stotys grojamos po 10
sekundziy.

“Preset Scan”

Pereina prie kito numatytosios parinkties

(perklausyti numaty- | mygtuko ir po 10 sekundZziy groja juo jradytas
tosios parinkties myg- | radijo stotis.

tukais iSsaugoas stotis)

“AF on” Tjungia alternatyviujy dazniy paieSkos funkcijg
“AF off” I8jungia alternatyviyjy dazniy paieskos funkcijg

“Region” (regionas)

Tjungia regiono funkcijg

* Garso CD nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis garso CD.

Nurodymas

Funkcija

“Region off”
(iSjungti regiong)

ISjungia regiono funkcijg

“Program Type”
(programos tipas)

Pereina prie RDS standartg atitinkanciy radijo
stoiy programy pasirinkimo lango. Po to
pasirinkite pageidaujamg programos tipa
rankiniu badu.

“Random” Leidzia CD takelius atsitiktine tvarka.
(atsitiktinis leidimas)
“Random Off” Nutraukia atsitiktinj takeliy leidimg ir leidzia

(ijungti atsitiktinj
leidima)

juos eilés tvarka.

“Repeat” kartojamas tuo metu leidziamas takelis.
(kartojimas)

“Repeat Off” Nutraukia takeliy kartojimg ir leidZia juos eilés
(i8jungti kartojimg) | tvarka.

“Next Track” PaleidZia kitg takelj.

(kitas takelis)

“Previous Track”
(ankstesnis takelis)

Paleidzia ankstesnj takelj.

“Scan” (perklausa)

Perklausomi ir po 10 sekundziy leidziami kiti
takeliai.

“Track 1~30"
(takelis 1~30)

PaleidZiamas pageidaujamo numerio takelis.

“Search Track”
(ieskoti takeliy)

Pereina prie takeliy parinkimo lango. Po to
pasakykite takelio pavadinima, kurio norite
klausytis.

“Information”
(informacija)

Ekrane rodoma informacija apie skambantj
karinj.
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* MP3 CD / USB nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima
duoti klausantis muzikos jrasy i§ CD ir USB.

Nurodymas Funkcija

“Random” Leidzia failus i§ dabartinio aplanko atsitiktine
(atsitiktinis leidimas) | tvarka.

“All Random” Leidzia visus jraSytus failus atsitiktine tvarka.

(visy faily leidimas
atsitiktine tvarka)

“Random Off”
(i8jungti atsitiktinj
leidima)

Nutraukia atsitiktinj faily leidima ir leidzia juos
eilés tvarka.

“Repeat”
(kartojimas)

Kartoja tuo metu leidziama faila.

“Folder Repeat”

Kartojami visi aplanke esantys failai.

(aplanko kartojimas)

“Repeat Off” Nutraukia faily kartojimg ir leidZia juos eilés
(iSjungti kartojima) | tvarka.

“Next File” Paleidzia kitg faila.

(kitas failas)

“Previous File” Paleidzia ankstesn; failg.

(ankstesnis failas)

“Scan” (perklausa)

Po 10 sekundziy leidzia kitus failus.

“Search File”
(ieSkoti failo)

Pereina prie faily parinkimo lango.

“Search Folder”
(ieskoti aplanko)

Pereina prie aplanky parinkimo lango.

“Information” Ekrane rodoma informacija apie skambant;
(informacija) karinj.
“Copy” Kopijuoja tuo metu leidziamg failg | “My

(kopijavimas)

Music” laikmena.

“iPod” nurodymai: Nurodymai, kuriuos galima duoti
klausantis muzikos jrasy i$ “iPod”.

Nurodymas

Funkcija

“All Random”
(visy faily leidimas
atsitiktine tvarka)

LeidZia visas jraSytas dainas atsitiktine tvarka.

“Random” Leidzia visas dainas i§ dabartinés kategorijos
(atsitiktinis leidimas) | atsitiktine tvarka.
“Random Off” Nutraukia atsitiktinj dainy leidima ir leidZia jas

(iSjungti atsitiktinj
leidima)

eilés tvarka.

“Repeat” Kartojama tuo metu skambanti daina.
(kartojimas)

“Repeat Off” Nutraukia dainy kartojimg ir leidzia jas eilés
(iSjungti kartojima) | tvarka.

“Next Song” Grojama kita daina.

(kita daina)

“Previous Song”
(ankstesné daina)

Grojama ankstesné daina.

“Search Song”
(ieSkoti dainos)

Pereina prie dainy parinkimo lango.

“Information”
(informacija)

Ekrane rodoma informacija apie skambancig
daing.
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“My Music” (mano muzikos) nurodymai: Siuos nurody-
mus galima duoti, kai grojami kdriniai i “My Music”

» Garso sistemos su Bluetoothe belaide technologija

nurodymai: nurodymai, kuriuos galima duoti klausan-
tis muzikos jrady i$ telefono.

laikmenos.

Nurodymas Funkcija

“Random” Leidzia visus jraSytus failus atsitiktine tvarka.
(atstiktinis leidimas)

“Random Off” Nutraukia atsitiktinj faily leidima ir leidZia juos

(iSjungti atsitiktinj
leidima)

eilés tvarka.

Nurodymas Funkcija

“Play” (groti) Grojama prie$ tai sustabdyta daina.
“Pause” Sustabdoma tuo metu skambanti daina.
(sustabdyti)

“Repeat” Kartoja tuo metu leidziamga failg.
(kartojimas)
“Repeat Off” Nutraukia faily kartojimg ir leidZia juos eilés

(iSjungti kartojima)

tvarka.

“Next File”
(kitas failas)

Paleidzia kitg failg.

“Previous File”
(ankstesnis failas)

Paleidzia ankstesnj failg.

“Scan” (perklausa)

Po 10 sekundziy leidzia kitus failus.

“Search File”
(ieSkoti failo)

Pereina prie faily parinkimo lango.

“Information”
(informacija)

Ekrane rodoma informacija apie skambant;
karinj.

“Delete” (istrinti)

IStrina tuo metu leidziamg failg. Patvirtinimo
procesas praleidziamas.

“Delete All”
(i8trinti viska)

IStrina visus failus, jradytus “My Music” laik-
menoje. Patvirtinimo procesas praleidZiamas.
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“SETUP” (SARANKA)

(skirtas modeliams su RDS ir

Bluetooth® belaide technologija)
- AM904DMEE, AM914DMEE

Pradzia

Spustelékite mygtuka ir atsi-
darys sgrankos langas.

- O

17:19

Clock/
Day

Setup . JNO]
r‘ Display lﬂ)) Sound
D Phone @ System

Siame lange galima pasirinkti ir val-
dyti ekrano [Display], garso [Sound],
laikrodzio / datos [Clock/Day], tele-
fono [Phone] ir sistemos [System]
funkcijas.

Ekrano nustatymai

Ryskumo nustatymas
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display]» Pasirinkite rySkuma
[Brightness]
Setup %

Display=Brightness

257

@ Automatic
(1)

Day

Night

(3)

Detfault

Naudodami El, I mygtukus galite
reguliuoti ekrano rySkumg arba nus-
tatyti jo automatinj [Automatic], die-
ninj [Day] ar naktinj [Night] rezima.
Spustelékite mygtukg ir ats-
tatysite j pradine bisena.

1) “Automatic”:
automatiskai.

2) “Day”: visada palaiko didelj rys-
kuma.

3) “Night”: visada palaiko mazg rys-
kuma.

rySkumg nustato

“Pop-up Mode”

(iSSokancio lango rezZimas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display]» Pasirinkite [Pop-up
Mode]

Setup

Display

Brightness
Pop-up Mode
Scroll text

Si funkcija naudojama atidaryti i$-
Sokancio lango rezima, i$ kurio gali-
ma jeiti j radijo ir laikmeny rezimus.
Kai 8i funkcija jjungta, spusteléjus
arba mygtuka

atsidaro iS8okancio lango rezimas.

*k PASTABA

Laikmeny iSSokancio lango reZimas
atsidaro tik tuomet, kai jjungti bent
du laikmeny reZimai.



“Scroll Text” (teksto slinktis)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display] » Pasirinkite [Scroll
text]

Setup

Display

Brightness
Pop-up Mode
Scroll text

=)

Si funkcija naudojama, kai tekstas
ekrane netelpa ir jj reikia paslinkti,
kad perskaitytumete.

Kai funkcija jjungta, tekstas paslen-
kamas kelis kartus. Kai funkcija
iSjungta, tekstas paslenkamas tik
karta.

MP3 informacinis ekranas
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display] » Pasirinkite [Song
Info]

Setup

Display>Song Info

Folder

- File

Si funkcija naudojama pakeisti rodo-
ma informacijg tarp USB ir MP3 CD
rezimy.

1) “Folder/File”: rodo failo ir aplanko
pavadinimus.

2) “Album/Artist/Song”: rodo albumo
ir dainos pavadinimus ir atlikéjo
varda.

Garso sistema
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“Sound Settings”
(garso nustatymai)

“Sound Settings”
(garso nustatymai)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound]» Pasirinkite [Audio
Setting]

3:09

Bass/Middle/Treble

Setup

Fader/Balance
Bass  (CHN
=

Middle

Treble

Naudodami K, IH, Ed, B8 mygtukus
sureguliuokite garsg priekyje / gale
(Fader) ir Sonuose (Balance).

Naudodami El, @ mygtukus sure-
guliuokite Zemus / vidutinius / auks-
tus daznius (Bass/Middle/Treble).

Spustelékite mygtukg ir ats-
tatysite j pradine bisena.

“Virtual Sound”
(tariamasis garsas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound]» Pasirinkite [Virtual
Sound]

Setup 2 @

Sound=>Virtual Sound

PowerBass
PowerTreble

Surround

Si funkcija naudojama sustiprinti Ze-
mus daznius (Power Bass), aukS$tus
daznius (Power Treble) ir suteikti
garso “apgaubimo” pojatj (Sur-
round).
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SDVC (nuo greicio priklausancio
garso valdymas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Speed
Dependent Vol.]
Setup 3

Sound>Speed Dependent Vol.

- O

Automatically controls
Audio volume
according to vehicle speed

e Off Low Mid

=

Garso stiprumas bus valdomas
automatiskai, priklausomai nuo auto-
mobilio greiio. SDVC garso stip-
rumg galima pasirinkti i§ tokiy va-
rianty: iSjungta, mazas, vidutinis,
didelis Off/Low/Mid/High).

Balso atpazinimo nustatymas
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Volume
Dialogue]
Setup

5 I

. O

Sound>Volume Dialogue

15

Naudojant Bl mygtukus nus-
tatykite balso garsumg (Volume
Dialog).

“Touch Screen Beep”
(jutiklinio ekrano pypséjimas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Touch
Screen Beep]

3 @

Setup

Sound

Volume Dialcgue

Touch Screen Beep

Si funkcija naudojama jjungti arba
iSjungti jutiklinio ekrano pypséjimo
garsa.
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“Clock/Day”
(laikrodzio / datos) nustatymas

“Clock Settings”

(laikrodZio nustatymas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Day] » Pasirinkite
[Clock Settings]

Naudodami M, Bl mygtukus nusta-
tykite valandas, minutes ir dienos
metg (AM/PM).

Clock/Day=>Clock Settings

A A

3 B 10 |

v v

*k PASTABA

Spustelékite ir palaikykite nuspaude
(vir$ 0,8 sekundés) mygtukg
ir atidarysite laikrodZzio / datos lan-

g4a.

“Calendar Settings”
(kalendoriaus nustatymas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Day] » Pasirinkite [Day
Settings]

Clock/Day>Day Seftings

A A A
L snoor | 01 0 01 K 2012
v v v

=

Naudodami EM, B mygtukus nus-
tatykite dieng, ménesj ir metus.

“Time Format” (laiko formatas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Day] » Pasirinkite

[Time Format]
Setup 2 @

Clock/Day

Clock Settings

>
25.03.2012 2

® 24hr

Day Settings

Time Format 12hr

=

Si funkcija naudojama pakeisti laiko
rodymo formatg tarp 12 val ir 24 val.



“Clock Display”
(laikrodzZio rodymas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Day] » Pasirinkite
[Clock Display (Power off)]

Setup
Clock/Day

Clock Display (Power off)

Automatic RDS Time

Si funkcija naudojama ekrane rodyti
laikrodj, kai garso sistema iSjungta.

“Automatic RDS Time”
(automatinis RDS laikas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Day] » Pasirinkite [Au-
tomatic RDS Time]

Setup
Clock/Day

Clock Display (Power off)

Automatic RDS Time

Si funkcija automatigkai sinchroni-
zuoja laikg su radijo duomeny siste-
mos (RDS) laiku.

Garso sistema
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Bluetooth® belaidés
technologijos nustatymas

Naujo jtaiso susiejimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Pair
Phone]

Setup
Phone
Pair Phone

Paired Phone List (2/5)

Phone book download

Jtaisus su Bluetooth® belaide techno-
logija galima susieti su garso sistema.

Daugiau informacijos rasite skyriuje
apie Bluetooth® belaide technologi-
ja, skirsnyje “Susiejimas per telefono
sgrankg”.

“Paired Phone List” (susiety
telefony sgraso) perzidra
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup %

Phone>Phone List

» Bluetooth Phone

Si funkcija naudojama perzidréti mo-
biliuosius telefonus, kurie yra susieti
su garso sistema. Pasirinkus susietg
telefong, atsidaro sgrankos meniu.
Daugiau informacijos rasite skirsnyje
“Bluetooth®  belaidés technologijos
prijungimas” i§ skyriaus apie Blue-
tooth® belaide technologija.

1) BIEEM: grizta | ankstesnj langa.

2) “Connect/Disconnect Phone” (pri-
jungti / atjungti telefong): prijungia
arba atjungia tuo metu pasirinktg
telefona.

3) “Delete” (Salinti): paSalina tuo
metu pasirinktg telefona.

4) “Change Priority” (keisti pirmuma):
suteikia tuo metu pasirinktam tele-
fonui auks$ciausig prioriteta.

%k PASTABA; PRIES
ATSISIUNCIANT
TELEFONY KNYGAS

e Galima atsisiysti tik prijungty
telefony knygas. Be to, patikrin-
kite, ar jiisy mobilusis telefonas
palaiko atsisiuntimo funkcija.

e Norint daugiau suZinoti, ar jiisy
mobilusis telefonas palaiko tele-
fony knyguy atsisiuntimo funkcija,
zinirékite savo telefono naudojimo
vadove.

* Galima atsisiysti tik prijungto
telefono knygg. Prie§ atsisiunciant
patikrinkite, ar jiusy mobilusis
telefonas palaiko atsisiuntimo
funkcija.
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Telefony knygy atsisiuntimas

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Phone
book Download]

Setup B

Phone>Download

Downloading...
Phone book
0093 (Max:1000)

Stop

Telefony knyga siun¢iama i$ mobilio-
jo telefono ir ekrane rodoma atsisiun-
timo proceso eiga.

*k PASTABA

* | automobilio garso sistemos tele-
fony knygg galima jrasyti iki 1000
jrasuy.

* | telefony knyga galima jrasyti iki
1000 kiekvieno susieto jtaiso jrasy.

e Atsisiunciant telefony knygos
duomenis, anks¢iau jrasyti duo-
menys pasalinami. Vis délto, tele-
fony knygos jrasai kituose susie-
tuose telefonuose nepasalinami.

“Auto Download (Phone Book)”
(automatinis telefony knygos
atsisiuntimas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Auto
Download]

Setup

Phone
Auto Download

Audio Streaming

Outgoing Volume

Si funkcija naudojama automatiskai
atsisiysdinti mobiliojo telefono jrasus
i$ jo telefony knygos, jeigu jjungta jo

Bluetooth® belaidés technologijos
funkcija.
*k PASTABA

* Kiekviena karta prijungus mobi-
lyjj telefona, automatinio atsisiun-
timo funkcija atsisiusdins telefono
jrasSus iS jo telefonu knygos.
Atsisiuntimo trukmé priklauso
nuo jrasy telefony knygoje skai-
¢iaus ir rySio buisenos.

* Pries§ atsisiunciant telefony knyga
patikrinkite, ar jasu mobilusis
telefonas palaiko telefony knygos
atsisiuntimo funkcija.

“Audio Streaming”
(srautinis garso siuntimas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Audio
Streaming]

Setup
Phone

Auto Download

Audio Streaming

Outgoing Volume

a

Kai jjungtas srautinis garso siunti-
mas, galite per automobilio garso
sistemg leisti jusy jtaise su Blue-
tooth® belaide technologija jrasytus
muzikinius failus.
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“Outgoing Volume”

(iSvesties garsas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Out-

going Volume]
Setup 3 <

Phone>0utgoing Volume

Naudojant Bl mygtukus nus-
tatykite iSvesties garso stipruma.

Bluetooth sistemos iSjungimas
Spustelékite mygtukag» Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Blue-
tooth System Off]
ISjungus Bluetooth® belaide techno-
logijg, garso sistema nepalaikys
Bluetooth® belaidés technologijos
funkcijy.
Setup

Phone

Bluetooth System Off

Turn Bluetooth off?

*k PASTABA
Norint vél jjungti Bluetooth®
belaide technologija, jeikite j

» [Phone] ir spustelékite
“Yes”.

A\ ATSARGIAI

Kai kurie mobilieji telefonai su
Bluetooth® belaide technologija
gali nepalaikyti Bluetooth® belai-
dés technologijos srautinio gar-
so siuntimo.
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Sistemos nustatymai

“Memory Information”
(atminties informacija)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [System] » Pasirinkite [Memo-
ry Information]
3 ©

System>Memory Information

3:10

& O

Setu
© p

@] Using

41.3MB

Capacity 200MB

Cia pateikiama informacija apie sis-
temos atmintj.

1) “Using” (naudojama): rodo tuo
metu naudojamos atminties talpa.

2) “Capacity” (talpa): rodo bendrg
atminties talpa.

Balso atpazinimo rezimo
nustatymas (jei yra)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [System]» Pasirinkite [Voice
Recognition System]

System>Voice Recognition System

(1) (2]

. Normal

Si funkcija naudojama pasirinkti
pageidaujamg balso nurodymy re-
Zimg (normaly ar specialy).

1) “Normal” (normalus): naudojant
balso atpazinimg, pateikia iSsa-
mius nurodymus.

2) “Expert” (specialus): naudojant
balso atpazinimg, praleidzia kai
kuriuos nurodymus.

*k PASTABA

Balso atpaZinimas priklauso nuo
jrengtos garso sistemos.

“Language” (kalba)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [System]» Pasirinkite [Lan-
guage]

Setup

System=>Language

Deutsch
® English(UK)
Frangais

=

Naudojant Sig funkcijg galima pa-
keisti sistemos ir balso atpazinimo
kalba.

Jei pakeiCiama kalba, sistema pa-
leidZiama i8 naujo ir taiko pasirinktg
kalbg.
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“SETUP” (SARANKA)

(skirta modeliams su

Bluetooth® belaide technologija)

- AM900DMMG, AM910DMMG,
AM911DMMG, AM901DMGG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,
AM910DMMN, AM912DMEE

Pradzia

Spustelékite mygtuka ir atsi-
darys sgrankos langas.

Setup 12:01

L_|@ Display lﬂ)) Sound
@ System

Clock/
Calendar

D Phone

Siame lange galima pasirinkti ir val-
dyti ekrano [Display], garso [Sound],
laikrodzio / kalendoriaus [Clock/Ca-
lendar], telefono [Phone] ir sistemos
[System] funkcijas.

Ekrano nustatymai

Ryskumo nustatymas

Spustelékite mygtukg » Pasi-

rinkite [Display]» Pasirinkite rySkumg

[Brightness]

Setup
Display>Brightness

12:02

@ Automatic

» Daylight

Night

(3]

Default

Naudodami EN, I mygtukus galite
reguliuoti ekrano rySkumg arba nus-
tatyti jo automatinj [Automatic], die-
ninj [Daylight] ar naktinj [Night] re-
Zima.

Spustelékite mygtukg ir ats-
tatysite j pradine bisena.

1) “Automatic”:
automatiskai.

2) “Daylight™ visada palaiko didelj
rySkuma.

3) “Night”: visada palaiko mazg rys-
kuma.

ry§kumg nustato

“Pop-up Mode”

(iSSokancio lango rezZimas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display]» Pasirinkite [Mode
Pop up]

Setup

Display

Brightness
Mode Pop up
Text Scroll

=

Si funkcija naudojama atidaryti i$-
Sokancio lango rezima, i$ kurio gali-
ma jeiti j radijo ir laikmeny rezimus.

Kai 8i funkcija jjungta, spusteléjus
arba mygtuka atsi-

daro iSSokancio lango rezimas.

*k PASTABA

Laikmeny iSSokancio lango reZimas
atsidaro tik tuomet, kai jjungti bent
du laikmeny reZimai.



Garso sistema

“Text scroll” (teksto slinktis)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display]» Pasirinkite [Text
Scroll]

Setup

Display
Brightness
Mode Pop up

Text Scroll

9

Si funkcija naudojama, kai tekstas
ekrane netelpa ir jj reikia paslinkti,
kad perskaitytumete.

Kai funkcija jjungta, tekstas pas-
lenkamas kelis kartus. Kai funkcija
iSjungta, tekstas paslenkamas tik
karta.

MP3 informacinis ekranas
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Display]» Pasirinkite [Media
Display]

Setup =

Display>Media Display

Si funkcija naudojama pakeisti rodo-
mg informacijg tarp USB ir MP3 CD
rezimy.

1) “Folder/File”: rodo failo ir aplanko
pavadinimus.

2) “Album/Artist/Song”: rodo albumo
ir dainos pavadinimus ir atlikéjo
varda.

“Sound Settings”
(garso nustatymai)

“Sound Settings” (garso nustatymai)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound]» Pasirinkite [Sound
Setting]

3:09

ss/Middle/Treble

Setup

Fader/Balance
Bass L 0§
=i
-

= Default

Middle

Treble

Naudodami Ell, 2, ¥, B8 mygtukus
sureguliuokite garsg tarp automobilio
priekio ir galo (Fader/Balance).
Naudodami Ell, @ mygtukus sureg-
uliuokite zemus / vidutinius / aukstus
daznius (Bass/Middle/Treble).
Spustelékite mygtukg ir
atstatysite j pradine blsena.



Garso sistema

“Virtual Sound”
(tariamasis garsas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Virtual
Sound]

Setup 2 @

Sound=>Virtual Sound

PowerBass
PowerTreble
Surround

=

Si funkcija naudojama sustiprinti
zemus daznius (Power Bass), auks-
tus daznius (Power Treble) ir suteikti
garso “apgaubimo” pojatj (Sur-
round).

SDVC (nuo greicio priklausancio
garso valdymas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Speed
Dependent Vol.]
Setup 3
Sound>Speed Dependent Vol.

& I

Automatically controls
Audio volume
according to vehicle speed

e Off Low Mid

=)

Garso stiprumas bus valdomas
automatiskai, priklausomai nuo auto-
mobilio greiio. SDVC garso stip-
rumg galima pasirinkti i$ tokiy varian-
ty: iSjungta, mazas, vidutinis, didelis
Off/Low/Mid/High).

“Touch Screen Beep”

(jutiklinio ekrano pypséjimas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Sound] » Pasirinkite [Touch
Screen Beep]
o)

< O

Setup

Sound

Touch Screen Beep

Si funkcija naudojama jjungti arba is-
jungti jutiklinio ekrano pypséjimo
garsa.



Garso sistema

“Clock/Calendar” (laikrodzio /
kalendoriaus) nustatymas

“Clock Settings”
(laikrodzZio nustatymas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Calendar]» Pasirinkite
[Clock Settings]

Naudodami N, K8 mygtukus nusta-

tykite valandas, minutes ir dienos
metg (AM/PM).

Setup
Clock/Calendar>Clock Settings

% PASTABA

Spustelékite ir palaikykite nuspaude
(vir§ 0,8 sekundés) mygtuka
ir atidarysite laikrodZio / kalendo-
riaus langa.

”Calendar Settings”

(kalendoriaus nustatymas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Calendar] » Pasirinkite
[Calendar Settings]

Setup <

Clock/Calendar>Calendar Settings

12:03

A A A
1 2012 § 01 § 01 | sundor |
v v v

9

Naudodami M, B mygtukus nusta-
tykite dieng, meénesj ir metus.

“Clock Display”
(laikrodzZio rodymas)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Clock/Calendar] » Pasirinkite
[Clock Display (Power off)]

Setup

Clock/Calendar

Clock Settings

Calendar Settings

2012.01.01 >

Clock Display (Power off) v

=]

Si funkcija naudojama ekrane rodyti
laikrodj, kai garso sistema iSjungta.



Garso sistema

Bluetooth® belaidés
technologijos nustatymas

Naujo jtaiso susiejimas

Spustelékite mygtukg »
Pasirinkite [Phone] » Pasirinkite
[Pair Phone]

Setup
Phone

Pair Phone

Paired Phone List (3/5)

Contacts Download

o

Jtaisus su Bluetooth® belaide tech-
nologija galima susieti su garso sis-
tema.

Daugiau informacijos rasite skyriuje
apie Bluetooth® belaide technologi-
ja, skirsnyje “Susiejimas per telefono
sgrankg”.

“Paired Phone List” (susiety
telefony sgraso) perzidra
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] P Pasirinkite [Paired
Phone List]

Setup 3
Phone>Phone List

» Bluetooth Phone

(1) (2] (3) (4]

Change

=) Connect Harly

Delete

Si funkcija naudojama perzidréti

mobiliuosius telefonus, kurie yra

susieti su garso sistema. Pasirinkus
susietg telefong, atsidaro sgrankos
meniu.

Daugiau informacijos rasite skirsnyje

“Bluetooth®  belaidés technologijos

prijungimas” i§ skyriaus apie Blue-

footh® belaide technologija.

1) BIEEM: grizta j ankstesnj langa.

2) “Connect/Disconnect Phone” (pri-
jungti / atjungti telefong):
Prijungia arba atjungia tuo metu
pasirinktg telefona.

3) “Delete” (Salinti): paSalina tuo
metu pasirinktg telefona.

4) “Change Priority” (keisti pirmuma):
suteikia tuo metu pasirinktam tele-
fonui auks$ciausig prioriteta.

%k PASTABA; PRIES
ATSISIUNCIANT
ASMENINE ADRESINE

e Galima atsisiysti tik prijungty
telefony asmenines adresines. Be
to, patikrinkite, ar jiisy mobilusis
telefonas palaiko atsisiuntimo
funkcija.

* Norint daugiau suZinoti, ar jiisy
mobilusis telefonas palaiko as-
meninés adresinés atsisiuntimo
funkcija, Zioirékite savo telefono
naudojimo vadove.

* Galima atsisiysti tik prijungto
telefono asmenine adresine. Pries§
atsisiunciant patikrinkite, ar jiisy
mobilusis telefonas palaiko atsi-
siuntimo funkcija.



Garso sistema

Asmeninés adresinés
atsisiuntimas

Spustelékite mygtuka»
Pasirinkite [Phone]» Pasirinkite [Con-
tacts Download]

Setup Y

Phone>Download

Downloading. ..
Contacts
0063 (Max:1000)

Stop

Asmeniné adresiné siunCiama i$
mobiliojo telefono ir ekrane rodoma
atsisiuntimo proceso eiga.

*k PASTABA

e | automobilio garso sistemos adre-
sing galima jraSyti iki 1000 jrasy.

e ] asmenine adresine galima jrasyti
iki 1000 kiekvieno susieto jtaiso
jrasy.

* Atsisiunc¢iant asmeninés adresinés
duomenis, anks¢iau jrasyti duome-
nys pasalinami. Vis délto, asmeninés
adresinés jrasai Kituose susietuose
telefonuose nepasalinami.

“Auto Download (Contacts)”
(automatinis asmeninés adresinés
atsisiuntimas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Auto
Download]
Setup

Phone

Auto Download
Streaming Audio

Outgoing Volume

Si funkcija naudojama automatigkai
atsisiysdinti mobiliojo telefono jrasus is
jo asmeninés adresinés, jeigu jjungta jo

Bluetooth® belaidés technologijos
funkcija.
*k PASTABA

e Kiekviena karta prijungus mo-
bilyji telefona, automatinio atsi-
siuntimo funkcija atsisiysdins
telefono jraSus i§ jo asmeninés
adresinés. Atsisiuntimo trukmé
priklauso nuo jrasy asmeninéje
adresinéje skaiciaus ir rySio bu-
senos.

 PrieS§ atsisiun¢iant asmenine¢ adre-
sin¢ patikrinkite, ar jiusy mobilu-
sis telefonas palaiko asmeninés
adresinés atsisiuntimo funkcija.

“Streaming Audio”

(srautinis garso siuntimas)
Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [Phone] » Pasirinkite [Strea-
ming Audio]

Setup

Phone

Auto Download
Streaming Audio
Outgoing Volume

g

Kai jjungtas srautinis garso siunti-
mas, galite per automobilio garso
sistemg leisti jusy jtaise su Blue-
tooth® belaide technologija jradytus
muzikinius failus.



Garso sistema

“Outgoing Volume”
(iSvesties garsas)

Spustelékite mygtukg >
Pasirinkite [Phone] » Pasirinkite

[Outgoing Volume]

Setup 3 <

Phone>0utgoing Volume

Naudojant Bl mygtukus
nustatykite iSvesties garso stipruma.

Bluetooth sistemos iSjungimas
Spustelékite mygtukg > Pasi-
rinkite [Phone]» Pasirinkite [Blue-
tooth System Off]
ISjungus Bluetooth® belaide techno-
logija, garso sistema nepalaikys Blue-
tfooth® belaidés technologijos funkcijy.
Setup

Phone

Bluetooth System Off

Would you like to
turn Bluetooth off?

*k PASTABA
Norint veél jjungti Bluetooth®
belaide technologija, jeikite j

» [Phone] ir spustelékite
“Yes”.



Garso sistema

Sistemos nustatymai

“Memory Information”

(atminties informacija)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [System] » Pasirinkite [Memory
Information]

3:10

& O

3 ©

System>Memory Information

Setup

0 Using 41.3MB

@ Capacity 200MB

Cia pateikiama informacija apie sis-
temos atmintj.

1) “Using” (naudojama): rodo tuo me-
tu naudojamos atminties talpa.

2) “Capacity” (talpa): rodo bendrg at-
minties talpa.

“Language” (kalba)

Spustelékite mygtukg » Pasi-
rinkite [System] » Pasirinkite [Lan-
guage]

Setup

System>Language

pi=o]

® English

Naudojant Sig funkcijg galima pakeisti
sistemos ir balso atpazinimo kalba.

Jei pakeitiama kalba, sistema pa-
leidziama i$ naujo ir taiko pasirinktg
kalba.

GALINIO VAIZDO KAMERA
(jei yra)

» Sistemoje jrengta naudotojo sau-
gumui skirta galinio vaizdo kame-
ra, kuri prapleCia regéjimo laukg
automobilio gale.

» Galinio vaizdo kamera jsijungia
automatiskai, kai uzdegimo raktelis
yra “ON” padétyje, o pavary per-
jungimo svirtis nustatoma j “R” pa-
detj.

» Perjungus pavary svirtj j kitg pa-
détj, galinio vaizdo kamera auto-
matiskai iSsijungia.

A\ ATSARGIAI

Galinio vaizdo kameroje jtaisy-
tas optinis objektyvas, kuris
praplecia regéjimo lauka ir kartu
Siek tiek iSkreipia vaizda, todél
faktinis atstumas gali atrodyti
kitoks. Kad baty saugiau, patys
patikrinkite atstumus automo-
bilio gale ir kairéje bei desinéje
pusése.



Garso sistema

PRIEDAS

Pavadinimas Aprasymas
12hr 12 valandos

24hr 24 valandos

AST (“A.store”)

Automatiskai parenka ir iSsaugo
kanalus

AMA AM bangy radijas (“Auto store”)

AUX ISoriniy jtaisy rezimas

Bass Zemi garsai

Treble Auksti garsai

BT Audio Bluetooth® belaidés
technologijos garso sistema

FMA FM bangy radijas (“Auto store”)

Power Bass Tai garso sistemos ypatybé,

suteikianti Zemy dazniy
garsams gyvumo.

Power Treble

Tai garso sistemos ypatybé,
suteikianti auksty dazniy
garsams gyvumo.

Preset

|raSytas radijo stoties daznis

RDS Search
(RDS) paieSka

Radijo duomeny sistemos

TA Off

Eismo pranesimai (TA)




